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01. August 1654

01. August 1654

[[269r]]
s den 1. Augustj'; 1654. { Graphisch nicht darstellbares (spiralartiges) Symbol mit nicht ermittelter
Bedeutung.}

<platzregen. Kiihle.>

Diesen Morgen zeittlich?, umb 7 uhr, bin ich mit unvermuhteter ahnkunfft, Carolj Ursinj®, mit den
seinigen, (nach dem er, den Haag®, undt die Hollendischen® Stadte, mehrentheil3, wie auch Breda’,
und was dengkwiirdig, in kurtzer zeitt, besehen) alhier, in Amsterdam’, erfrewet worden. Gott seye
lob! ehr! und dangk! gesagt, der wolle uni3 ferner, mit gnaden helffen! perge® undt alles wiedrige
véterlich abwenden! perge’ umb Christj willen. Amen! Amen! AMEN! perge®

Die Avisen*', oder Courranten™ geben:

Dalk 8000 Mann, auld Schweden™, ahnkommen, den K 6nigRmargk™, contra’® Brehmen'®, zu
endtsetzen, und das der newe Ko6nig, in Schweden™ , fleiRig zu rahte gehet, iedoch hoft man,
diR unwesen, solle in der gilhte, beygel eget werden, dieweil zu Quedlinburgk’® destwegen, die
NiederSachsischen CrayRStende™ , versamlet sein.

Die Ko6niginn, auld Schweden, Christina, sol unbekandt zu Antwerpen®, ahnkommen sein, undt
nacher DuyReldorff?, undt Spaa® zu, gehen wollen.

[[269v]]

1 Ubersetzung: "des August"

2 zeitlich: frih, zeitig.

3 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).
4 Den Haag ('s-Gravenhage).

5 Holland, Provinz (Graf schaft).

6 Breda.

7 Amsterdam.

8 Ubersetzung: "usw."

9 Ubersetzung: "usw."

10 Ubersetzung: "usw."

11 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

12 Courante: zirkulierende Zeitung.

13 Schweden, Koénigreich.

14 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).
15 Ubersetzung: "gegen”

16 Bremen.

17 Karl X. Gustav, Konig von Schweden (1622-1660).
18 Quedlinburg.

19 Niedersichsischer Reichskreis.

20 Christina, Kénigin von Schweden (1626-1689).

21 Antwerpen.

22 Duisseldorf.

23 Spa.



01. August 1654

Die Festung Arras™ , wehret sich annoch, und der gouverneur® darinnen, thut tapfere aulkfélle,
Visconte de Tiirenne’ hat auch ein wachendes auge, darauf, sie zu endtsetzen, und die
Spannischen” confoyen®, so in ihr lager wollen, zu schlagen, dieweil aber, die Frantzosen®,
mit Stenay® noch sehr viel auch zu schaffen haben, der Spannische Commendant® darinnen

sich Tapfer wehret, und die Circumvallation® umb Arras, oder Atrecht, schon befestiget, undt
geschlof3en ist, a3 dorfte der endtsatz schwehr fallen, und Arras baldt Gbergehen.

Zwischen Genua® undt Finale*, continuiren® die feindtsehligkeitten. Der Konig in Frangkreich®
schigket den Genuesern, 20 Orlogsschiffe, und andere Notturften, zu hiilfe. Die Cardingle, dEstj*’
, undt Barberinj®, <lassen> werben, vor Franckreich, dariiber sich der Spannische Ambassador®
beym Pabst®, beklaget. perge™

Die venezianer”, haben noch kleine progreen zu waller, mit abgenommenen Tiirckjschen®™
Schiffen, (dem bericht nach) nach voriger battaille®.

Die Schotten™, resistiren noch, den Engellandern®, welche fast vor den hochlandern® , im gebirge,
den kirrtzern ziehen. Cromwell®, hat den Frantzdsischen, venezianischen und Ol denburgischen™

, Gesandten™, gehoret, und abgefertiget. [[270r]] An den ersten™, hat er allerley desideria®, auch
wegen der Reformirten in Frangkreich®™, und den versicherungsplatz, Brest™ in Britannien™,

24 Arras.

25 Schulemberg, Jean de (1598-1671).

26 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).
27 Spanien, Konigreich.

28 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

29 Frankreich, Konigreich.

30 Stenay.

31 Colbrant, N. N..

32 Circumvallation: Umwallung, V erschanzung.

33 Genua, Republik (Repubblica di Genova).

34 Finale Ligure, Markgraf schaft.

35 continuiren: (an)dauern.

36 Ludwig XIV., Konig von Frankreich (1638-1715).
37 Este, Rinaldo d' (1618-1672).

38 Barberini, Antonio (1608-1671).

39 Aragbny Tagliavia, Diego de (ca. 1596-1663).

40 Innozenz X., Papst (1574-1655).

41 Ubersetzung: "usw."

42 Venedig, Republik (Republicade Venessia).

43 Osmanisches Reich.

44 Ubersetzung: " Schlacht”

45 Schottland, Konigreich.

46 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.
47 Highlands.

48 Cromwell, Oliver (1599-1658).

49 Oldenburg, Grafschaft.

50 Bordeaux, Antoine de (ca. 1621-1660); Pauluzzi, Lorenzo; Wolzogen, Friedrich Matthias von (gest. 1681).
51 Bordeaux, Antoine de (ca. 1621-1660).

52 Ubersetzung: "Anliegen"

53 Frankreich, Konigreich.



01. August 1654

begehrende, gelangen lalken, so nicht gar angenehm gewesen. Der venezianische™ hat secours™,
wieder den Tiirgken™ gesucht. Des dritten™ ansuchen, wirdt nicht gemeldet. Der bescheidt, mag
mehrentheil R dilatorisch gefallen sein. Der Ambassadeur® von Portugal® , gehet auch, von dannen,
und nimbt seinesiustificirten® bruders®, leichnam, mit sich.

Zu Baden™, seindt die EydgenoRen®, versamlet gewesen, undt haben mal content, wieder
abgefertiget, we<den> Frantzdsischen Ambassadeiir®® , welcher ernewerung der alliance® mit

seinem Ko6nige® gesucht, weil sie solche nicht eingehen wollen, biR man ihnen, wegen ihres grofRen
rigkstandes, welchen sie annoch zu fordern) satif3faction thun wirde!

Die 600 Portughesen, so zu Madrill®® gefangen geseRen, (weil Sie heimlich Juden gewesen,
viel argerliches dinges, gethan, und sich offentlich, als Christen, ahngestellet) hat der Konig in

Spannien”, zwahr zum Tode, condemniren™ , hernachmal 3 aber, begnadigen, und allzumahl, auf
die galleren, schmieden lal3en.

heiitte, haben wir in Amsterdam™, glaubwiirdigen bericht eingenommen, das nicht allein, viel
kaufleltte, zu 20 bif3in 30 Tonnen goldes reich sein, alhier, sondern auch einer, auf des Printzen

Grafft, wohnhaft, Jeronimus Deiitzsch™ genandt, 3 in 4 Tonnen Schatzes, vor sich gehabt hette,
darnach aber, eine kauffmanns™ Tochter”™, mit [[270v]] 20 Tonnen goldes, erheyrathet, undt also
24 Tonnen goldes, zusammen, erworben hette. Ohne wehre es nicht, das auch kaufleiitte alhier™

, zu 15 in 16 Tonnen goldes reich, stadtlich bancquerotte spieleten”, (weil ihnen andere, nicht
innehielten,) und hetten sich schon, tiber 30 solcher bancquerottirer™, in die Souverainetet des

54 Brest.

55 Bretagne.

56 Pauluzzi, Lorenzo.

57 Ubersetzung: "[militarische] Hilfe"

58 Osmanisches Reich.

59 Wolzogen, Friedrich Matthias von (gest. 1681).
60 S4 e Meneses, Jodo Rodrigues de (1619-1658).
61 Portugal, Konigreich.

62 justificiren: Strafe vollstrecken, hinrichten.

63 S4 e Meneses, Pantaledo de (gest. 1654).

64 Baden (Aargau).

65 Schweiz, Eidgenossenschaft.

66 La Barde, Jean de (1602-1692).

67 Ubersetzung: "Bundnis'

68 Ludwig XIV., Konig von Frankreich (1638-1715).
69 Madrid.

70 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).
71 condemniren: verurteilen, verdammen.

72 Amsterdam.

73 Deutz, Jean (1618-1673).

74 Bicker, Jan (1591-1653).

75 Deutz, Geertruid, geb. Bicker (1634-1702).

76 Amsterdam.

77 Bankrott spielen: zahlungsunfdhig werden.

78 Bankrottierer: Bankrotteur.



02. August 1654

Feldtmarschal cks, herren von Brederode™, (da man ihnen, nichts thun darff, nemlich zu Vianen®)
salvirt®™, undt begeben. perge®

02. August 1654

s den 2. <12. stylo novo®> Augustj*; 1654.
<Windig, Trube, regenicht, iedoch, nicht ungewdhnlich.>

Jay eli iin vilain songe, comme si mafille <Eleonora hedwig®™ > seroit devenué enceincte, (ne
scachant, elle mesme, comment)? d'in, quj ne |'auroit en apres, voul U eéspouser, comme elle estoit

prés d'accoucher. <Mais> Songes, sont mensonges souvent!® perge®

On metient icy® siispect, comme si i'estois Papiste, & Jmperia®, & venois de Vienne®? Ma
robbe de dueil, ma retenué en mon logis, et autres fagons de faire, contribuéent, a ce soupccon,
quoy que nous disions, au contraire, touchant lareligion. Cependant, cés Provinces™ ont la piice
al'oreille, leur paix* avec Cromwell®®, n'estant pas bien ferme, et establie. L'Empereur® (disent
ilS) se gouverne, par les conseils d'Espaigne™, varedemander les Commenderies de Malthe™, pour
cest' ordre de Chevallerie” , item®: |es biens appartenansiadis, [[271r]] al'Evescheé d'Utrecht®, a

79 Brederode, Jan Wolfert van (1599-1655).

80 Vianen, Herrschaft.

81 salviren: retten.

82 Ubersetzung: "usw."

83 Ubersetzung: "im neuen Stil [nach dem neuen Gregorianischen Kalender]"

84 Ubersetzung: "des August"

85 Anhalt-Bernburg, Eleonora Hedwig, Furstin von (1635-1685).

86 Ubersetzung: "Ich habe einen bdsen Traum gehabt, al's ob meine Tochter Eleonora Hedwig schwanger geworden
waére (wobei sie selbst nicht wusste wie?) von einem, der sieim Nachhinein nicht hétte heiraten wollen, als sie beim
Entbinden war. Aber Tr&ume sind oft Ligen!"

87 Ubersetzung: "usw."

88 Amsterdam.

89 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

90 Wien.

91 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

92 Artickel Def3 zwischen dem Durchleuchtigen Herrn/ Herrn Olivier Cromwel/ Protectorn der Republic von Engel:
Schott: und Irland/ [et]c. einer: und den Hochmdgenden Herren General Staden der Vereinigten Niederlandischen
Provincien/ anderseitsy zu Westmuinster geschlossenen ewigen Friedens/ Verein und Verbiindnul3, Frankfurt am Main
1654.

93 Cromwell, Oliver (1599-1658).

94 Ferdinand 1., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

95 Spanien, Konigreich.

96 Malteser (Ordo Militiae Sancti Joannis Baptistae Hospitalis Hierosolymitani): Eigentlich "Johanniter" auf Malta.
97 Ubersetzung: "Man hat mich hier im Verdacht, als ob ich papistisch und kaiserlich sei und aus Wien komme?
Mein Trauergewand, mein Aufenthalt in meiner Unterkunft und andere Handlungsweisen tragen zu diesem Verdacht
bei, obwohl wir dagegen redeten, was die Religion betrifft. Dennoch haben diese Provinzen den Floh im Ohr, weil
ihr Frieden mit Cromwell nicht recht besténdig und eingerichtet ist. Der Kaiser (sagen si€) verhdlt sich nach den
Ratschlégen aus Spanien, wird die Komtureien von Malta fir diesen Ritterorden zuriickfordern”

98 Ubersetzung: "ebenso”

99 Utrecht, Erzbistum.



02. August 1654

102 103 04
€

I'Evesque de Miinster'®, au Conte de Tecklenbourg™™, & aultres estats, de I'Empir , item’
: les villes Hanseatiques'®, et autresfois Jmperialles'®: Campen'®, Swoll'®, et Deventer'®,

selilement pour rompre avec eux, & faire jour al'Espagnol ™™, et pescher, en eau trouble. Ainsy

itigent icy™, les craintifs, <soupconneulx> apprehensifs, quj prennent tout, au pis."** perge™

114

Unser comitat™, ist vormittags, in die hochdelitzsche wochenpredigt, gegangen. Jch habe mich
inne gehalten, weil ich noch ein Paciente bin, undt wegen der Finsternii3. perge™

116

Der wirth, (so newlichst von Calln—, wiederkommen,) hat mir zugesprochen.

120
k™,

Jech habe, an Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin™’, per™® Hamburgk™®, nacher Bernburg
geschrieben.

Nota Bene''[:] Die so grof3 gemachte, erschregkliche Sonnenfinsterniii, (da etzliche geschrieben,
die vogel, wirden vom himmel fallen, und nicht wif3en, wo Sie hinfliegen, die Sternen wiirden

am hellen Tage erscheinen, man wiirde lichter ahnstegken miif3en, zu sehen, undt dergleichen,
item'*: es wehre dergleichen erschregkliche Eclypsis™®, noch nie gewesen, weil die weltt
gestanden, und der weltt, undtergang bedelitten, et similia™!) ist eingetretten, ohngefehr umb 9 uhr
vormittages. Wir haben es auch kaum gemergkt, undt esist etwald windig, undt triibe regenicht, kein

100 Galen, Christoph Bernhard von (1606-1678).

101 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).

102 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

103 Ubersetzung: "die einst dem Bistum Utrecht, dem Bischof von Miinster, dem Grafen von Tecklenburg und anderen
Reichssténden gehérenden Guiter"

104 Uber setzung: "ebenso”

105 Hanse(bund).

106 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

107 Kampen.

108 Zwolle.

109 Deventer.

110 Spanien, Koénigreich.

111 Amsterdam.

112 Ubersetzung: "die Hansestédte und ehemal's Kaiserliche: Kampen, Zwolle und Deventer nur um mit ihnen
zu brechen und dem Spanier Platz zu machen und in triibem Wasser zu fischen. So urteilen hier die Furchtsamen,
Argwohnischen und Angstlichen, die alles al's das Schlimmste aufnehmen.”

113 Ubersetzung: "usw."

114 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

115 Ubersetzung: "usw."

116 Kdln.

117 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
118 Uber setzung: "iber"

119 Hamburg.

120 Bernburg.

121 Ubersetzung: "Beachte wohl"

122 Ubersetzung: "ebenso”

123 Ubersetzung: "Finsternis'

124 Ubersetzung: "und shnliches"



03. August 1654

ungewohnliches wetter, aber, gewesen. Sie mag ein par Stunden, lang, gewehret haben. Gott lal3e
Sie uns, nichts bdses, weder ominiren' ! noch effectuiren!

03. August 1654

[[271v]]
a den 3./ 13%"™ Augustj'?’ 1654.

Jech bin wenig, mit Ernst Rédern™® , auRgegangen, nach der Bore™ zu, undt habe allerley
kastchen, zahnstecherfuttrahl™®, MeRerstiel™*, und dergleichen, vor ein Thaler, oder 5 eingekauifft,
pour rapporter au Pays™, alajeiinesse, sil plaist, a Dieu™? <Mein> Met kammerdiehner™ folgte
mir, sonst niemandt. Die andern, lief3e ich, zum Theil, zu hause, zum Thell, lief3e ich Sie, mit Carolo
Ursino™, heriimber gehen, die Stadt'*® zu besehen.

Ein par Frewlein von Brederode™’ , seindt mir auf der galRe, begegnet, und haben uni wol

observiret. Jch habe aber, meine person verstellet, undt verborgen, so viel ich gekondt, undt so viel
sichs hat leiden wollen, inmal3en sie auch auf die Borf3e gekommen, bey die kréhmer, undt mich

noch genawer consideriret'® . Mais, ie n'ay pas fait semblant, de les congnoistre, quoy qu'elles se

plagoyent, tout prés de moy, en parlant, a ine merciere, & i'ay fait, I'incivil."* perge®

Gestern abendt, sol der Feldtmarschalck, herr von Brederode™', Graf in hollandt****, mit zweyen
carof3en, undt vielem Frawenzimmer, alhier ankommen sgjn.

125 ominiren: prophezeien.

126 effectuiren: bewirken.

127 Uber setzung: "des August”

128 Raoder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

129 Amsterdamer Borse: Im Jahr 1611 gegriindete Warenborse, an der seit 1612 auch mit Wertpapieren gehandelt
wurde.

130 Zahnstecherfutteral: Hille fur Zahnstocher.

131 Messerstiel: Messergriff.

132 Anhalt, Furstentum.

133 Ubersetzung: "um es der Jugend ins Land mitzubringen, wenn es Gott gefallt"

134 Rober, Ludwig (1619/20-1687).

135 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Flrst von (1642-1660).

136 Amsterdam.

137 In Betracht kommen hierflr Juliana, Anna Trajectana, Louise Christina, Hedwig Agnes und Amelia Wilhelmina
van Brederode.

138 consideriren: (vor dem geistigen Auge) betrachten, erwagen, Uberlegen.

139 Ubersetzung: "Aber ich habe nicht so gethan, als ob ich sie kenne, weil sie sich ganz neben mich stellten, wahrend
sie mit einer Krdmerin sprachen, und ich habe den Unhéflichen gespielt.”

140 Uber setzung: "usw."

141 Brederode, Jan Wolfert van (1599-1655).

142 Holland, Provinz (Grafschaft).

143 Irrtum Christians 11.: Brederode entstammte lediglich einer unehelichen Seitenlinie der Grafen von Holland
Gerulfinger.



03. August 1654

<5 {Gulden} 6 Stiiber, an 6 mit Silber gezierten, artigen™* kastlein.> <1 { Gulden} vor ein
Schreibzelig, auch mit Silber gezieret.> [[272r]]
1 {Gulden} 16 { Stuber} ahn zweyen
Elfenbeinernen
MeferStiehlen™,
mit compal3en, und
zahnStechers™®.
8 { Stuiber} vor zwey beinerne
zahnstecherfuttrahl ™’ .
3{Gulden} 12 { Stlber} vor vier
M eferschahlen™®, mit
gefarbten Agtstein'®,

artig”™ gemacht.
Summa: 12 { Gulden} 2 { Stiiber} ist die AulRgabe, auf der
Bor(3e, diesen Morgen.

per.ge152
<Hans Schrohter™ , ist wieder bey Mir gewesen. Malevadorj.™ >
Die zufuhr dieser Stadt Amsterdam™, ist groR, wegen des friedens, mit Spannien™, undt
Engellandt™ . Der zugker, undt gewiirtze, werden wolfailer, Fischtran, und solche sachen! perge'™®

Cromwells™ ahnschlag'®, die niederlage™ der handlung, nacher Antwerpen™ zu legen, wirdt
gehindert, und gehemmet. Allein, beférchten sich, die kauflelitte, undt ihre bewindthebber'® , vor

144 artig: kunstvoll, meisterhaft.

145 Messerstiel: Messergriff.

146 Zahnstecher: Zahnstocher.

147 Zahnstecherfutteral: Hille fur Zahnstocher.

148 Messerschale: Messergriff.

149 Agtstein: Bernstein.

150 artig: kunstvoll, meisterhaft.

151 Ubersetzung: "Summe"

152 Ubersetzung: "usw."

153 Schrohter, Hans.

154 Ubersetzung: "Biirgen."

155 Amsterdam.

156 Der Frieden von Minster vom 30. Januar 1648, in: Der Frieden von Minster 1648. Der Vertragstext nach einem
zeitgendssischen Druck und die Beschreibung der Ratifikationsfeiern, hg. von Gerd Dethlefs, Minster 1998, S. 70-143.
157 Artickel Def3 zwischen dem Durchleuchtigen Herrn/ Herrn Olivier Cromwel/ Protectorn der Republic von Engel:
Schott: und Irland/ [et]c. einer: und den Hochmdgenden Herren General Staden der Vereinigten Niederlandischen
Provincien/ anderseitsy zu Westminster geschlossenen ewigen Friedens/ Verein und Verbiindnul3, Frankfurt am Main
1654.

158 Uber setzung: "usw."

159 Cromwell, Oliver (1599-1658).

160 Anschlag: Plan, Absicht.

161 Niederlage: zwangsweises Abladen, (Zwischen-)Lagern und eventuelles Feilbieten von Waren durchreisender
Kaufleute.

162 Antwerpen.

163 Ubersetzung: "Direktoren [einer Handel skompanie]"



04. August 1654

ihre OostJndianische™ flotta'®, wenn sie, tiber der linie, von den Engellandern'®, ertapt, und
Ubermeistert™ solte werden? Solches liefe nicht, wieder den FriedenSchiufR. Sie haben ihnen aber
doch, viel convoyerschiffe'® , entgegen geschicktt. perge™®

On dit, que Monsieur de Brederode'™, est icy, pour faire enqueste, silr quelques contes, et livres

perdis, par les Consiils'™, dont Messieurs les Estats' ", velllent, qu'on leur rende compte! '

Des Graven, von Oldenburgk™, Sohn'”, ist auch allhier, undt auR Engellandt, wiederkommen. Sol
seine, von den Capers™, abgenommene mobilien, mehrentheil 3, wiederbekommen haben! perge™”

04. August 1654

[[272V]]
o den 4. / 14%" Augustj™®; 1654.

<Trlbe. windig. regen.>

Meinen Sohn, C<arolo> Ursino™, habe ich, noch eine excursion in Haag'®, concediret,
denselbigen, etwas bef3er, zu besehen, diewell sie newlichst, zu sehr eilen mifRen, undt ich ohne das,

vergebens, alhier in Amsterdam™* , zu wartten habe. perge™® Gott bewahre ihn, und unf allerseitR,
vor ungliick! und gebe Segen! undt succelR**! perge'® Seine raysegeferten, und aufwartende, seindt
vf dieses Mahl, Christian Roder'®, Secretarius'® Béahrenreiitt™® , <M>Ein kammerdiener Ludwig

164 Niederléndische Ostindien-Kompanie (V erenigde Oostindische Compagni€): Im Jahr 1602 gegriindete
Handelskompanie fur Ostasien (Indonesien).

165 Ubersetzung: "Flotte"

166 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

167 tibermeistern: durch Uberlegenheit gewinnen, tiberwinden.

168 Convoyschiff: Schiff zum Begleitschutz fir andere Schiffe.

169 Ubersetzung: "usw."

170 Brederode, Jan Wolfert van (1599-1655).

171 Amsterdam, Magistrat: Kollegialorgan der Stadtverwaltung, das aus vier Burgermeistern (darunter einem
regierenden) und einigen Ratsherren (Schepen) bestand.

172 Niederlande, General staaten.

173 Ubersetzung: "Man sagt, dass Herr von Brederode hier ist, um tiber einige Rechnungen und verlorene Blicher eine
Untersuchung durch die Stadtrdte anzustellen, wovon die Herren [ General -] Staaten wollen, dass man ihnen Bericht
erstattet!"

174 Oldenburg und Delmenhorst, Anton Guinther, Graf von (1583-1667).

175 Aldenburg, Anton, Graf von (1633-1680).

176 Uber setzung: "Freibeutern”

177 Ubersetzung: "usw."

178 Ubersetzung: "des August”

179 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).

180 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

181 Amsterdam.

182 Ubersetzung: "usw."

183 Succef3: Erfolg, gliicklicher Ausgang.

184 Ubersetzung: "usw."

185 Rader, Christian von (1610-1697).

186 Ubersetzung: "der Sekretar"



04. August 1654

Rober'®®, (deme die gelegenheit im Haag wol bekandt ist) Sein page Bidersehe'®, die ibrigen,
habe ich, bey mir behalten, alR nemlich: Ernst Dietrich Roder'®, meinen CammerJungker, den
Page Peltzigk™", Jtem'*: meines Sohns Cammerdiener, Ludwig heinrich Meiisenholdt™®, (so mit
haiiptwehe befallen) HanR Gedrge Berger™, gewesenen lackayen, itzigen Musicanten, meinen
Cammerschreiber, hanR Senff'®, <Hans Balthasar> Oberlender'® lackayen, undt Mé&rtin haug™’
<lackay>, wirdt auch numehr baldt<taglich>, von Tecklenburg'® wieder erwartett. Gott helfe,
das tberall bey unf, und den unserigen, gliick, undt Segen, zu finden seye! perge™® Jaurois bon
besoing, de conseil, & assistence!*®

<[Marginalie:] Nota Beneg”" > Avis’™: dal’ gestern 4 compagnien, plétzlich, in den haagen
kommen, welche, (unverwarnter dinge,) des Printzen von Uranien®, garde, liberwaltiget, undt
undtergestegkt® , [[273r]] haben Sie sich also, (wieder ihren willen), undterstellen miiRen. Dorfte,
ein nachdengkliches Spiel, setzen! Gott bewahre, vor Aufruhr, undt das mein Carllchen®, nicht
unvorsehens, mitt impliciret®® werde! hette ich dal3 gewust,<?> ich wolte ihn nicht haben, dahin
ziehen lalken! perge™ <Sed; quid hoc ad nos pertinet? perge’® >

Omnis subita mutatio, periculosa est! perge®®

Anderer avil¥™: dal? diese Tage <im Sturmwindt, am 2, oder s>, unserer alten Frawen im

hause, Schwagerinn, a3 Sie von Haerderwygk™" hiehehr®?, im Fehrschiffe, saigeln®™ wollen,
unvorsichtig am bortt gestanden, undt in dal3 wal3er gefallen, und elendiglich, ertrungken. Man hat

187 Béahrenreutter, Christoph (geb. 1624).

188 Rober, Ludwig (1619/20-1687).

189 Biedersee, August Bernhard von (1637-1707).

190 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

191 Bdltzig, Otto Rudolf von (1636-1712).

192 Uber setzung: "ebenso”

193 Meusenhold, Ludwig Heinrich von (1632-nach 1655).

194 Berger, Hans Georg.

195 Senf, Johann.

196 Oberlender, Johann Balthasar (gest. nach 1656).

197 Haug, Martin.

198 Tecklenburg.

199 Ubersetzung: "usw."

200 Ubersetzung: "Ich hétte guten Bedarf an Rat und Hilfe!"

201 Ubersetzung: "Beachte wohl"

202 Ubersetzung: "Nachricht"

203 Wilhelm I11., Kénig von England und Irland (1650-1702).

204 unterstecken: Soldaten, die unvollstdndigen Kompanien oder Regimentern eingegliedert werden.
205 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

206 impliciren: verwickeln.

207 Ubersetzung: "usw."

208 Ubersetzung: "Aber was hat dies fiir eine Bedeutung fiir uns? usw."
209 Ubersetzung: "Jede plétzliche Veranderung ist gefahrlich! usw."
210 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

211 Harderwijk.

212 Amsterdam.

213 seigeln: segeln.

10



04. August 1654

sie nicht retten kdnnen, well das Schiff, in vollem seigeln sol gegangen sein, und kein boht, oder
nachen, nachgeflhret haben. Esist auch unmuiglich gewesen, also uhrplétzlich im ungewitter, das

Schiff zu wenden, undt zu kehren. Den corper, hat man noch biRR dato™, nicht finden kénnen. Das
weib, hat Uber die 30 iahr, mit ihrem Mann, im Ehestande wol gelebet. Er ist ein ziimmerMann,

im lazareth, und wil sich gar nicht trosten lal3en. Sie haben drey erwach(3ene kinder, (so albereitt
ihre brodt erwerben kdnnen,) noch am leben. Das weib, hat den Taback, (welchen einer, undten

im Schiffe getrungken®® ) nicht riechen kénnen. Jst darumb hinauf gestiegen, an borth getretten,
nach dem Sieihreringe, Silbergeschmeide, und beste kleider, und sachen, von sich geleget, und gar
baldt, (als Sie der Schiffer gewarnet, und das Schiff, im ungewitter zu regieren, milhe gehabt) Uber
borth gefallen.

[[273V]]

Dergleichen ungliick, geschicht mannichmal 3, so wol auf der See, al3 in den binnenwatern™®.
perge™’ Darumb heifdt es: Memento morj!®® und vorsichtigkeitt, thut wol von néhten, in allen
dingen, in unserm thun, leben! und wandel. perge®®

Quj amat periculum; peribit in 0™, Ergo; vigilandum! & Orandum. Deus, operatur, (ordinarie) per
medial perge™
Endlich, habe ich helitte, nach langem wartten, etzlicher Tage, eine dilatorische iedoch, guht

gemeinte responsion”, vom Monsieur’”® Valckenier® , entpfangen. Derselbige, vertrostet mich,
auf eine Mundtliche conferentz et ceteral.]

On parle mal icy, aAmstelredam®, de Monsieur de Brederode™, d'aultant qu'il Sest retiréicy,
lors, qu'on déstroussoit la garde dii Prince d'Orange™’, pour dire: Jay esté absent. Jl devoit assister
(selon ledire, dii pelipleicy!) ason pupille, et parent, recognoistre les grands services, rendis a
cest estat®®, par son Pere™, ayeiil®®, et Bisayeiil®", & n'estre point si ingrat, et méscognoissant, de

214 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

215 trinken: rauchen.

216 Ubersetzung: "Binnengewdassern”

217 Ubersetzung: "usw."

218 Ubersetzung: "Denke an den Tod!"

219 Ubersetzung: "usw."

220 Sir 3,27

221 Ubersetzung: "Wer die Gefahr liebt, wird in dieser umkommen, folglich muss man wachsam sein und beten. Gott
wirkt (gewdhnlich) durch Mittel! usw."

222 Responsion: Antwort.

223 Ubersetzung: "Herr"

224 Vackenier, Gerard Nicolaes.

225 Amsterdam.

226 Brederode, Jan Wolfert van (1599-1655).

227 Wilhelm [11., Kénig von England und Irland (1650-1702).

228 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
229 Oranien, Wilhelm I1., First von (1626-1650).

230 Oranien, Friedrich Heinrich, Furst von (1584-1647).

231 Oranien, Wilhelm |., Furst von (1533-1584).

11



05. August 1654

cercher[!] saruine, al'instigation, dii perfide Cromwell*?, & avoir pitié, d'iin doux enfant, de 4:*
ans. Voyla, comme le peupleicy, parle tinanimement!**

Gegen 2<3>en uhr, nachmittags, jst auch, der gute Valcquenier, bey mir, erschienen, undt hat viel
mit Mir, conversiret, <in die drey Stunden lang.>

05. August 1654

[274r]]
» den 5. / 15%" Augustj?*; 1654.

k236

Jeh bin diesen Morgen, aulRgegangen, mit Rodern”, undt dem page Peltzigk®®, so mir gefolget,
und haben dal3 zuchthauf3 <besehen> darinnen 24 personen, so Brasilienholtz™" und ander holtz
schneiden miR3en, alle Tage, ein ieder 50 pfundt, anders kriegen sie schlége, und nichts zu ef3en, bil3

sie alles verfertigen, undt einholen, undt viel kleine buben, so garn wirgken, undt zu Bomesin®™®?,
oder parchendt machen, seindt auch darinnen, mehrentheil 3 bdse buben, undt ungerahtene kinder,
so jhren Elltern, ungehorsam, undt kein gut thun wollen, auch theil3 von den grofReren, mit ruhten,

auRgestrichen” , und mit brandtmalen gezeichnet sein. Sie miiRen arbeitten, undt dorfen nicht
mUMig gehen. halten ihre behtstunde, undt werden zum guten, vermahnet. Thell3 werden auf wenig,

theils auf viel iahr, condemniret*®, theilR so lange Sie leben, nach gestaltt ihres verbrechens,

und conditionen. Postea™" : die luttrische kirche, ein schon gebewe, darinnen, (des kiisters, fast
unglaiiblichem bericht nach) in die 20000 Menschen, sollen stehen, undt sitzen konnen. Jtem*?: die
Engellandische, undt eine Ministen*® kirche, welche beyde, nicht gar groR3, iedoch fein gebawet

wahren. [[274v]] Jtem®: die duhle” und Schildereyen*® darinnen, auch gartten besehen. Sie
wirdt aber nicht mehr gebraucht, wie vor iahren, da die Birger nach der Scheibe schof3en, und

237

232 Cromwell, Oliver (1599-1658).

233 Ubersetzung: "Man spricht hier in Amsterdam schlecht tiber Herrn von Brederode, weil er sich hier zuriickgezogen
hat, als man die Wache des Firsten von Oranien pliinderte, um zu sagen: Ich bin abwesend gewesen. Er miisse
(nach dem Gerede des Volkes hier) seinem Mindel und Verwandten beistehen, die diesem Staat durch seinen Vater,
Grofvater und Urgrol3vater geleisteten grofRen Dienste erkennen und nicht so undankbar und unerkenntlich sein, auf
Betreiben des falschen Cromwell seinen Ruin zu suchen, und Mitleid mit einem zarten Kind von vier Jahren haben.
Siehe da, wie einmitig das Volk hier spricht!"

234 Ubersetzung: "des August"

235 Rdder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

236 Bdltzig, Otto Rudolf von (1636-1712).

237 Brasilienholz: Rotholz, Brasilholz.

238 Bomesin: (leichter) Baumwollstoff<, Mischgewebe mit Seide.

239 ausstreichen: auspeitschen, schlagen.

240 condemniren: verurteilen, verdammen.

241 Ubersetzung: "Spéter"

242 Ubersetzung: "Ebenso"

243 Minist: Mennonit.

244 Ubersetzung: "Ebenso”

245 Dule: Schitzenhaus.

246 Schilderei: bildliche Darstellung, Geméalde.
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05. August 1654

ihre recreationes®™’ hatten, Sondern, solche frewdenspiel seindt eingestellet, undt dieser, undt
dergleichen plétze, theil 3 verhiiret*®, oder vermiehtet, theil R verbawet, theil R verkauft, vom
Birgemeister[!], undt Raht** . perge™

Die westerkirche, haben wir auch consideriret” , mit dem schénen newen Thurm, welcher darahn

gebawet wirdt, nicht ferne von der Kaysersgrafft, welche schone grafft®™*, al3 auch die herrengraft,
die Printzengrafft, und andere, ich wiederumb, die zeitt zu vertreiben, besehen, wiewol vor iahren,
solches auch geschehen.

Die Couranten™ geben:

Das die Schotten®™*, von den Engellandern®™®, geschlagen seyen, undt inf3 gebirge®™® verfolget
werden.

Der ander Sohn®’ des Cromwells™®, wiirde numehr auch, zu einem Rahtsherren®, undt Mittglied
des Engellandischen Parlaments®™ , ahngenommen.

261 h262

Stenay

[[275r]]

Mit Arras™, stiinde es gleichsfal3, in extremis™, wiewol der Konig in Frankreich®® den
Ertzhertzogk®® und die Spannischen®, abzutreiben, und die festung, zu endtsetzen, gedéchte, Es
hetten aber, die Spannischen, schon alle AuRerwergk®® eingenommen, undt den endtsatz gleichsam
abgeschnitten, durch die Circumvallation®®, und viele wolbesetzte schantzen, undt paRe, auch

hette sich, dem Konige in Frankreich™ ergeben.

h265

247 Ubersetzung: "Erholungen”

248 verhuren: vermieten.

249 Amsterdam, Magistrat: Kollegialorgan der Stadtverwaltung, das aus vier Burgermeistern (darunter einem
regierenden) und einigen Ratsherren (Schepen) bestand.

250 Ubersetzung: "usw."

251 consideriren: (vor dem geistigen Auge) betrachten, erwégen, tberlegen.
252 Graft: Gracht, Wassergraben.

253 Courante: zirkulierende Zeitung.

254 Schottland, Konigreich.

255 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

256 Highlands.

257 Cromwell, Henry (1628-1674).

258 Cromwell, Oliver (1599-1658).

259 England, Council of State: Regierungsgremium des Commonwealth von England (1649-1660), Schottland
(1653-1659) und Irland (1653-1659).

260 England, Parlament (House of Commons und House of L ords).

261 Stenay.

262 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

263 Arras.

264 Ubersetzung: "im AuRersten"

265 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

266 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

267 Spanien, Konigreich.

268 Aulenwerk: Befestigungsanlage aul3erhalb des Hauptwalles.

269 Circumvallation: Umwallung, Verschanzung.
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05. August 1654

accordirt?™, auf den 15%" hujus®™ , (wirdt heiitte sein, nach dem newen stylo®”

ferne es nicht secours™, inndeflRen bekdhme.

Die Brehmer®™, hetten die Vechte”* ", die haiiser Reyding®”, undt Tollenhuysen®”,
eingenommen. General Konigsmargk®” aber, wehre auf sie |ohR gegangen, und hetten also
mitteinander geschlagen, daRR beyderseitR, viel volcks™ geblieben.

Zu WiRmar®", wehren 8 Schwedische®™ Orlogsschiffe mit volgk angelendet™ . Jn der wehser™,
solten auch noch 17 Schiffe, mit Schwedischem volck ahnkommen.

) einzuziehen, wo

285

Die Garde im haag™, <so> in 400 Mann bestanden, solte numehr, bif3in 600 verstargkt

werden, iedoch in 4 Compagnien, derhalben die capitains™® Perseval®’, Beaumont™® , Paw®®,
Sterrenburgk®®, dahin marchiret, und sie vertheilet. Die Officirer, von der vorigen garde, hat man
sonst, mit chargen contentiret®*, nemlich: den Lieutenant®® von der Garde, Doublet™® undt auch
der<n> FahnTrager Juncker Willem®™*, ieden zu Capitain®®, <alibi*®> gemacht.

[[275V]]
Bey Genua™, ist der Commendeur®® de Ruyter®, mit bey sich habenden Schiffen, und
walerMacht®®, vorbey paldiret, auf Livorno™*, zu.

270 accordiren: einen Ort mittels eines Vertrags (Akkords) Uibergeben.
271 Ubersetzung: "dieses [Monats]"

272 Ubersetzung: "Stil [d. h. nach dem neuen Gregorianischen Kalender]"
273 Ubersetzung: "[militarische] Hilfe"

274 Bremen.

275 Vechta

276 Irrtum Christians I1.: Es handelt sich um eine Verwechslung mit Verden.
277 Riede.

278 Thedinghausen.

279 Koénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

280 Volk: Truppen.

281 Wismar.

282 Schweden, Konigreich.

283 anlenden: anlanden.

284 Weser, Fluss.

285 Den Haag ('s-Gravenhage).

286 Ubersetzung: "Hauptleute"

287 Perceval, N. N. de.

288 Beaumont, N. N. van.

289 Pauw, N. N..

290 Sterrenburg, N. N..

291 contentiren: zufriedenstellen.

292 Ubersetzung: "L eutnant"

293 Doublet, N. N..

294 Willem, N. N..

295 Ubersetzung: "Hauptmann"

296 Ubersetzung: "anderswo"

297 Genua (Genova).

298 Ubersetzung: "Kommandeur"

299 Ruyter, Michiel Adriaenszoon de (1607-1676).
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05. August 1654

Der Tartarische Cham®?[!], und die Cosagken®®, sollen mit der Krohn Polen®™*, einen ewigen

friede gemacht haben, zu grof3er frewde, undt vergentigung der herren, und undterthanen, in
Pohlen, Littaw™®, undt PreiiRen®®, & cetera zu grofkem verdrief, und bekiimmerniid aber, der
MofRkowiter®® | undt des Turgkischen Kaysers™®.

Die Tiirckische® SeeArmada™®, ist von Chio™, auR, zu Sehgel, gegangen, und die

venezianische®?, ist ihnen, von Capo Spada™ auR, gefolget, daraul ein scharfes Seegefechte,
erfolgen dorffte.

Zu Londen®, ist gefahr gewesen, wegen brandes, so in die Schiffe, gerahten, undt nicht allein
undterschiedliche Schiffe, (so mit 6el, pech, <pulfer> undt andern leichtlich anstegkenden wahren,

geladen) ergriffen, sondern gar in die Stadt, und haiiser geschlagen. Cromwell** |eRRet drey
Armaden®® auRriisten, eine: das landt™’ zu beschiitzen, die andern beyde, sollen auf eine geheime,
undt wichtige impresa™®, ihr absehen, gerichtet haben. perge®

320.321

Jtem®®°:3 [[276r]] <Das> Der Romische Kayser®, hat dem Konige, in Frangkreich®?, durch zwey
miRiven®*, den Todt, des Rémischen Koéniges™ , ahngekiindiget®® .

Die Frantzosen®”, in Catalonien®®, hoffen noch, Roses™, zu vertheidigen, undt mit den
Spannischen™, zu schlagen.

300 Wassermacht: Streitmacht zur See, Kriegsflotte.
301 Livorno.

302 Idam Il1. Giray, Khan (Krim) (1604-1654).

303 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

304 Polen, Konigreich.

305 Litauen, Grof3furstentum.

306 Preuf3en (koniglich-polnischer Teil).

307 Moskauer Reich (Grofdrussland).

308 Mehmed 1V ., Sultan (Osmanisches Reich) (1642-1693).
309 Osmanisches Reich.

310 Seearmada: Kriegsflotte.

311 Chios.

312 Venedig, Republik (Republica de Venessia).
313 Kap Spada (Akra Spétha).

314 London.

315 Cromwell, Oliver (1599-1658).

316 Armada: Armee, Heer.

317 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

318 Ubersetzung: "Unternehmung"

319 Ubersetzung: "usw."

320 Ubersetzung: "Ebenso"

321 Abweichende Kustode.

322 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
323 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

324 Missiv: Sendschreiben.

325 Ferdinand 1V, Kénig (Heiliges Rémisches Reich) (1633-1654).
326 ankiindigen: jemanden etwas mitteilen, verkiinden.

327 Frankreich, Konigreich.

328 Katalonien, Flrstentum.
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06. August 1654

Die hollandische®™ und zeelandische® Schiffe, kommen nun reichlich ahn, au’ West:** undt
OostJndien®*, auRd Frangkreich, Moscovien®™® , undt andern landen, bringen reiche auRbeiitten,
mit sich, in hofnung, es sollen numehr wieder die commercia®™ floriren, undt (weil Sie friede, vor
Engellandt®’, undt Spannien, haben,) die Sehgelation®®, sicher, undt wol von statten, gehen.

herr Valckenier™, ist fast diesen gantzen Nachmittag, wieder bey mir gewesen, undt haben die
zeit, mit schénen diflcurRen, zugebracht, auch endtlich, ihm sehnlich, 4 Dieu*®, gesagt. Gott
erhalte unfi3 lange, diesen Frommen, Gottsehligen Mann! perge®' undt alle lichter, der wahren,
rechtglailbigen kirchen! perge*?

06. August 1654
o den 6./ 16" Augustj**; 1654.

Der, mit verlangen, erwartete, Martin®* lackay, hat sich diesen Morgen, von Tecklenburg®®
mit briefen, undt antworth, wieder (Gott lob) zwahr eingestellet, aber der gehofte effect, dieser
depesche, ist an bewustem orth, zu wal3er worden. Pacience; par force, sinon par amiable douceur!

Pacience!** perge®’
[[276V]]
Vormittags, bin ich mit Ernst Rédern®®, einem Page®°, und einem kammerdiehner®, in die

Frantzosische, oder Frantze kerke™", gegangen, zu singen, zu behten, das wortt Gottes, predigen
zu horen, das Sacrament der Heiligen Tauffe, dreyen kindern, auf einmal, administriren zu sehen,

329 Roses.

330 Spanien, Konigreich.

331 Holland, Provinz (Grafschaft).

332 Seeland (Zeeland), Provinz (Grafschaft).

333 Westindien.

334 Ostindien.

335 Moskauer Reich (Grofdrussland).

336 Ubersetzung: "Handel sgeschafte”

337 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.
338 Segelation: Seefahrt, (einzelne) Seereise.

339 Valckenier, Gerard Nicolaes.

340 Ubersetzung: "L ebewohl”

341 Ubersetzung: "usw."

342 Ubersetzung: "usw."

343 Ubersetzung: "des August"

344 Haug, Martin.

345 Tecklenburg.

346 Ubersetzung: "Geduld durch Zwang, sonst durch giitliche Sanftheit! Geduld!"
347 Ubersetzung: "usw."

348 Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

349 Bdltzig, Otto Rudolf von (1636-1712).

350 Meusenhold, Ludwig Heinrich von (1632-nach 1655).
351 Ubersetzung: "franzosische Kirche"

16



06. August 1654

undt die gewohnlichen Allmosen, zum Gottesdienst zu geben. Der Text: wahr: Johannes 19*

wie Pilatus™, Jesum®™* geiRReln lief3, und wie ihme, dem lieben Frommen heylandt, die dornene
krohne, aufs halipt, gesetzet wardt, auch die kleider abgenommen, undt der PurpurMantel angel eget,

etcetera welches der prediger, <Monsieur®™ Bassecour®>, gar wol explicirte, undt Christj,
schwehres leyden, sonderlich in diesen dreyen Textpuncten, auf die uhrsach unserer grof3en Siinden,

applicirte® , unR zur buRe, und vor Siinden, wol zu hiiten, und Christum, nicht wieder, aufs newe,
zu crelitzigen, vermahnende.

Nachmittags, bin ich, mit Theil3 meiner lelittlin, in eine gute predigt gegangen, in der Schénen,
hochdeitzschen kirche. Die predigt hat <Er®®*> Cribbius™ gehalten.

[[2771]]
Christianus Jonius™ , welcher von Utrecht®", (alda er etzliche gefahr<iahr> gewesen, und sich

aufgehalten) mit der gelehrten Jungfer Schuerméannin®?, oder dero bruder®®, ohngefehr®® anhero®®
gekommen, und mich in der hochdelitzschen kirche, gesehen, hat sich bey Mir praesentiret, und

nach seinem vatter, dem caplan jonio®®, fleiRig gefraget. Je luy ay deffendii, de me déscouvrir.*
perge368

Jay perdl in mou<s>choir, en ce grand Temple, & ne pensant jamais e recouvrir[!], parmy tant
de peliple (quoy que j'elisse esté bien place, en line chaire, commode) apres estre retourne en mon

logis, & alors seillement, m'en appercevant, Jean George Berger®, renvoyé en arriere, de mon
hostellerie, I'arecouvert[!], di par lafidelle diligence & soing, dii clistode, ou sonneur dés cloches.
Tel petit helir, m'anime, areprendre les vieilles errhes, et atousiours bien esperer, nonobstant la

grande resistance, quj me trouble maintesfois.*

3521019

353 Pilatus, Pontius.

354 Jesus Christus.

355 Ubersetzung: "Herr"

356 La Bassecour, Nicolas de (gest. 1677).

357 appliciren: (sich zu etwas) eignen.

358 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fir vornehme, besonders geistliche Personen.

359 Gribius, Petrus (gest. 1666).

360 Jonius, Christian (ca. 1625/30-1685).

361 Utrecht.

362 Schurman, AnnaMariavan (1607-1678).

363 Schurman, Johan Godschalck van (1605-1664).

364 ungefahr: zuféllig.

365 Amsterdam.

366 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

367 Ubersetzung: "lch habe ihm verboten, mich zu offenbaren.”

368 Ubersetzung: "usw."

369 Berger, Hans Georg.

370 Ubersetzung: "Ich habe in dieser groen Kirche mein Taschentuch verloren, und weil ich niemals dachte, es unter
so viel Volk wiederzubekommen (obwohl ich auf einem beguemen Stuhl gut platziert gewesen bin), nachdemichin
meine Unterkunft zurtickgekehrt war und erst dann dessen gewahr wurde, hat es Hans Georg Berger - von meinem
Wirtshaus zuriick fortgeschickt - durch die treue Sorgfalt und Bemiihung des Klsters oder Gléckners der Glocken
wiedererlangt. So ein kleines Gluick regt mich an, die alten Féhrten wieder aufzunehmen und stets gut zu hoffen
ungeachtet des grofRen Widerstandes, der mich manchmal beunruhigt.”
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06. August 1654

Die Burgerschaft, ist helitte aufgezogen, (nach der letzten predigt) und haben treflich, mit ihren
Muf3ckeeten sich horen lassen, gleich wie gestern, und vorgestern, die ahnkommenden Schiffe, ihre

Stiigke®™ , donnern liessen, fast den gantzen Tag.

[[277V]]
Gestern, ist der verlohrne corper, des ertrungkenen weibes, von den Schiffern, wieder gefunden,
und einbracht worden.

Unsere wirthin, erzehlet auch, wie unlengst, auf der schmahlen farth nach Utrecht®”, zwey wagkere

Prelildische vom Adel, ertrungken seyen, und nicht gerettet werden kénnen, in deme der eine

auRwendig®”® auf dem borth der Schuytte®* gegangen, und infR waller, geplumpt, der andere aber,
ihn heraul3 ziehen wollen, und dariber auch ersoffen. Es sollen zweene briider gewesen sein. Sie
hat sie aber, nicht zu nennen, gewuf’t. perge Ergo®”: Vive memor Lethj!*®*"" in omnibus locis!
perge®® Rihme dich nicht, des Morgenden Tages, dann du weifest nicht, wal sich heiitte, begeben
mwt?'ﬂQ pergeSSO

Von der Biirgerschaft, pflegen alle Sontage, nur zwey Fahnlein®*", aufzuziehen, aber wol staffiret,

undt auRgeputzt®*, mit Sturmhauben®®, Federpiischen, kollern, picquen, undt Mufkesten. perge®™
<auch zum Theil, mit brustharnisch.>

k387 388

AViR*®: das der Freyherr von Steinbogk®® albereitt bey dem General KonigRmargk®’, arriviret
seye, undt der Wrangel®® Feldtmarschal ck, mit mehreren Schwedischen® volgkern®', baldt
nachfolgen werde.

[[278r]]

Zu Tegklemburgk®?, haben sie am Mittwoch, einen Fast:[,] bul3: undt behtTag gehalten, wegen
besorgter®® erschregklichen Finsternii3, hernachmal 3 aber, sich verwundern miien, das es ein

371 Stiick: Geschiitz, Kanone.

372 Utrecht.

373 auswendig: drauf3en.

374 Schite: langes, breites und flachgebautes Schiff, das vor allem zur Fluss- und Kanalfahrt dient.
375 Ubersetzung: "usw. Deshalb"

376 Ubersetzung: "L ebe im Gedanken an den Tod!"

377 Zitat aus Pers. 5,153 ed. Kif3el 1990, S. 54f..

378 Ubersetzung: "An allen Orten! usw."

379 Prv 27,1

380 Ubersetzung: "usw."

381 Fahnlein: kleinste Gliederungseinheit der Infanterie (Kompanie).
382 ausputzen: herausputzen, zurechtmachen, zieren, schmiicken.
383 Sturmhaube: Helm.

384 Ubersetzung: "usw."

385 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

386 Stenbock af Bogesund, Gustaf Otto Gustafsson, Graf (1614-1685).
387 Konigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663).

388 arriviren: ankommen, eintreffen.

389 Wrangel af Salmis, Carl Gustav, Graf (1613-1676).

390 Schweden, Kénigreich.

391 Volk: Truppen.

392 Tecklenburg.
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07. August 1654

wenig nur Nebelicht wetter, undt nicht so abschewlich gewesen, wie es etzliche Calenderschreiber
machen wollen. Esist daselbst, wie alhier in Amsterdam®*, nur ein kleiner Nebel, undt gar nichts
sonderliches, auch nichts langwieriges, von solcher Sonnen Finsternuf3, zu sehen gewesen. Gott
wolle dennoch, nach seiner Allmacht, und guihte, alles wiedrige, gnediglich abwenden, und alem
bosem, kréafftiglich, stewren, und wehren!

Die wirttjn, jm Printzen, von Uranien, ist zu mir kommen, undt hat mir, eine Schachtel, mit
hispanischer marmelade, prassentiret®”, und aufgedrungen. Jst sonst, mit mir, und meinen leiittlin,
wol zufrieden®®, lobet unsere eingezogenheit, undt Sittsamkeitt, auch das wir unf3, so wol,
vergeniigen lalRen! perge®’ Sie sagt, Sje habe nicht allezeit, solche gaste! perge®®

Diesen abendt, habe ich Doctor Valckenier® noch einmal Schriftlich, 4 Dieu*® gesagt, weil er
Morgen, (gebe gott) verraysen will) und mit einem { Sonnenbildntf3} bildnif, beschenckt. Gott gebe
ihm ferner Segen! gliick! undt succe3**! perge™®

07. August 1654

[[278V]]
> den 7./ 17%" Augustj*®; 1654.

Diesen Morgen, umb 7 uhr, bin ich, mit der wiederkunfft Carolj Ursinj**, mit seinem Comitat*®

, aul dem haag™ , hertzlich erfrewet worden, Gott lob, undt dangk! Der helfe ferner mit gnaden!
perge™® undt gebe unid seinen gnadenreichen segen, nunc, et in posterum™®! Amen! Amen! Amen!
per.ge409

Sonst, horet man, viel unahnmuhtige sachen. perge™

CromwelIn**, hat man auRm haag, remittiren** miiRen, 14 Tonnen goldes, vor diein

Dennemargk*® verarrestirte”* Schiffe, und es sol noch mehr, nachfolgen, vor den taxirten

393 besorgen: befrchten, furchten.

394 Amsterdam.

395 préasentiren: schenken, als Geschenk geben.

396 Die Wortbestandteile "zu" und "frieden" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
397 Ubersetzung: "usw."

398 Ubersetzung: "usw."

399 Valckenier, Gerard Nicolaes.

400 Ubersetzung: "L ebewohl”

401 Succef3: Erfolg, gliicklicher Ausgang.

402 Ubersetzung: "usw."

403 Ubersetzung: "des August"

404 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).
405 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

406 Den Haag ('s-Gravenhage).

407 Ubersetzung: "usw."

408 Ubersetzung: "jetzt und in Zukunft"

409 Ubersetzung: "usw."

410 Ubersetzung: "usw."

411 Cromwell, Oliver (1599-1658).
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07. August 1654

415
e

schaden. hingegen, kommen die 1300 schiffe, undt Fahrzeligk, (darundter in die 80 capital schiff
gerechnet sein) so die Engellander*®, den Hollandern*™” <in wehrendem kriege> abgenommen, in
keine consideration*®, und gehtren zur Amnistie.

Cromwell, dringet noch sehr darauf, das man das haul? Uranien*®, aum lande schaffen, undt
die Koniglichen vom hause Stuardt*®, auch nicht einlaizen solle. Etzliche undter den Staaden™
, geben gehor. Andere aber, zusampt dem gemeinen Mann, in allen vereinigten Provintzien™?
, undt Stadten, abhorriren” dieses anmuhten® von Cromwell, undt detestiren*” an etzlichen
Principallen*, diese libergrofe [[279r]] undangkbarkeit, wollen lieber sterben, undt bey dem

hochverdienten hause NafRaw, undt Uranien®’, guht und blut aufsetzen, al3in solche schnode, und
gantz unverantworttliche unerkendtlichkeitt, einwilligen.

Die Garde des Printzen*®, ist gleichwol undtergestellet, undt verendert worden. Dorfte noch ein
wunderlich Spiel geben. Gott stehe, der gerechten sache bey! undt helfe den unschuldigen! undt

undtergedruckten! in gnaden! perge™

Der Fromme Gottsehlige, Frantzosische prediger zu Delfft*™, Monsieur de la Riviere™ *? lebet
noch, alR ein 80iahriger alter emeritus™, so 52 iahr, im predigamptt gewesen, und numehr,

schwach, contract®, und tibel zu palR ist. hat mir viel gutes sagen laRen, undt Carolo Ursino™®
, (welcher ihn besucht, und seine rariteten sich zeigen lal3en) auf seinem Siechbette, viel Segen

412 remittiren: Ubersenden.

413 Danemark, Konigreich.

414 verarrestiren: beschlagnahmen.

415 Capitalschiff: Hauptschiff.

416 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

417 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

418 Consideration: Uberlegung, (eingehende) Betrachtung, reifliche Erwagung.
419 Nassau-Oranien, Haus (Firsten von Oranien).

420 England, Haus (K 6nige von England).

421 Niederlande, General staaten.

422 Friesland, Provinz (Herrschaft); Gelderland, Provinz (Herzogtum Geldern); Groningen (Stadt und Umland),
Provinz; Holland, Provinz (Grafschaft); Overijssel, Provinz (Herrschaft); Seeland (Zeeland), Provinz (Grafschaft);
Utrecht, Provinz (Hochstift).

423 abhorriren: etwas verabscheuen, vor etwas zuriickschrecken.

424 anmuten: zumuten, verlangen, auffordern.

425 detestiren: verabscheuen.

426 Principal: Vorgesetzter, Oberhaupt.

427 Nassau-Oranien, Haus (Firsten von Oranien).

428 Wilhelm I11., Kénig von England und Irland (1650-1702).

429 Ubersetzung: "usw."

430 Delft.

431 L'Echerpiéere, Samuel de (1574-1660).

432 Ubersetzung: "Herr von LaRiviére"

433 Ubersetzung: "verdienter Mann"

434 contract: verkrimmt, gelahmt.

435 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).
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07. August 1654

gewuntzschet. hoffet baldt, auf eine Sehlige aufldsung, welche ihm Gott der Allméchtige, gerne
geben, und ihme seine beylage™ , unzweifelich, bewahren wirdt.

Der gewesene HeRRische™’ Resident Wyckforth™® | ist nicht zu hause, Sondern nach Antwerpen™®
verrayset, und seine kunst cammer, im Haag™”, distrahiret™ gewesen.

[[279v]]
Der gute Secretarius™® Moritz**® aber, (mein allter bekandter) ist schon vor einem Ysiahr

verstorben, habe ich also vergebens, an ihn, und an Monsieur** Wyckfordt**, diRmahl
geschrieben.

Cromwel1**® drowet, mit der Ruptur*’, wo ferrne man nicht darzu thun wirdt, die haiiser Uranien,
und NaRaw™® , aulzutilgen, undt auch das Konigliche hauld Stuardt*®, zu verbannen.

Die gewesene Koniginn in Bohmen™®, leidet im haag™", grofe noth, Jst tiber 100000
{Reichsthaler} schuldig. hat oft mangel, an Victualien, wein, brodt, Saltz, <kleidung> und

dergleichen. Grahmet sich sehr, wie auch, Princesse Louyse™ welche bey ihr ist. TheilR diehner,
sonderlich Anglj™®, berauben, undt betriegen Sie. Der geschmugk, und beste mobilien, seindt
versetzet. Jhr Sohn, der Churfurst®™, wirdt sehr karg. Schigkt kein geldt. Offeriret ihr zwahr, seine
Tafel, wenn Sie nach heidelbergk™ kahme, will ihr aber vorschreiben, die anzahl des eingezogenen
Comitats™, undt das Sie ihre Elltiste, und beste delitzsche diehner abschaffen solle, darundter
Secretarium™’ Maurice [[280r]] auch gewesen, welcher™® sich vor seinem ende, sehr dariiber
gegrahmet, auch solches vielleicht dadurch, acceleriret™ worden. Servir, e non aggradir, & una,
delle tre cose, damorir!*® perge®

436 Beilage: Hilfe, Beistand.

437 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

438 Wickevoort, Joachim van (1596-1670).

439 Antwerpen.

440 Den Haag ('s-Gravenhage).

441 distrahiren: trennen, auseinanderziehen, zerstreuen.
442 Ubersetzung: " Sekretar"

443 Maurice, Theobald (gest. 1654).

444 Ubersetzung: "Herrn"

445 Wickevoort, Joachim van (1596-1670).

446 Cromwell, Oliver (1599-1658).

447 Ruptur: Bruch, Trennung.

448 Nassau-Oranien, Haus (Fursten von Oranien).

449 England, Haus (K6nige von England).

450 Pfalz, Elisabeth, Kurfrstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).
451 Den Haag ('s-Gravenhage).

452 Pfalz-Simmern, Louise Hollandine, Pfalzgréfin von (1622-1709).
453 Ubersetzung: "Englander”

454 Pfalz, Karl (1.) Ludwig, Kurfirst von der (1617-1680).
455 Heidelberg.

456 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

457 Ubersetzung: "den Sekretar”

458 Maurice, Theobald (gest. 1654).

459 acceleriren: fordern, vorantreiben.
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Cromwell*®* offeriret sich, der Koniginn®™® zu helfen, wenn er nur ein ersuchbrieflein, von ihr
sdhe? Sieist aber so groldmihtig, das Sie lieber alles aul3stehen, undt mit waler, und broht, vorlieb
nehmen, und auf Gott vertrawen will, (der der rechte Meister zu helfen ist) alsihme dem Cromwell,

sich submittiren*, auR bekandten und welttkiindigen uhrsachen.

Die herren Staaden™ , haben schon viel bey ihr gethan, undt wollen noch etwal? thun, damit Sie
auf den herbst, (Wil Gott) kénne forthreisen, nach der pfaltz*® zu, auR? diesen landen®’ . Pfaltzgraf

Ruprecht*®, wolte gerne helfen, hat aber seine Schétze, undt eroberte beiitten, undt bahrschaften,
durch Schifbruch, wieder verlohren.

Die Princessin von Uranien, die allte*® ist unpal. Die iunge Princesse Royalle*®, ist zu Spaa’™,
wie auch, der Konig in Engellandt*?, ihr herr Bruder.
474

Der Newe Konig in Schweden™”, riistet sich, zu eéinem Newen kriege, in Deiitzschlandt

der Reformation®”.

[[280v]]
Monsieur
<hat> mir, eine vertrawliche Visit

, wegen

4® Hotton""", der Frantzdsische prediger, ist noch vormittages, zu mir kommen, undt

e'®, gegeben, auch viel gute sachen, referiret.

Cromwell*®, envoye Duraaus™, et encores iin autre ministre ses éspions, a l'entour, pour seduire

|és Cantons Protestans™", en Suijsse™, & leurs™ Antistites™.

460 Ubersetzung: "Dienen und nicht gefallen ist eine von den drei Sachen, um dafiir zu sterben!”

461 Ubersetzung: "usw."

462 Cromwell, Oliver (1599-1658).

463 Pfalz, Elisabeth, Kurfurstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).
464 submittiren: unterwerfen.

465 Niederlande, General staaten.

466 Pfalz, Kurfurstentum.

467 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

468 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).

469 Oranien, Amalia, Flrstin von, geb. Gréfin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

470 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).
471 Spa.

472 Karl 11., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).

473 Karl X. Gustav, K6nig von Schweden (1622-1660).

474 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

475 Hier: Gegenreformation.

476 Ubersetzung: "Herr"

477 Hotton, Godefroid (1596-1656).

478 Ubersetzung: "Besuch”

479 Cromwell, Oliver (1599-1658).

480 Dury, John (1596-1680).

481 Basel, Stadtstaat; Bern, Stadt und Republik; Schaffhausen, Stadtstaat; Ziirich, Stadtstaat.

482 Schweiz, Eidgenossenschaft.

483 Ubersetzung: "Cromwell schickt Duraeus und noch einen anderen Geistlichen - seine Spione - herum, um zu
verfihren die protestantischen Orte in der Schweiz und ihre"

484 Ubersetzung: "Vorsteher"
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J desire, qu'on chasse, de cés Provinces™, 40 ministres, entre |ésquels, Hotton craint, d'estre (in,
pour avoir parlé librement, & sincerement. J apprehend, que Cromwell sera iin second Attila™®, et
le Fleau, dii Christianisme.*’

La Reyne de Swede™ | est désapprouvee en sés faits, pour saddonner trop, a dés libertinages, & a
I'Atheisme. Elle a estimé |&s bonnes lettres, autresfois, maintenant elle hayt, de gens de lettres.*®

490
e

Le nouveau Roy, de Swede™®, est bon & doux, quj ne hayt point, nostre religion.*"

Le Roy dAngleterre™, vaavec Madame sa seiir*®®, aMeurs™, de Spaa™®, puisfait estat, d'aller
encores, en Escosse™®, avant I'hyver.*’

Le Roy dés Romains™®, & le feli Prince d'Orange™®, ont prins presque, tine mesme fin, dii mal

Venimelix de lapetite Verolle. Le Prince d'Orange [[281r]] adit, deux jours avant samort, a in
Ministre™® : P*''ay tésmoigné mon zele, en lavraye religion, et le tésmoigneray encores, jiisqu'ala
mort, C'est aVVous Ministres, que ceux de lafaction contraire, en ce Pays™ icy, en veillent, mais
d'aultant que ie suis vostre Protecteur, c'est donc principallement &moy, qu'ils en veiilent.”

Lafaction de Barneveldt™, et les Arminiens, sont tous portéz, d'iine grande Passion, pour
Cromwel I°®, siir tout, aulciins dés Estats en Hollande™®, & le Magistrat, de ceste ville

485 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

486 Attila, Konig (Hunnenreich) (gest. 453).

487 Ubersetzung: "Er wiinscht, dass man aus diesen Provinzen 40 Geistliche vertreibt, unter welchen, fiirchtet Hotton,
einer ist, der frei und ehrlich gesprochen hat. Er beflirchtet, dass Cromwell ein zweiter Attilaund die Plage der
Christenheit sein wird."

488 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).

489 Ubersetzung: "Die K6nigin von Schweden wird in ihren Taten getadelt, sich zu sehr der Freiheitsliebe und dem
Atheismus hinzugeben. Sie hat friher die Geisteswissenschaften geschétzt, jetzt hast sie die Schriftsteller.”

490 Karl X. Gustav, K6nig von Schweden (1622-1660).

491 Ubersetzung: "Der neue Ko6nig von Schweden ist gut und mild, der unsere Religion nicht hasst."

492 Karl 11., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).

493 Oranien, Maria (Henrietta), Furstin von, geb. Prinzessin von England, Schottland und Irland (1631-1660).

494 Moers.

495 Spa.

496 Schottland, Konigreich.

497 Ubersetzung: "Der Konig von England geht mit seiner Frau Schwester von Spa nach Moers, gedenkt darauf, vor
dem Winter noch nach Schottland zu gehen.”

498 Ferdinand V., Konig (Heiliges Romisches Reich) (1633-1654).

499 Oranien, Wilhelm I1., Flrst von (1626-1650).

500 Ubersetzung: "Der Konig der Romer und der Fiirst von Oranien haben fast ein gleiches Ende vom boshaften Ubel
der Pocken genommen. Der First von Oranien hat zwel Tage vor seinem Tod einem Geistlichen gesagt”

501 Oranien, Wilhelm I1., Furst von (1626-1650).

502 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

503 Ubersetzung: "Ich habe meinen Eifer in der wahren Religion gezeigt und werde ihn noch bis zum Tod zeigen, esist
an Euch Geistlichen, was digjenigen von der gegnerischen Partei hier in diesem Land davon wollen, weil ich aber Euer
Beschiitzer bin, ist es aso hauptsachlich an mir, was sie davon wollen."

504 Oldenbarnevelt, Johan van (1547-1619).

505 Cromwell, Oliver (1599-1658).

506 Holland, Provinzialstande.
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d'Amsterdam™”, quj donnent la Loy aux autres, quj ne peuvent oublier, (nonobstant I'Amnistie,
stipiilée, et piibliée!) le dernier siege, mis devant ceste Ville™, ni lamort de Barnefeldt, nj leurs

erreurs disseminéz. Ceux, quj ont invective, siir le melirte dii feli Roy dAngleterre®, & I'ont
detesté, avec parolles, & animositez extraordinaires, parlent maintenant tout & rebours, et louent

Cromwell, comme {in Sainct dii Ciel >

L'accord, entre la Swede™, & I'Angleterre®, n'est pas si honteux, que la composition

Hollandoyse™***, 1. La Swede, Sy reserve la Preeminence.”™ 2. Elle ne parle qu'avec termes
convenables, saccordant, avec la Repliblique, et avec I'Estat, d'Angleterre, ne nommant [[281v]]

ni CromwelI>*°, nj al'excliision de la Royaulté.>"" 3. N'entrant niillement, en alliance offensive,
nj defensive, avec eulx, ains saccordant selilement, pour le commerce, di trafficq, et dela

navigation libbre. Ainsy, que la Repiitation, de la Couronne de Swede™®, a esté bien observée, en
cest'accommodement, avec leur jnterest.”

L'Electeiir Palatin®®, obblige e monde, par sa vertii, scavoir, et bonnes meurs. J atenii a
Ratisbonne™®, line conference, avec le Pere Vaerianus™, sans que 'autre efist peil gaigner, quelque
chose, siir son ascendant. J tésmoigne, dii désplaysir, de larevolte de son frere, le Prince Edouard™

507 Amsterdam, Magistrat: Kollegialorgan der Stadtverwaltung, das aus vier Blrgermeistern (darunter einem
regierenden) und einigen Ratsherren (Schepen) bestand.

508 Amsterdam.

509 Karl I., Kénig von England, Schottland und Irland (1600-1649).

510 Ubersetzung: "Die Partei von Oldenbarnevelt und der Arminianer [Anhénger der Lehren des reformierten
Theologen Jacobus Arminius (1560-1609), der die strenge Pradestinationsl ehre Calvins ablehnte und stattdessen den
freien Willen des Menschen propagierte] werden alle von einer grof3en L eidenschaft fir Cromwell getragen, vor alem
einige von den Staaten in Holland und dem Magistrat dieser Stadt Amsterdam, die das Gesetz anderen geben, die
(ungeachtet der vereinbarten und verdffentlichten Amnestie!) weder die letzte, vor diese Stadt gelegte Belagerung noch
den Tod von Oldenbarnevelt noch ihre verbreiteten Irrtimer vergessen kénnen. Digjenigen, die auf die Ermordung des
seligen Konigs von England gescholten haben und ihn mit Worten und auf3erordentlichen Feindseligkeiten verabscheut
haben, sprechen jetzt ganz umgekehrt und riihmen Cromwell wie einen Heiligen des Himmels."

511 Schweden, Konigreich.

512 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

513 Artickel Defd zwischen dem Durchleuchtigen Herrn/ Herrn Olivier Cromwel/ Protectorn der Republic von Engel:
Schott: und Irland/ [et]c. einer: und den Hochmdgenden Herren General Staden der Vereinigten Niederlandischen
Provincien/ anderseitsy zu Westmuinster geschlossenen ewigen Friedens/ Verein und Verbiindnul3, Frankfurt am Main
1654.

514 Ubersetzung: "Der Vertrag zwischen Schweden und England ist nicht so schandlich wie der hollandische
Vergleich”

515 Ubersetzung: "Schweden behalt sich darin den VVorrang vor."

516 Cromwell, Oliver (1599-1658).

517 Ubersetzung: "Es spricht nur mit angemessenen Worten, indem es sich mit der Republik und mit dem Staat
England einigt, wobei es weder Cromwell noch den Ausschluss der Kénigswirde beim Namen nennt."

518 Schweden, Konigreich.

519 Ubersetzung: "Indem es mit ihnen keineswegs in ein Offensiv- noch Defensivbiindnis eintritt, sondern sich allein
wegen des Handels, des Gewerbes und der freien Schifffahrt einigt. So dass das Ansehen der Krone von Schweden in
diesem Vergleich mit ihrem Interesse gut beachtet worden ist.”

520 Pfalz, Karl (I.) Ludwig, Kurfurst von der (1617-1680).

521 Regensburg.

522 Magnis, Valerian von (1586-1661).

523 Pfalz-Simmern, Eduard, Pfalzgraf von (1625-1663).
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, €t de lafermeté aux bons fondemens, apprins de la Religion. Sil se changeroit? (ce gu'on n'espere
jamais) il le feroit, contre sa propre Conscience.”

Le Vieil Daniel Tossanus™, qui est & Heidelbergk®®, pour ordonner lareformation, et ce quj est
<de> besoing, aux Eglises, et éscoles, a este touche d'Apoplexie, le bon Homme, (beau Pere diidit
Hotton®*’,) ainsy: quiil deviendra al'avenir, incapable, atelles fonctions. Le Chancellier Rochaw®?
, est [[282r]] beaufrere, de Monsieur de laRiviere®™, car ils ont delix seurs™®, de lafamille noble,
de Lopéz™", exilée d'Espaigne®® . Ce Chancellier™, 4 Heidelberg®®, est fort capable, maison le
charge trop d'affaires.>®

Le mésnage, entre I'Electeur™, et I'Electrice™’, de Heidelbergk, n'est pas bon. Elle dit, en piiblicg,

atable, & ailleurs, dés faschelises parolles. L'Electeur la stipporte, mais quand sa Pacience, est trop

offensie, il luy réspond, en bon Mary, lequel est obblige aussy, de proteger sés seurs™, contre la
furie, & soupgons desreiglees, de ceste femme, laguelle seroit aultrement, de bon esprit, § elle ne

laschoit par trop, labride, a s&s Passions?*

Madame la Princesse Douairiere®, sen va, al'Electelir de Brandenbourg™ . Elle adés belles
qualitez, aussy elle sest jnteressee, di temps passe, aux affaires, d'estat, & au gouvernement, dés

524 Ubersetzung: "Der pfalzische Kurfiirst verpflichtet die Welt durch seine Tugend, Weisheit und guten Sitten. Er hat
in Regensburg eine Unterredung mit dem Pater Va erianus gehalten, ohne dass der andere etwas an seinem Einfluss
hétte gewinnen konnen. Er zeigt Missfallen Uber den Aufstand seines Bruders, des Prinzen Eduard, und Standhaftigkeit
in den guten erlernten Grundfesten der Religion. Ob er sich &ndern wiirde? (was man niemals hofft) Er wirde es gegen
sein eigenes Gewissen tun.”

525 Tossanus, Daniel (1590-1655).

526 Heidelberg.

527 Hotton, Godefroid (1596-1656).

528 Rochow, Hans Zacharias von (1603-1654).

529 L 'Echerpiére, Samuel de (1574-1660).

530 L'Echerpiére, Martine de, geb. Lopez de Villanova (1593-1678); Rochow, Elisabeth von, geb. Lopez de Villanova
(1608-1677).

531 Lopez de Villanova, Familie.

532 Spanien, Konigreich.

533 Rochow, Hans Zacharias von (1603-1654).

534 Heidelberg.

535 Ubersetzung: "Der ate Daniel Tossanus, der in Heidelberg ist, um die Reformation und was fiir die Kirchen und
Schulen von Notwendigkeit ist zu veranlassen, ist vom Schlaganfall betroffen worden, der gute Mann (Schwager

des oben genannten Hotton), sodass er in Zukunft zu solchen Amtern unfahig werden wird. Der Kanzler Rochow ist
Schwager des Herrn von La Riviére, denn sie haben zwei Schwestern aus der adligen, aus Spanien vertriebenen Familie
Lopez. Dieser Kanzler in Heidelberg ist sehr fahig, aber man belastet ihn mit zu vielen Angelegenheiten.”

536 Pfalz, Karl (1.) Ludwig, Kurflrst von der (1617-1680).

537 Pfalz, Charlotte, Kurfirstin von der, geb. Landgréfin von Hessen-Kassel (1627-1686).

538 Braunschweig-L tineburg, Sophia, Kurflrstin bzw. Herzogin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1630-1714);
Pfalz-Simmern, Elisabeth, Pfalzgréfin von (1618-1680); Pfalz-Simmern, Louise Hollandine, Pfalzgréfin von
(1622-1709).

539 Ubersetzung: "Die Haushaltung zwischen dem Kurfiirsten und der Kurfiirstin von Heidelberg ist nicht gut. Sie sagt
in der Offentlichkeit, bei Tisch und anderswo argerliche Worte. Der Kurfiirst ertrégt sie, aber wenn seine Geduld zu
sehr beleidigt wird, antwortet er ihr wie ein guter Ehemann, welcher auch verpflichtet ist, seine Schwestern gegen die
Wut und unordentlichen Verdéchtigungen dieser Frau zu beschiitzen, welche sonst von gutem Geist wére, wenn siein
ihren Leidenschaften nicht allzu sehr den Ziigel 1oslasse?’

540 Oranien, Amalia, Furstin von, geb. Gréfin zu Solms-Braunfels (1602-1675).

25



07. August 1654

affaires, mais on latient, pour (in hiimeiir altier, hautain>*, & cetera et elle n'est pas trop aymée, siir
tout, de ceulx, quj tiennent le timon, en main.>*

L'Estat> <de> maintenant, ne fait rien, pour lareligion, qu'avec foibles jntercessions, au respect,
dés Membres esloignéz, et ne monstre plls, saforce, & viguelr comme jadis. L'interest les
aveligle!™® perge™®

Laurent de Ghéer™’, aencores I'exercice libre, de la Religion a Stockholm™®. [[282v]] Un
Wolzogen™, est avec luy, frere de celuy™, quj demeiire & Oldenburgk™* >

Cromwel 1>, afait restitiier, aux freres de Gheer™*, cing navires, chargées, de beaux biens, & de

quelque or, de Guinea™, quj les aremis, (n pell, en estre, aultrement, ils estoyent reduits, ala
pauvrete, et <ala> misere. Cefait, di General Cromwell; est louable! >

557 558 559
[SJ

Un aultre Wolzogen™’, Socinien, cousin désdit Sarreste, ala Cour dii Roy de Pouloign

On admire, I'jnadvertence, dii Roy>®, et dés Estats de Swede™" , qu'ils ont ainsy permis, (contre la
repiitation,) que |a Reyne™ , éschappast, de la sorte, hors dii Royaulme™® %

541 Brandenburg, Friedrich Wilhelm, Kurfirst von (1620-1688).

542 Ubersetzung: "Die Frau Firstin-Witwe geht zum Kurfiirsten von Brandenburg weg. Sie hat schone Qualitéten, auch
hat sie sich zur vergangenen Zeit fir die Staatsangel egenheiten und fir die Statthalterschaftssachen interessiert, aber
man hat sie fir ein hochmiitiges stol zes Wesen gehalten”

543 Ubersetzung: "und sieist nicht zu sehr beliebt besonders von denjenigen, die das Ruder in der Hand halten."

544 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

545 Ubersetzung: "Der Staat von jetzt tut nichts fur die Religion al's mit schwachen Fiirsprachen angesichts der
entfernten Angehérigen und zeigt nicht mehr seine Stérke und Kraft von einst. Das I nteresse macht sie blind!"

546 Ubersetzung: "usw."

547 De Geer, Laurens (1614-1666).

548 Stockholm.

549 Wolzogen, Friedrich Gunther von (gest. 1680).

550 Wolzogen, Friedrich Matthias von (gest. 1681).

551 Oldenburg.

552 Ubersetzung: "Laurens De Geer hat noch die freie Ausiibung der Religion in Stockholm. Ein Wolzogen ist bei ihm,
Bruder desjenigen, der sich in Oldenburg aufhélt."

553 Cromwell, Oliver (1599-1658).

554 De Geer, Benjamin (1634-1657); De Geer, Emanuel (1624-1692); De Geer, Jean (1632-1696); De Geer, Laurens
(1614-1666); De Geer, Louis (2) (1622-1695); De Geer, Steven (1629-1685).

555 Guinea

556 Ubersetzung: "Cromwell hat den Briidern De Geer fiinf mit schonen Giitern und einigem Gold aus Guinea beladene
Schiffe zuriickgeben lassen, was sie ein wenig in den vorigen Stand gesetzt hat, sonst seien sie der Armut und der Not
unterworfen. Diese Tat des Generals Cromwell ist [obenswert!"

557 Wolzogen, Johann Ludwig von (1600-1661).

558 Johann I1. Kasimir, Konig von Polen (1609-1672).

559 Ubersetzung: "Ein anderer Wolzogen, Sozianer [Anhanger einer antitrinitarische Bewegung, welche die
Praexistenz und Menschwerdung Gottes in Jesus Christus ablehnte], Cousin des genannten, halt sich am Hof des
Konigs von Polen auf."

560 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

561 Schweden, Stande.

562 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).

563 Schweden, Konigreich.
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Monsieur Hotton®® desapprouve, qu'on parle mal en chaire, et en Pilblicg, dés actions, dés Princes,

& grands. J croyt, qu'on le doit dire a eux mesmes, <ce quj les touche, ou leur manque> n'alterer
point, les peliples & seditions, & amespris, comme font aulctins Ministres, mesmes, par Un zele

jntempestif.>®

Si cés Provinces tinies™ , sésmeuvent tinefois, a rebeller contre |'estat, on 1és pourra malaysément
dompter. L'hiimelir, de ces Peliples, est cognii®® perge®®

[[283r]]

Pour lamort dii Roy dés Romains’™, il y en a, quj ne craignent, niille alteration, en I'Empire’™,
mais cela est de difficille croyance, les autres deux fils’, de I'Empereur®” estans encores, en aage
de minorite, & on n'a pas d'exemple, qu'in Roy des Romains, en-ait<ait este> edell, en |'aage de
minorennite, dés Electeurs, en plusieurs siecles.”™

Le Roy de Swede™”, atort, de faire laguerre a ceulx de Brehmen®®, & atort aussy, sil

recommence la guerre, en I'Empire,<?> vel: qu'il ne pelit oster la Puissance al'Empereur de
refformer, en sés Pays hereditaires’”, sil ne veiit rompre le droict qu'il aluy mesme, & tousles
Princes Souverains, en leurs Terres?™®

d579

Le Medecin, Docteur Gaillard®”, est, de I'Eglise Romaine, fort zelé Papiste.®

564 Ubersetzung: "Man bewundert die Unachtsamkeit des K6nigs und der Sténde von Schweden, dass sie so erlaubt
haben (gegen die Reputation), dass die Konigin aul3erhalb des Konigreiches aus dem Stand ausbrach.”

565 Hotton, Godefroid (1596-1656).

566 Ubersetzung: "Herr Hotton misshilligt, dass man auf der Kanzel und in der Offentlichkeit schlecht liber die
Handlungen der Firsten und Grof3en spricht. Er glaubt, dass man es ihnen selbst sagen muss, was sie oder ihre Méangel
betrifft, um die Volker nicht zu Aufstdnden und zu Missachtung zu verderben, wie es selbst einige Geistliche durch
einen blinden Eifer tun.”

567 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

568 Ubersetzung: "Wenn sich diese vereinigten Provinzen einmal regen, um gegen den Staat zu rebellieren, wird man
sie schwerlich unterwerfen kdnnen. Das Wesen dieser Volker ist bekannt!"

569 Ubersetzung: "usw."

570 Ferdinand V., Kénig (Heiliges Rémisches Reich) (1633-1654).

571 Heiliges Rémisches Reich (deutscher Nation).

572 Leopold |., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1640-1705); Osterreich, Karl Joseph, Erzherzog von (1649-1664).
573 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

574 Ubersetzung: "Wegen des Todes des Kénigs der Romer gibt es welche, die keine Veranderung im Reich
befiirchten, aber dasist ein schwieriger Glaube, da die anderen zwei Sthne des Kaisers noch im Alter der
Minderjahrigkeit sind, und man hat kein Beispiel, dass ein Konig der Romer im Alter der Minderjahrigkeit von den
Kurfursten in mehreren Jahrhunderten gewéahlt worden wére."

575 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

576 Bremen.

577 Habsburgische Erblande (6sterreichische Linie).

578 Ubersetzung: "Der Konig von Schweden hat Unrecht, gegen digjenigen von Bremen Krieg zu fiihren, und hat auch
Unrecht, wenn er den Krieg im Reich wieder beginnt, da er dem Kaiser nicht die Macht wegnehmen kann, in seinen
Erblanden zu reformieren [d. h. die Gegenreformation durchzufiihren], wenn er nicht das Recht brechen will, das er
selbst hat und all die obersten Firsten in ihren Landern [haben] ?!

579 Gaillard, N. N..

580 Ubersetzung: "Der Arzt Dr. Gaillard ist von der Romischen Kirche, [ein] sehr eifriger Papist."
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Maitre Menzelius™ n'aveil, qu'iinefois, Monsieur Hotton™?, (charge d'autres affaires) quj I'a

somme de revenir une autre fois, ou il I'auroit satisfait, maisil n'est point revent, quoy qu'il luy en
elist donng, de I'esperance.®

Leurs Eglises, (icy, en ce Pays™) Francoyses sont pauvres, et doyvent par an, 70000 { florins} pour
le soustien dés Synodes, dés Eglises, et pour 1és pauvres!*® 560

perge
[[283v]]
Au Couronnement dii nouveau Roy de Swede™ , 1és Ecclesiastiques, ont tenii (ine assemblée, a
l'instinct de I'Archevesque d'Upsall®®, & de quelques aultres Ecclesiastiques & Politiques, de leur
faction, pour proposer, que le formillaire de la Concorde®>* (concordienbuch™*) fuist aussy regeii
en ce Royaulme™ 14, Mais I'Evesque de Stregnel?®, avec quelques autres, bien jntentionnéz, se
sont opposez, a ceste jmpertinence, & le Roy sest joinct, aleur party, dissuadans, et empeschans,
que celane sefist, & conseillans oultre cela, que I'on devoit recevoir, Calixtus™, & ceux de son
opinion, pour bons freres, & leur conceder, au Royaulme de Swede, toute liberté.* <Cela est
notable!** perge® >

LaReyne®, sest gouvernee, par le conseil d'iin Medecin, & d'iin Officier Atheiste Francois, quj a

esté par cy devant, avec le Prince de Conde™® .*® perge™ <Jay oublig, leurs noms.*” perge® >

581 Menzelius, Johann Abraham (1624-1665).

582 Hotton, Godefroid (1596-1656).

583 Ubersetzung: "Magister Menzelius hat Herrn Hotton (belastet von anderen Angelegenheiten) nur eéinmal gesehen,
der ihn aufgefordert hat, ein andermal wiederzukommen, wobei er ihn zufriedengestellt hétte, aber er ist nicht
wiedergekommen, obwohl er ihm dazu Hoffnung gegeben habe."

584 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

585 Ubersetzung: "Ihre franzosischen Kirchen (hier in diesem Land) sind arm und schulden jéhrlich 70000 Gulden fiir
den Schutz der Kirchensynoden und fur die Armen!™

586 Ubersetzung: "usw."

587 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

588 L enaeus, Johannes Canuti (1573-1669).

589 Die Konkordienformel, in: Die Bekenntnisschriften der Evangelisch-L utherischen Kirche. Vollsténdige Neuedition,
hg. von Irene Dingel, Gottingen 2014, S. 1165-1610.

590 Ubersetzung: "Zur Krénung des neuen K 6nigs von Schweden haben die Geistlichen auf Antrieb des Erzbischofs
von Uppsala und von einigen anderen Geistlichen und Politikern ihrer Partei eine Versammlung gehalten, um
vorzuschlagen, dass die Konkordienformel"

591 Das Konkordienbuch, in: Die Bekenntnisschriften der Evangelisch-L utherischen Kirche. Vollsténdige Neuedition,
hg. von Irene Dingel, Géttingen 2014, S. 6-1652.

592 Schweden, Konigreich.

593 Gothus, Johannes Matthiae (1592-1670).

594 Calixt(us), Georg (1586-1656).

595 Ubersetzung: "auch in diesem Konigreich da angenommen werde, aber der Bischof von Strangnés hat sich mit
einigen anderen Wohlgesinnten dieser Unverschdmtheit widersetzt und der Konig hat sich ihrer Partel angeschlossen,
wobei sie abrieten und verhinderten, dass das geschah, und Uberdies rieten, dass man da Calixt und digjenigen seiner
Meinung als gute Briider empfangen und ihnen im Kdnigreich alle Freiheit einrdumen solle.”

596 Ubersetzung: "Das ist bemerkenswert!"

597 Ubersetzung: "usw."

598 Christina, Konigin von Schweden (1626-1689).

599 Bourbon, Louis |1 de (1621-1686).
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Gegen abendt, ist herr Hotton® , wieder zu mir kommen, hat sich excusirt®®

ihm auffgetragen, undt abschiedt genommen. <Tout va, le pas d'éscrevisse.

607

, wegen def3en, soich

606 >

Ein hollandischer Schiffer, welcher aul’ Spannien™" kommen, ist [[284r]] von eines andern Schiffes
Mastbawm, Ubel zerquetzscht worden. Man hdret viel ungligksfélle!

heiitte, ist eine Declaration der Staaden, von hollandt®®, gedrugkt, fail getragen, worumb Sie

nicht anders, mit Engellandt®®, hetten friede™ haben kénnen, a3 durch die exclusion, des hauses
Uranien®™, von allen chargen, zu ewigen zeitten. Jst nachdengklich! und dorften auf solche
Schriften, bose effect folgen, inmalen die verenderung der leibgardy im haagen®, solches albereitt
genungsam®” contestiret® . Jl semble; que ceste Puissante Ville d Amsterdam®, et la Province, de
Hollande™, donne la loy, atoutes les aultres, siir tout, lors qu'ils auront les forces dAngleterre, de

leur costé.®™” Jch bin recht in der drgsten conjunctur, oder Constellation der zeitt, anhero kommen.
Tout est, en desfiance! & en crainte! Dieu vueille remedier, a cés maulx, par sabonté infinie: et par

sa Paternelle, et Divine misericorde, & ToutePuissance.®*®

Es hat den hollandern, wol gethan, dai? Sie biRR dato®®, ohne ein haiipt, und Gouverneiir®, (welcher

Sieim zawm halten, und alle factiones® , verwehren kénnen) nach des Prinzen von Uranien®?,
Tode, gelebet, wolten es gerne langer <also> treiben. perge®”

600 Ubersetzung: "Die Konigin hat sich nach dem Rat eines Arztes und eines atheistischen franzosischen Offiziers
verhalten, der frither beim Firsten von Condé gewesen ist."

601 Ubersetzung: "usw."

602 Ubersetzung: "Ich habe ihre Namen vergessen."

603 Ubersetzung: "usw."

604 Hotton, Godefroid (1596-1656).

605 excusiren: entschuldigen.

606 Ubersetzung: "Alles geht den Kregsgang.”

607 Spanien, Konigreich.

608 Deductie oft declaratie van de staaten van Holland, ingestellt ende dienende tot justificatie van't verleenen van
seechere acte van seclusie baechende 't employ van den Heere Prince van Oraigne, by de hoch-gemelte Heeren staten
van Hollandt ende West-Vrieslandt op den vierden May 1654 gepasseert etc. met grondige refutatie van't gene daer
jegens by, ofte van wegen eenige provincien is voort-gebracht, SGravenhage (Den Haag) 1654.

609 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

610 Artickel Def3 zwischen dem Durchleuchtigen Herrn/ Herrn Olivier Cromwel/ Protectorn der Republic von Engel:
Schott: und Irland/ [et]c. einer: und den Hochmdgenden Herren General Staden der Vereinigten Niederlandischen
Provincien/ anderseitsy zu Westmuinster geschlossenen ewigen Friedens/ Verein und Verbiindnul3, Frankfurt am Main
1654.

611 Nassau-Oranien, Haus (Fursten von Oranien).

612 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

613 genungsam: gentigend, hinreichend.

614 contestiren: bezeugen.

615 Amsterdam.

616 Holland, Provinz (Grafschaft).

617 Ubersetzung: "Es scheint, dass diese méchtige Stadt Amsterdam und die Provinz Holland das Gesetz allen anderen
gibt, besonders wenn sie das Kriegsvolk von England auf ihrer Seite haben werden."

618 Ubersetzung: "Jeder ist in Argwohn und in Furcht! Gott wolle diesen Ubeln durch seine unendliche Giite und durch
seine véterliche und gottliche Barmherzigkeit und Allmacht abhelfen.”

619 Ubersetzung: "zum heutigen Tag"

620 Ubersetzung: "Statthalter"
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[[284V]]
Die zum Lawenstain®®, gefangen sal3en, wahr hatten geschwohren, sich niemal 3, in sachen, und

diensten, welche den Staat® betréffen, gebrauchen mehr zu laRen, haben es aber nicht gehalten,
sondern sitzen itzundt mehrentheil 3 am Stewerruder, und wollen vielleicht ihre Rachgier, an dem

unschuldigen kinde®®, undt bluht von Uranien®’, mit hillfe der Engellander®®, (welche auf das

hauR Stuardt®® verbittert sein, so mit Uranien vermenget ist) bey dieser gelegenheit, undangkbahrer
weise, aul3schitten, und solten auch lande undt | elitte dartiber, zu grunde gehen.

Leyden®®, und haerlem®", haben sich in Newlichster vergaderung®™ der Staaden von hollandt®®,
vorn Printzen, erkldhret. Die andern scheinen eintrachtig zu sein, und mégen nach den landtStédten,
wenig fragen.

Die SeeStadte, seindt considerabler®®, doch siehet alles auf Amsterdam®®, und achten die andern
Provintzien®®, nicht gar viel.

[[285r]]

Jn Amsterdam®’, sollen 2000 briigken sein. Sie die Stadt, oder der Magistrat®™® derselben, halten
auch heimliche Soldaten, undt warttgelder®® bey die 1000 Mann perge® die birger desto bal?®* zu
zwingen, und zu subiugiren®?, <von langer zeitt hero! perge®*>

Theils meynen, Cromwell** werde Gouverneiir™ in Hollandt®® werden, wie vorzeitten, der

Grave von Lycester®”, andere werfen die wahl, auf den Graven oder Newgemachten Fiirsten, von

621 Ubersetzung: "Parteiumtriebe”

622 Oranien, Wilhelm I1., First von (1626-1650).

623 Ubersetzung: "usw."

624 Loevestein, Schloss.

625 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

626 Wilhelm I11., Konig von England und Irland (1650-1702).

627 Nassau-Oranien, Haus (Fursten von Oranien).

628

629 England, Haus (K 6nige von England).

630 Leiden.

631 Haarlem.

632 Ubersetzung: "Versammiung"

633 Holland, Provinzialstande.

634 considerabel: ansehnlich, betréchtlich.

635 Amsterdam.

636 Friesand, Provinz (Herrschaft); Gelderland, Provinz (Herzogtum Geldern); Groningen (Stadt und Umland),
Provinz; Overijssel, Provinz (Herrschaft); Seeland (Zeeland), Provinz (Grafschaft); Utrecht, Provinz (Hochstift).
637 Amsterdam.

638 Amsterdam, Magistrat: Kollegialorgan der Stadtverwaltung, das aus vier Blrgermeistern (darunter einem
regierenden) und einigen Ratsherren (Schepen) bestand.

639 Wartegeld: Uberbriickungssold fir die Zeit zwischen der Anwerbung und dem Kriegseinsatz.

640 Ubersetzung: "usw."

641 bal3: besser.

642 subjugiren: unterwerfen.

643 Ubersetzung: "usw."

644 Cromwell, Oliver (1599-1658).

645 Ubersetzung: "Statthalter”

646 Holland, Provinz (Grafschaft).
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OostFrieflandt®® . Sie sagen, sie haben so guhte macht, ohne licentz®® der Frisen®™®, einen eigenen
gouverneir™ zu erwehlen, af Sie die Friesen gehabtt, Graf Wilhelm®?, graf Ernst®?, graf heinrich

von NaRaw®*, undt den itzigen graven oder Fiirsten Wihelm®®, zu erwehlen. Woriimb Hollandit,
a3 die Méachtigste, undt vornehmere Provintz, nicht eben so viel undt mehr macht solte haben, a3

Friefflandt, undt Gréeninghen®™, umb des allgemeinen bestens willen.

Lesflesches, sont encores entieres, mais le lien guj les tient encores ensemble, c'est adire Uin
Gouverneiir, tin Chef, lelir manque, & present.” (Anarchial®®)

[[285V]]
Comme la guerre estoit, on empescha I'Admiral Tromp™”, tant qu'on pouvoit, abien faire, et a

gaigner |e dessiis, de son ennemy® . Dés Escadrons entiers, de 20 et pliis de navires de guerre,
I'abbandonnerent au plis fort dii combat, sans cause apparente. A leur retour, ils flrent bien ved,
et recell, comme sils auroyent bien fait leur devoir? On ne vit point de testes tranchees, ni dés
stipplices convenables, atelstraistres ou flyards. Tromp mesme, se crelit vendd, et trahy, & fit

neantmoins tousiours son mieux, pour sa Patrie®", & pour lamayson d'Orange®™, en homme de
bien, et de Valelr ésprouvée. Aulciins flrent bien ayses, a se desfaire de luy, pour loyer, de ses
grands, et signaléz services, par Uneinsigne, et detestable ingratitiide. Il pouvoit Unefois rompre, &
desfaire, I'Admiral des Anglois, Black®®, mais Paw®*, iin dés Ambassadeurs Hollandois, siirvint,
d'Angleterre, luy parla, et I'entretinst tant, que Black elist moyen non selilement a se retirer &
saulvete, ains aussy, a se renforcer, pour venir fondre, puis apres, atemps, et aloysir avec doubles
forces, slir les escadrons de abbandonnéz et denliez de tout secours, dii bon Tromp, et ales battre,
pour gaigner depuis, les meilleurs Vaisseaulx des Hollandois, et avec iceux mesmes, [[286r]] les
vaincre, en la guerre maritime, de sorte que lafaction de Barnevelt®®, des Arminiens et Ministes,
quj regne maintenant, en ce Pays™®, ayant pratticquée ceste trahison, pouvoit dire: Vous voyeéz;
comme Nous sommes enervez, comme Dieu, ne benit point, Nos armes? nous ne scaurions point

659

647 Dudley, Robert (1532-1588).

648 Ostfriesland, Enno Ludwig, Graf bzw. First von (1632-1660).

649 Licenz: Berechtigung, Erlaubnis, Freiheit.

650 Friesland, Provinz (Herrschaft).

651 Ubersetzung: "Statthalter”

652 Nassau-Dillenburg, Wilhelm Ludwig, Graf von (1560-1620).

653 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).

654 Nassau-Diez, Heinrich Kasimir 1., Graf von (1612-1640).

655 Nassau-Diez, Wilhelm Friedrich, Graf bzw. Furst von (1613-1664).
656 Groningen (Stadt und Umland), Provinz.

657 Ubersetzung: "Die Pfeile sind noch vollstandig, aber das Band, das sie noch zusammenhalt, das heil3t ein
Statthalter, ein Oberster, fehlt ihnen gegenwartig."

658 Ubersetzung: "Anarchie!"

659 Tromp, Maarten Harpertszoon (1598-1653).

660 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

661 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
662 Nassau-Oranien, Haus (Fursten von Oranien).

663 Blake, Robert (1598-1657).

664 Pauw, Adriaen (1585-1653).

665 Oldenbarnevelt, Johan van (1547-1619).

666 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
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siibsister, contre ce Puissant ennemy®” . Jl se faut laisser vaincre, tout afait, ou saccommoder,
avec luy comme nous pourrons? Et par ce moyen, aulciins croyent, que ces mauvais compatriotes

mesme, ont insisté par leurs Ambassadeiirs™, pliis, siir la cassation de lamayson d'Orange®™,
que CromwelI°” mesme, et siir d'aultres poincts prejudiciables, tant al'honnelir, qu'al'interest de
cest'estat, qui est en danger de se perdre, ou <a se> dissouldre.®™

Diesen abendt, hat Er®" Falckenier®™, an mich, noch geschrieben, weil er noch helitte,
unvermuhtendt alhier®” verharren, undt wartten miiRen.

08. August 1654

s den 8. / 18%" Augustj®™; 1654.

Es gehet stargk die sage, alhier in Amsterdam®®, dal CromwelI*”’ solle mit 8 gallionen heriiber
in den Haag®"®, ehistes Tages kommen, undt die Protection, tiber diese lande®, zusampt dem

667 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

668 Beverningh, Hiéronymus van (1614-1690); Jongestal, Allart Pieter van (1612-1676); Nieupoort, Willem
(1607-1678); Perre, Paulus van de (ca. 1598-1653).

669 Nassau-Oranien, Haus (Fursten von Oranien).

670 Cromwell, Oliver (1599-1658).

671 Ubersetzung: "Als der Krieg war, hielt man den Admiral Tromp so sehr, wie man konnte, davon ab, ein gutes Werk
zu verrichten und die Oberhand Uber seinen Feind zu gewinnen. Ganze Geschwader aus 20 und mehr Kriegsschiffen
liefen ihn auf dem Hohepunkt des Gefechts ohne sichtbaren Grund im Stich. Bei ihrer Ruickkehr wurden sie gut
angesehen und empfangen, als ob sieihre Pflicht wohl getan hétten? Man sah weder die abgeschnittenen Kdpfe noch
die entsprechenden Martern bei solchen Verrédtern oder Ausreil3ern. Tromp selbst glaubte sich verkauft und verraten und
tat trotzdem immer sein Bestes fir sein Vaterland und fuir das Haus Oranien as ein Mann von Tugend und erprobter
Tapferkeit. Einige verrichteten wohl Bequemlichkeiten, um ihn zum Lohn fir seine grof3en und beriihmten Dienste
durch eine sonderbare und abscheuliche Undankbarkeit loszuwerden. Er konnte einmal durchbrechen und den Admiral
der Englénder, Blake, besiegen, aber Pauw, einer der holléndischen Gesandten, erschien unerwartet aus England, sprach
mit ihm und hielt ihn so sehr auf, dass Blake Mittel bekam, sich nicht nur in Sicherheit zurtickzuziehen, sondern auch
um sich zu verstérken, um dann danach rechtzeitig und in Ruhe mit doppelten Kréften auf die im Stich gelassenen und
aler Hilfe beraubten Geschwader des guten Tromp einzudringen und sie zu schlagen, um danach die besten Schiffe der
Hollénder zu erlangen und sie mit densel bigen sogar im Seekrieg zu besiegen, sodass die Partei von Oldenbarnevelt,

der Arminianer [Anhénger der Lehren des reformierten Theologen Jacobus Arminius (1560-1609), der die strenge
Pradestinationslehre Calvins ablehnte und stattdessen den freien Willen des Menschen propagierte] und Ministen
[Mennoniten], diejetzt in diesem Land regiert, weil sie diesen Verrat ins Werk gesetzt hat, sagen konnte: Seht ihr, wie
geschwécht wir sind, wie Gott unsere Waffen nicht segnet? Wir wiirden gegen diesen méchtigen Feind nicht bestehen
kdnnen. Man muss sich vollig besiegen lassen oder sich mit ihm vergleichen, wie wir kdnnen werden? Und durch
dieses Mittel glauben einige, dass diese schlechten Landsménner selbst durch ihre Gesandten mehr als Cromwell selbst
auf der Entlassung des Hauses Oranien und auf anderen so sehr der Ehre wie dem Interesse dieses Staates, der in Gefahr
ist, verloren zu gehen oder sich aufzuldsen, nachteiligen Punkten bestanden haben.”

672 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.

673 Valckenier, Gerard Nicolaes.

674 Amsterdam.

675 Ubersetzung: "des August"

676 Amsterdam.

677 Cromwell, Oliver (1599-1658).

678 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

679 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
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gouvernement®™® annehmen. Jns gemein, wirdt gesprochen, man wiirde innerhalb Monats Frist,

grosse unvermuhtete veranderungen, in diesen landen, sehen! perge®™
[[286V]]
Man sagt auch, Printz Wilhelm®?, zu Loevarden®, sol heimlich 14000 Mann werben.

Johann Friederich Schweitzer®, von Cohten®®, ein Medicinaestudiosus™, ist bey mir gewesen.

Die Koniginn®', undt die PrinceRinn®® jm haag™, hetten sehr gerne Carllchen®® gesehen, undt
haben ihn nachgeschigkt.

Er*®" Valquenier®, ist diesen Morgen, noch einmahl zu mir kommen, gehet in den haagen, aldar
es sol schon in 20 haiisern, an der pest sterben. Wirdt heimlich gehalten. Gott bewahre ihn! und
alersaitl3 gnediglich!

Die couranten®® geben:
Das es zu Copenhagen®™*, mit der pest, noch scharf anhelt, und 600 Menschen wochentlich sterben.
Der Konig in Dennemargk®™, ist, in hollstein®™®, wie auch, zu hamburgk®”, gewesen.

Der newe Konig in Schweden®™®, freyet, umb die andere Tochter® ™| des hertzogs zu hollstein
gottorff™, hat schon abgesandt dahin, undt meditiret die Rache, wieder die Stadt Brehmen'®,
welchen, in einer ungliicklichen rencontre™, viel volgk™ abgeschlagen worden.

680 Ubersetzung: "Statthalterschaft"

681 Ubersetzung: "usw."

682 Nassau-Diez, Wilhelm Friedrich, Graf bzw. Furst von (1613-1664).

683 Leeuwarden.

684 Schweitzer, Johann Friedrich (1630-1709).

685 K 6then.

686 Ubersetzung: "Student der Medizin"

687 Pfalz, Elisabeth, Kurfurstin von der, geb. Prinzessin von England, Irland und Schottland (1596-1662).
688 Pfalz-Simmern, Louise Hollandine, Pfalzgréfin von (1622-1709).

689 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

690 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

691 E(h)r: durch Hoherstehende gebrauchter Titel fur vornehme, besonders geistliche Personen.
692 Valckenier, Gerard Nicolaes.

693 Courante: zirkulierende Zeitung.

694 K openhagen (K gbenhavn).

695 Friedrich 111., Konig von Dénemark und Norwegen (1609-1670).

696 Holstein, Herzogtum.

697 Hamburg.

698 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

699 Hedwig Eleonora, Konigin von Schweden, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Gottorf (1636-1715).
700 Irrtum Christians I1.: Es handelt sich nicht um die zweite, sondern um die vierte Tochter.
701 Schleswig-Holstein-Gottorf, Friedrich 111., Herzog von (1597-1659).

702 Bremen.

703 Ubersetzung: " Schlacht"

704 Volk: Truppen.
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Arras’™, versiret’® in extremis™, und sol die Frantzosische™ armeée, (nach eroberung Stenay ™)

des Ertzhertzogs™ lager, undt Circumvallation™ [[287r]] an 4 orthen, haben ahngefallen, aber mit
verlust 2000 Mann, abgetrieben worden sein.

Die Tiirgken™?, haben etzliche ChristenSchiffe, bey Morea™ wieder hinweg genommen.

714 715 716
e a

Jm Frangkenlande™, zu Unnatz undt Bollnhauser™, (zwey dorfer, dem herren von Pibr

zustendig) hat man in der luft, gesehen, den herren Christum™, mit einem groRen creiitz,
Schwei3Tuch, undt Nagelmahlen, neben etzlichen Engeln, umb ihn herumb, in die drey Studen

lang, und hette seine rechte handt, gehalten, tiber den Thiringer waldt™®, den lingken arm aber,
Uber Frangkenlandt, auRRgestregkt. Solches hette der pfarrer™ von Pibra™™, selber ahn den

Superintendenten von Arnstedt’®, in der Grafschaft Schwartzburgk™, geschrieben, undt wiirde,
vor eine gewil3e warheitt, von vielen leitten, bekréaftiget, undt mit eyden bestérgket. Darauf wehre
noch gefolget, ein newer comet Stern, und andere zeichen am himmel, undt auf erden.

Zu Wien™, wehre ein grofRRes erdbeben gewesen, und am hellen Mittage, am himmel, ein klahrer
Stern gesehen worden, 3 Tage lang, vor des Roémischen Koniges'™ Tode, der knopf™®, undt Spitze,
vom hdchsten Thurm, in Delitzschlandt™ zu StralRburgk’®, nemlich, ist auch eingefallen.

Nach dem absterben, des Romischen Koniges, seindt des Romischen Kdnigs wapen, plétzlich von
einer kupfern pforte, herundter gefallen [[287v]] undt zweene Adler, (welche wol 16 iahr lang, in
der KayRerlichen Burgk gewesen,) so baldt der Romische Konig™, Todt wahr, nahmen, wieder
ihre gewohnheitt, die fluchtt, auf Sankt Steffans Thurn[!], allwo sie von den andern vogeln, also

705 Arras.

706 versiren: sich bewegen, sich befinden, schweben.

707 Ubersetzung: "im AuRersten”

708 Frankreich, Konigreich.

709 Stenay.

710 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

711 Circumvallation: Umwallung, Verschanzung.

712 Osmanisches Reich.

713 Morea (Peloponnes), Halbinsel.

714 Franken.

715 Orte nicht ermittelt.

716 Bibra, Hans Kaspar von (1628-1701).

717 Jesus Christus.

718 Thiringer Wald.

719 Seiffart, Kaspar (1622-1701).

720 Bibra.

721 Lappe, Nikodemus (1582-1663).

722 Arnstadt.

723 Schwarzburg, Grafschaft.

724 Wien.

725 Ferdinand 1V ., Konig (Heiliges Rémisches Reich) (1633-1654).
726 Knopf: Turmkugel (oft vergoldete Metallkapsel auf der Spitze eines Turmes).
727 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

728 Straf3purg (Strasbourg).

729 Ferdinand 1V ., Konig (Heiliges Rémisches Reich) (1633-1654).
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getribuliret™ wurden, das der eine dariiber, gantz hinweg flog, unwifRendt wohin? der ander aber,
(weil er nicht weichen wollte oder kondte) hat man aufm dache, ein loch gemacht, damit er sich,

vor den anfallenden végeln, verbergen kénnen. Man berichtet auch, aufs newe, von Wien™", dal3
wiederumb ein Sterrn, am hellen Mittage, daselbst gesehen wirdt.

Es scheinet, dai’ die Schotten™?, sich noch halten, undt am gebirge™®, tapfer wehren.

Die pabstische cantons™, in der Schweitz™ , haben den protestirenden Cantons™® ™", sagen lafen,

Sie mochten sich doch mit Cromwell™, in keine alliance™ einlalRen, oder darvon abstehen, Sie
wollten Sie, von wegen des Koniges, in Spannien™, undt der Jtalianischen™ Printzen, versichern,
daR Siein alen dero landen, undt herrschaften, Freyes exercitium’ der Religion, haben sollten.
[[288r]] Cromwell™, hat dennoch, die Union, mit Spannien™*, in grofRer Consideration™ .

Es continuirt™®, dafl? drey grofRe flotten, in Engellandt™ fertig liegen, die eine, au das landt, zu
bewahren, die andere und dritte, auf grofle, und geheime ahnschlage’™, tiber Meer.

Der Konig, in Franckreich™®, hat Stenay™® erobert, undt ist daselbst, den 6. Augustj; stylo novo™
eingezogen.

HanR Schrohter ™, hat sich auch praesentiret, abschiedt zu nehmen, undt hat mich, mit wein,
beschenckt, in unser Flaschenfutter™.

Ein Schiffer, hat undter unserem Cammerfenster, einen bdétticher, fast zu Tode geschlagen, auf
seinem Schiffe. Wirdt der Justitisg™> zu Theil werden. perge™

730 tribuliren: plagen, quélen.

731 Wien.

732 Schottland, Konigreich.

733 Highlands.

734 Freiburg im Uechtland (Fribourg), Stadtstaat; L uzern, Stadtstaat; Schwyz, Land; Solothurn, Stadtstaat;
Unterwalden, Land; Uri, Land.

735 Schweiz, Eidgenossenschaft.

736 Basdl, Stadtstaat; Bern, Stadt und Republik; Schaffhausen, Stadtstaat; Zirich, Stadtstaat.
737 Hier: protestantische Orte.

738 Cromwell, Oliver (1599-1658).

739 Ubersetzung: "Bundnis"

740 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

741 Italien.

742 Ubersetzung: "Ausibung"

743 Cromwell, Oliver (1599-1658).

744 Spanien, Konigreich.

745 Consideration: Uberlegung, (eingehende) Betrachtung, reifliche Erwagung.

746 continuiren: weiter berichtet werden.

747 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

748 Anschlag: Plan, Absicht.

749 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

750 Stenay.

751 Ubersetzung: "des August im neuen Stil [nach dem neuen Gregorianischen Kalender]"
752 Schréhter, Hans.

753 Flaschenfutter: Behaltnis zum Transport von Getrankeflaschen.

754 Ubersetzung: "Gerechtigkeit"
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08. August 1654

Gestern, hat eine iungfer (biirgerstandes) sich auf desperation™® erhengkt, darumb dieweil ihre
Eltern, (welche beyde luttrisch sein, und sie auch in selbiger Religion aufferzogen) nicht verstatten
wollen, das Sie, einen wackern iungen gesellen, von unserer religion, nehmen sollte, unangesehen,
das Sie beyderseitl3 einander hertzlich geliebet, und auch einander, wol werth gewesen. Wal3 hat
nun diese austeritet, aul3gerichtet?

Alhier in Amsterdam™’, mag man nicht frey sprechen oder reden, wieder Cromwell, und wieder
den Staat™® wie hiebevorn. Jhrer viel seindt dartiber, jncarcerirt™® worden [[288v]] zu 4[,] 5in 6
wochen lang, mit wal3er, undt brodt in finstern kerkern, gespeiset, undt ibel tractiret’. Solches,

hat andere, frey mehr, zu reden, abgeschregkt, andere minas™ , zu geschweigen. Jedoch spricht der

gemeine unerfahrne Mann, wie ihm der Schnabel gewachf3en ist. Denn dif3 freye volgk, wil sich
also, die zungen, nicht binden lal3en.

Diesen abendt, hat mir, der wirtth, undt wirttin, im Printzen von Uranien, (gute, redliche lelitte),
valediciret’®. Und ich bin gegen 7 uhr, in das vehrschiff getretten, mit Carolo Ursino™, meinen

Jungkern™, bedienten, undt Comitat™ , nacher Haerderwyck’® zu gehen, so von Amsterdam’
ohngefehr sein mag, entlegen zu wal3er, von 8 bil3 in die 10 meilen. Es wahr auch ein Frantzose, im

Schiff, bey uni3, den wir, in der ruffe’®, oder cayhiite litten, ein dltlicher feiner Mann, de Brueil ™
genandt, so vorzeitten, ein Soldat gewesen, undter dem regiment dés gardes™, des Kénigesin
Franckreich’™ an itzo aber, <im haag> Tantzmeister ist, undt einer vom Adel, ein cadet’”, sein
will, auch vorlengst™, eine Spannische’™, vom Adel, geheyrathet hat. [[289r]] Gott gab unf3 guten
windt, also das wir in wenig stunden, in der Nacht, haerderwyck’™ erreichten, und mit dem Tage,
unRin einer Schuytte’™, Ubersetzen, undt hinein bringen lielRen. Die leiittlin wahren froh, dasie

755 Ubersetzung: "usw."

756 Desperation: Verzweiflung.

757 Amsterdam.

758 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
759 incarceriren: einkerkern.

760 tractiren: behandeln.

761 Ubersetzung: "Drohungen”

762 valediciren: Lebewohl sagen, Abschied nehmen, verabschieden.

763 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

764 Roder, Christian von (1610-1697); Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).
765 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

766 Harderwijk.

767 Amsterdam.

768 Ruffe: Kgjute.

769 Brueil (1), N. N. de.

770 Ubersetzung: "L eibregiment”

771 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

772 Ubersetzung: "jiingerer Sohn"

773 vorlangst: léngst, schon vor langer Zeit.

774 Brueil (2), N. N. de.

775 Harderwijk.

776 Schite: langes, breites und flachgebautes Schiff, das vor allem zur Fluss- und Kanalfahrt dient.
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09. August 1654

mich sahen, dasich noch lebte, und mirs noch padlich ergienge, weil ich anno””

zeitt, daselbst, mich aufgehalten hatte, mit Meiner gemahlin’. perge™

1627 eine geraume

Ein iunger hockelum™, kahm zu mir, def3en bruder™", welcher mein page gewesen, vor 30 iahren,
undt an itzo aufm lande wohnet.

09. August 1654

s den 9./ 19%"™ Augustj™®; 1654.
{Meilen}
Also wahren wir des Morgens, <friihe> zu 6

haerderwyck™ in Gelderlandt™, trungken
ein wenig brandtewein, (nach eingenommener
Seheluft, und wen<viel> unruhe, auf dem
Schiffe) und bekahmen, 2 wagen, und einen

karren, auf Deventer’® zu in 9 stunden, zu
fahren, ohne das pleistern, welches 2mal
geschach, a's nemlich das erste mahl zu EIRbit
, auf zwey meilen, das andere zu wasen’ , alda
unser Frantzose™ von unf3 schiede, und zu

einem’® vom Adel (von Kannebergk™" nahe
darbey) wanderte. Wir besahen eine kupfermdle
darneben.

787

Wir reyseten helitte, durch viel heyde, doch sahen wir auch, géartten[,] weide, und getreydig.

[[289v]]

Deventer™, ligt an der yRel™, ist die hauptStadt in OveryRel™, eine feine grofe Stadt, iedoch
etwas auf die alte manier, erbawet. hat <3> feine kirchen, <Stadthauf3> undt <andere> haliser.

777 Ubersetzung: "im Jahr"

778 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
779 Ubersetzung: "usw."

780 Hoeclum, Ernst van (1624-1661).

781 Hoeclum, Willem van (1614-1660).

782 Ubersetzung: "des August"

783 Harderwijk.

784 Gelderland, Provinz (Herzogtum Geldern).

785 Deventer.

786 pleistern: sich auf der Reisein einem Gasthaus erfrischen oder ausruhen.
787 Elspest.

788 Vaassen.

789 Brueil (1), N. N. de.

790 Isendoorn a Blois, Elbert van (1601-1680).

791 Cannenburgh, Schloss.

792 Deventer.

793 1Jssdl, Fluss.
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10. August 1654

hat einen schonen wall, (darauf gegen die JRel bawme lustig”™

bollwergke. <Jst wol fortificiret.>

gepflantzet stehen,) undt hiipsche

Drey Compagnien zu fuf3, undt 3 Compagnien zu rof3, liegen ahn itzo, in Deventer. Sie sollen aber,
etwald Schwach sein, die compagnien(.]

10. August 1654

a den 10. / 20%" Augustj™; 1654.

Mein Sohn™’, hat die Stadt™® ein wenig besehen.

{Meilen}
Nachm FriheStick, umb 11 uhr, mit wagen 4
undt karren, forthgezogen, in thewrer vrachtt,

von Deventer, nacher Bentheim™®, undt helitte
nur gerayset, nacher Delden®® Von Deventer,
nacher holtum®*, einem dorf undter dem drofit in
Zallandt®®, a<zwo> meilen, oder vier Stunden,

alda hat man gepleistert®, undt weil wir schon
<zu Deventer> gegef3en, undt das bier <zu
holtum> sawer gewesen, und keinem annehmlich,
auch wenig apfel von einem bawm, geschiittelt
worden, a's hat man Schimpffliche worth,

vom [[289ar]] wirtt, und von der wirttin, horen
muf3en, also das es wenig gefehlet, das man nicht
(retorquendo) a verbis, ad verbora®* , gekommen
wehre. Sie haben mit arrest nehmen, gedrowet,
und gewoltt, ich solte zahlen, wald ich, und meine
lelitte, (aulRer einer Ubel schmegkenden kanne
biers, und wenig birn, vor Carolum Ursinum®®

) nicht bekommen. Jch habe, gantz nichts,
genofRen, und bin ein wenig, an der Thir, auf
einem Stuel gesef3en, aul3ruhende, bin auch,

794 Overijssel, Provinz (Herrschaft).

795 lustig: vergnuglich, anmutig, ergétzlich, von angenehmer Erscheinung.
796 Ubersetzung: "des August"

797 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

798 Deventer.

799 Bentheim (Bad Bentheim).

800 Delden.

801 Holten.

802 Voorgt, Hiddo van (1603-1660).

803 pleistern: sich auf der Reisein einem Gasthaus erfrischen oder ausruhen.
804 Ubersetzung: "(mit Hinwendung) von Worten zu Schi&gen”

805 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).
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11. August 1654

im haule herumb gegangen, mit urlaub®™®, auf

ein heimlich gemach®’, im Stalle, dal3elbe
hin: und wieder gehen, haben sie auch a3 eine
beschwehrung, ahnrechnen wollen. Sonderlich,

haben Sie, mit meinem Cammerdiehner®®, und

mit HanR Gedrge Berger®®, scharf contestirt®°

. Es scheinet, die Fuhrlelitte, helfen den wirtten,
damit sie durch die géste, ihre zeche, bezahlt
kriegen. Gott helfe uni3 wieder, zu guten lelitten!

Von holtem®*, nach Goer®?, ein flegken, 2 stunden, oder 1<Eine> <meile.> lieget in der Twentte®™

Von dannen, nach Delden®, 2 Stunde, oder eine meile].] Dieses seind also, die vier meilen.

Delden, ist ein Stadtlein, gehoret, undter den drost von Twentte® . heiitte haben wir heidel andt,
auch viel weyde vor vieh, und pferde, auch etwas getreidig, und holtz gehabt.

11. August 1654

[[289av]]
o den 11./ 21. Augustj®®; 1654.

<Warm, schon wetter.>
{Meilen}
Von Delden®’, nach Oldenzeel®®, gjne stadt, ~ 2<3>

noch in die Twentte®® | gehorig aldar gefiittert.
Unferne, von Delden, paldirten wir, bey einer<m>

edelmannRhause, helden®® genandt, einem

806 Urlaub: Entfernung, Weggang.

807 heimliches Gemach: Abort.

808 Rober, Ludwig (1619/20-1687).

809 Berger, Hans Georg.

810 contestiren: eine Auseinandersetzung in Gang bringen.
811 Holten.

812 Goor.

813 Twente.

814 Delden.

815 Bevervoorde, Nicolaas Christoffel van (1596-1678).
816 Ubersetzung: "des August”

817 Delden.

818 Oldenzaal.

819 Twente.

820 Hengelo.

39



12. August 1654

821
a

Riperda™, zustendig. Jst ein fein hauf3, undt
gartten. perge®™
{Meilen)
Von Oldenzeel, nacher Bentheim®® aldaich, 3
graf Ernst Wilhelm®™*, wie auch einen Grafen

von Eisenbergk®™, seiner FrawMutter®™ bruder,
nemlich, graf hanf3 Ernsten ahngetroffen. Man

hat mich freundlich entpfangen, wol logiret, undt

tractiret® .

An der Tafel, bey der abendtmahlzeit, saflen: Jch, mein Sohn®®, beyde Grafen, meine beyde
Jungkern®® | mein Secretarius™, der alte drost heide™, der alte, 75J4hrige hofmeister, Stampo®™?,

(beyde, meine allte bekandten) <Jtem®?:> ein Wolfen®*, von geschlecht, ein Raht Bagenstegker®®
ein praadicant. perge™®
Es gab allerley dilxcurs.

Jay 56<5> ans, aujourd'huy; Dieu soit lou&, & nous benie!®’

12. August 1654

[[2890r]]
» den 12. / 22" Augustj®; 1654.

Jech habe allhier, zu Bentheim®®, wol auRgeruhet, guter difRcurf3, genoflen, undt meine desideria®®
dem vetter®" vorgetragen, welcher mich anfangs, dilatorisch, beantwortett, hernachmal R, durch

821 Ripperda, Willem (ca. 1600-1669).

822 Ubersetzung: "usw."

823 Bentheim (Bad Bentheim).

824 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693).

825 | senburg-Buidingen, Johann Ernst |, Graf von (1625-1673).

826 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von |senburg-Blidingen (1591-1667).
827 tractiren: bewirten.

828 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

829 Roder, Christian von (1610-1697); Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).
830 Bahrenreutter, Christoph (geb. 1624).

831 Heyden, Bernhard von (geb. ca. 1585).

832 Stampa, Bertold von (geb. ca. 1579).

833 Ubersetzung: "ebenso”

834 Wolff (3), N. N. von.

835 Pagenstecher, Wilhelm (1620-1666).

836 Ubersetzung: "usw."

837 Ubersetzung: "Ich bin heute 55 Jahre alt; Gott sei gepriesen und segne uns!”
838 Ubersetzung: "des August"

839 Bentheim (Bad Bentheim).

840 Ubersetzung: "Anliegen"

841 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693).



12. August 1654

dero alten Raht und drof’t, Heide®?, eigentlich beantwortten lal3en, sich zum Theil excusirende®”,
zum theil allerley suadelen®* gebende.

Jay éscrit, de bon anchre, au Prince Palatin de Neuburg®*®*® Dieu me face la grace! que mes
desseings, refississent!®’

Avis*® bekommen, das nicht allein der Kénig in Dennemark®® sondern auch, der hertzogk

von hollstein Gottorpf®™®, und Fiirst hanf3 zu Anhaltt®*, neben dem graven von Oldenburg®?

mit dem Protectore®™® Olivier CromwelI1®* tractirt®, und mit in den Frieden eingeschloRRen
werden sollen. hingegen, wirdt daid gantze hauld Stuardt®™, viel Englische herren, auch die<as>
gegentheil®’ in Schottlandt®™®, wie auch das hauRk NaRaw®™®, so den Staaden® dienet, benandtlich,
Printz Wilhelm®" zu Léevarden®, Printz Moritz**, zu Cleve®™, graf Fritz*® zu Rheinbergk®®

, der Rheingrave®™ zu Maestrich®® | gouverneurs®™ | nebenst dem<n> herrn von Beverweert®

, Sulestein®™, Sommel Rdyck®?, undt andern, <in die 40 Belgad™ > wie auch Wyckefort®™

842 Heyden, Bernhard von (geb. ca. 1585).

843 excusiren: entschuldigen.

844 Suadele: Uberredung.

845 Pfalz, Philipp Wilhelm, Kurfirst von der (1615-1690).

846 Auflésung unsicher.

847 Ubersetzung: "Ich habe mit guter Tinte [d. h. freundlich] an den Fiirsten-Pfal zgrafen von Neuburg[ 7] geschrieben.
Gott erweise mir die Gnade, dass meine Pléne Erfolg haben!"

848 Ubersetzung: "Nachricht"

849 Friedrich 1., Kénig von Dénemark und Norwegen (1609-1670).
850 Schleswig-Holstein-Gottorf, Friedrich 111., Herzog von (1597-1659).
851 Anhalt-Zerbst, Johann V1., First von (1621-1667).

852 Oldenburg und Delmenhorst, Anton Gunther, Graf von (1583-1667).
853 Ubersetzung: "Protektor"

854 Cromwell, Oliver (1599-1658).

855 tractiren: (ver)handeln.

856 England, Haus (K 6nige von England).

857 Gegenteil: Feind, Gegner.

858 Schottland, Konigreich.

859 Nassau, Familie (Grafen bzw. Fursten von Nassau).

860 Niederlande, General staaten.

861 Nassau-Diez, Wilhelm Friedrich, Graf bzw. Furst von (1613-1664).
862 Leeuwarden.

863 Nassau-Siegen, Johann Moritz, Graf bzw. First von (1604-1679).
864 Kleve.

865 Nassau-Siegen, Georg Friedrich (Ludwig), Graf bzw. Furst von (1606-1674).
866 Rheinberg.

867 Salm-Dhaun-Neuweiler, Friedrich Magnus, Wild- und Rheingraf zu (1606-1673).
868 Maastricht.

869 Ubersetzung: "Statthalter"

870 Nassau-Beverweerd, Ludwig von (1602-1665).

871 Nassau-Zuylestein, Friedrich von (1624-1672).

872 Aerssen, Cornelis van (1600-1662).

873 Ubersetzung: "Niederlander"

874 Wickevoort, Joachim van (1596-1670).
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13. August 1654

, und etzliche Niederlendische Predicanten, tanquam proditores, et Perturbatores pacis®”,
aussgeschlossen!!!

13. August 1654

[[289bv]]
o den 13. / 23" Augustj®’®; 1654.

<Windig. Sturm.>

heitte haben wir zwey predigten, gehoret, in der capelle, alh.-<ie>r zu Bentheim®”’, eines
Oberlendischen predigers, genandt Metternach®”®, vor: undt nachmittage, wahr wol anzuhoren.

Jech habe auch des graven®” newerbawten Sahl, Schildereyen®, rariteten, losament®" | allerley

schone geschirre, von Agatha®™, Jaspis, etcetera uhrwergk[,] unet Mintze, und andern
artligkeitten® , gesehen.

Jech habe auch den gartten, besehen, und die Stiigke®®*, deren 12 sein, darundter zwey, 12pfiindige,

genandt Europa, und Africa, so die Landgravin, von heRen®® ihm geschengktt, die tibrigen, hat er
zum theil selber gief3en laf3en, zum Theil sonst erlanget.

Die Gravin®®, seine FrawMutter, habe ich auch besucht, eine geborne von Eisenberg, undt den
pferdeStall, besehen, darinnen wahren, ein®’ 12 pferde, des graven, undt ein 12 pferde, defd graven
von Eisenbergk®™.

Auff den abendt, hat man poculiret®® | undt abscheidt genommen, darnach aber, hat mich der grave
nohtigen lassen, durch einen®® von Adel, noch hier zu bleiben.

14. August 1654
[[289cr]]

875 Ubersetzung: "als Verrater und Beunruhiger des Friedens'

876 Ubersetzung: "des August"

877 Bentheim (Bad Bentheim).

878 Metternach, Johann Adam.

879 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693).

880 Schilderei: bildliche Darstellung, Gemélde.

881 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

882 Agat: Achat.

883 Artlichkeit: kunstvoller, zierlicher, hiibscher Gegenstand.

884 Stiick: Geschiitz, Kanone.

885 Hessen-Kassel, Hedwig Sophia, Landgréfin von, geb. Markgréfin von Brandenburg (1623-1683).
886 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Blidingen (1591-1667).
887 ein: ungefahr.

888 | senburg-Buidingen, Johann Ernst |, Graf von (1625-1673).

889 poculiren: zechen.

890 Etzdorf, N. N. von.
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14. August 1654

> den 14. / 24" Augustj®*; 1654.
<Noch windig wetter.>

Wiewol ich gestern, auf erlaldung, vertrostung bekommen, So hat mich doch, mein hoflicher

vetter, Graf Ernst Wilhelm, von Bentheim®”?, noch heiitte aufgehalten, undt meine expediend
maturiret®™*, auch gestern abendt, alR ich schon abgekleidet®™ gewesen, durch den von Etzdorf®®,
gar sehr bitten lalRen, noch heiitte alhier®” zu verharren, undt ihm, diese ehre, ahnzuthun, inmal3en

heiitte wiederholet worden, durch Ernst Dietrich Rodern®® , welchen ich zu ihm, geschickt, undt
umb m ahnschaffung, pferde, und wagen, angesuchtt, aber difl3mal nichts erhalten knnen.

893
a

Die gute alte Gravin®®, ist heiitte sehr krangk, am Podagra®®, und Stein, gewesen, Elle aaussy iin
autre accident grief, receu en s&s couches, avec son fils puisné® **. Gott befere es! und lindere,
den schmertzlichen zustandt! perge™

Gestern, ist auch, der iunge jonius™ von Amsterdam®, und Utrecht®® ahnkommen, mit mir, den
weg in dal Fiirstenthumb Anhaltt®™ , zu seinem vatter®®, (geliebt es Gott), mitt zu raysen.

Conversation gehabt, wie gestern, gehabtt, mit beyden Graven™ . Mein vetter, hat auch den einen

Doctor Bagenstegker™®, seinen raht bey mir gehabt, in jmportantzen®™.

[[289¢cv]]

Nachmittags, habe ich, geschrieben, gelesen, undt expedienda™ expediret. Postea™ : bin ich zu des
graven®™ losament®™, gegangen, undt alRich ihn da nicht gefunden, bin ich mit meinen |editten,

891 Ubersetzung: "des August"

892 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693).

893 Ubersetzung: "zu erledigenden Sachen"

894 maturiren: beschleunigen.

895 abkleiden: die Kleider oder Ausriistung ablegen.

896 Etzdorf, N. N. von.

897 Bentheim (Bad Bentheim).

898 Rader, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

899 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Biidingen (1591-1667).
900 Ubersetzung: "FuRgicht"

901 Bentheim-Steinfurt, Philipp Konrad, Graf von (1627-1668).

902 Ubersetzung: "sie hat auch eine weitere, bei ihrem Wochenbett mit ihrem jiingeren Sohn bekommene schwere
Beeintrachtigung der Gesundheit”

903 Ubersetzung: "usw."

904 Jonius, Christian (ca. 1625/30-1685).

905 Amsterdam.

906 Utrecht.

907 Anhalt, Furstentum.

908 Jonius, Bartholoméus (1603-1657).

909 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693); 1senburg-Budingen, Johann Ernst |., Graf von
(1625-1673).

910 Pagenstecher, Wilhelm (1620-1666).

911 Importanz: wichtige Angelegenheit, Sache von Bedeutung.

912 Ubersetzung: "zu erledigende Sachen"

913 Ubersetzung: "Spéter"

914 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693).



15. August 1654

hinundter in platz gegangen, da der grave im Thor wahr, undt Carllchen®® eine lu3t, mit schiefRen,
auR kleinen Stiigklein®™ gemacht hatte. Jch gieng mit Meinem vetter, vor Thor, in gartten,
spatziren, tractirten®™® seria®®, mitteinander, undt im riickwege, sahe ich auch, so ein Stiicklein lof3
schieRRen, fuhrte ohngefehr eine kugel, eines lots schwehr, artig™ gemachtt.

Mein Carolus Ursinus, hat diesen nachmittag, zugebracht, jm brehtspiel, mit dem graven, von
Jsemburg®™*, darnach, wahr er hinaul spatziret, mit dem graven von Bentheim, und da hatten sie,
die Stiicklein, loRgebrandt®™, endlich, hatte er, die Riistkammer, besehen.

MuR er also seine zeitt, auf dieser reise, nicht mitt studieren, in diesen feriis canicularibus™,
sondern mit besichtigungen, und pourmenades™ , auch mit etwald ruhe von den travaillien™,
zubringen. Gott segene undt erhalte ihn, in seiner furchtt, und allem gutem!

[[289dH]]

Den abendt, hat man mit guten diRcurRRen, auch etwas mit poculiren®®, zugebracht. Gott verzeyhe

uni, unsere siinden! Esist zwahr, nur ad hilaritatem usque™ , undt nicht mit vorsetzlichen excefien,
trewhertzig, die Mal3e, undt ordentliche Diad, Uberschritten worden, wie <leyder!> mos antiquus, in

Germania®*® , mit sich bringet.

15. August 1654
s den 15./ 25. Augustj*™; 1654.

<Windig, ungestimb.>

Mit meinem vetter, graf Ernst Wilhelm, von Bentheim®", habe ich diesen Morgen, alerley
conversirt, in publicis et privatis™ . Er hat at mancherley avisen® bekommen, undter andern
auch diese: daR Arras™, sich wol noch defendirte®™, es Iagen 4000 Soldaten, darinnen, undt der

915 L osament: Unterkunft, Wohnraum.

916 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, Furst von (1642-1660).

917 Sticklein: kleines Geschtitz.

918 tractiren: behandeln.

919 Ubersetzung: "ernsthafte Angelegenheiten”

920 artig: kunstvoll, meisterhaft.

921 Isenburg-Budingen, Johann Ernst |, Graf von (1625-1673).
922 losbrennen: abfeuern.

923 Ubersetzung: "Hundstagsferien”

924 Ubersetzung: " Spaziergange”

925 Travaille: Mihe, Qual, Arbeit.

926 poculiren: zechen.

927 Ubersetzung: "bis zur Heiterkeit"

928 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

929 Ubersetzung: "eine alte Sitte in Deutschland”

930 Ubersetzung: "des August"

931 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693).
932 Ubersetzung: "in 6ffentlichen Sachen und Familienangel egenheiten
933 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

934 Arras.



15. August 1654

Konig, in Frangkreich®™®, kdhme in person, davor, mit einem Machtigen l&ger, undt aufbott™ des

arrierebans™, hette an 4 orthen, die Spannische®™ circumvallation®®, attacquiret, und hofte annoch

durchzubrechen, zum endtsatz. Die palie wiirden auch, zu den convoyen® undt proviandtirung, inf3
Spannische l&ger, abgeschnitten, undt die birgerschaft, in Arras, wehre gut Spannisch.

Ein iunger hertzogk, von Hollstein®*, des hertzogs zu Gottorff**® Sohn, wehre zu Paris®, an einem
aposthemate® , in der seitte, gestorben.

Die Tiirgken®, setzten noch Candia®’ hartt zu. Die venezianer®®, riisteten sich stargk, dargegen.

e, in dem Haag™®, wie auch, die Engellandischen®™" und

3 undt> continuiren®™*.

Die verenderung der guard
Niederlendischen®™ avisen, <werden confirmirt

[[289dv]]

Beyde Graven, von Bentheim®™®, undt Eisenbergk®™®, seindt mit Mir hinaul3 gezogen, (der erste,
mit mir gefahren, der andere geritten) mir, dal? geleidte, gebende, ein guht stiigke weges, ein pahr
stunden lang.

k956

meilen.
Darnach, hat man Trewhertzigen abschiedt 2 oder 4 Stunden
genommen, Jch fuhre fortt, auf das

Miinsterische®™’ Stadtlein Rhene™®, zu, ligt von
Bentheim™ .

935 defendiren: verteidigen.

936 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

937 Aufbot: Zusammenruf des Heeres, Aufgebot zur Heeresfolge.
938 Arriereban: allgemeines Aufgebot zur Heeresfolge.

939 Spanien, Konigreich.

940 Circumvallation: Umwallung, Verschanzung.

941 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

942 Schleswig-Holstein-Gottorf, Friedrich, Herzog von (1635-1654).
943 Schleswig-Holstein-Gottorf, Friedrich 111., Herzog von (1597-1659).
944 Paris.

945 Ubersetzung: "Geschwiir"

946 Osmanisches Reich.

947 Candia (Ir&kleion).

948 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

949 Guarde: Schutzwache, Wache, Garde.

950 Den Haag ('s-Gravenhage).

951 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

952 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
953 confirmiren: bestétigen.

954 continuiren: weiter berichtet werden.

955 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693).

956 | senburg-Buidingen, Johann Ernst |, Graf von (1625-1673).

957 Mnster, Hochstift.

958 Rheine.

959 Bentheim (Bad Bentheim).
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15. August 1654

Von dannen auf Bevergern™, ein fest hau 1 oder 2 Stunden
und stadtlein darahn, welches newlich die

M Uinsterischen, den Staaden®™", durch list

abgenommen.
Reisenberg®™, ada kaldte kiiche gehalten. Y2 oder 1 Stunde
Tecklenburg™ 1% oder 3 Stunden.

Der hofmeister Wolffen®™ , hat mich, bey der kaldten kiiche, im Nahmen seines herren, tractiret™,

undt ist den gantzen weg, mittgeritten.

Eine guhte ecke von Tecklaburgk, seindt mir, graf Moritz*®, und sein Sohn, der Elltiste®’, wie

auch graf Philips, von der Lippe™®, entgegen gefahren, und haben mich, mit ziemlichem comitat®™®,
eingeholet.

Zu Tegklenburgk, entpfienge mich, jm hofe, die Muhme™, graf Moritz gemahlin, mit ihren
Tochtern®™ , undt ich begleittete Jnre Liebden wieder, in dero zimmer. Der Bey vetter, graf Moritz
aber, <und sein Sohn> mich, in mein losament®?, [[289er]] Alsich ein wenig mich abgel eget,
habe ich baldt darnach occasion gesucht, mit meinem vetter®”, (so wieder zu mir kommen) in
particuliere conferentz, zu tretten.

Bey der Abendtmal zeitt, gab es gute conversation, undt pocula® . Darnach, wurde getantzt,

darinnen dann die Fiirstin®™ von Biickeburgk®™®, sich sehr wol sehen lie}, undt ein Mayestetisch
wesen prassentirte.

Umb Mitternacht, gienge man wieder voneinander.

960 Bevergern.

961 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

962 Riesenbeck.

963 Tecklenburg.

964 Wolff (3), N. N. von.

965 tractiren: bewirten.

966 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).

967 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Johann Adolf, Graf von (1637-1704).

968 Lippe-Alverdissen, Philipp, Graf zur (1601-1681).

969 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

970 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Johanna Dorothea, Gréfin von, geb. Furstin von Anhalt-Dessau (1612-1695).
971 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Anna Elisabeth, Gréfin von (1645-1694); Bentheim-Tecklenburg-Limburg,
Emilia Charlotte, Grafin von (1651-1713); Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Sophia Agnes Eleonora, Gréfin von
(1638-1691); L einingen-Westerburg-Neuleiningen, Anna Elisabeth Wilhelmina, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-
Tecklenburg-Limburg (1641-1696); Lippe-Brake, Ludowika Margaretha, Gréfin zur, geb. Gréfin von Bentheim-
Tecklenburg-Limburg (1648-1722); Wied-Neuwied, Konradina L udowika, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-
Tecklenburg-Limburg (1647-1705).

972 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

973 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).

974 Ubersetzung: "ein Trinkgelage”

975 Lippe-Alverdissen, Sophia, Gréfin zur, geb. Landgrafin von Hessen-Kassel (1615-1670).

976 Buckeburg.
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16. August 1654

16. August 1654
s den 16. / 26" Augustj”” ; 1654.

Graf Philips, von der Lippe®®, (den ich, unvorsehens, gestern allhier®” angetroffen, nach dem er,

drey Tage lang, stille gelegen, am Sonnabendt, ahngekommen seyende!) ist, mit seiner Furstlichen
gemahlin®®, undt zweyen Tochtern®™, <auch comitat®™ > diesen vormittag, wieder, gegen
Biickeburg™ zu, wi<verrayset,> und hat<ben> sich gestern, gar hoflich, gegen mir, erzeiget, auch
helitte offeriren lal3en.

Der hofmeister Wolf* | ist auch, mit den Bentheimischen pferden, <kutzschen, undt wagen>
wieder zu seinem herren®® | gezogen. Er vertritt, die hofmeister Stelle, dieweil der allte, 75 ighrige
hofmeister Stampo®*°, zu Bentheim®’, unvermdgen, undt bawfallig®® wirdt. Derselbe, hat doch
gleichwol, fleiRig auffgewartett, al3 wir, zu Benthejm, wahren, auch mir, valediciret™ . perge®®
Ob schon heyde, und holtz, undterwegens, neben der viehezuchtt, zu sehen, undt zu spuhren wahr,
So gab es doch auch, hin, und wieder, (gestriges Tages,) Agkerbaw, undt kornfrtichte.

e991

> Defaillance, & infirmite, quj m'arriva, ceste apres disnee, en

<[Marginalie:] Nota Ben
conversant.”* perge™ [[289ev]] avec |és Princesses™ , & Monsieur le Conte™ **°, perge®”

977 Ubersetzung: "des August"

978 Lippe-Alverdissen, Philipp, Graf zur (1601-1681).

979 Tecklenburg.

980 Lippe-Alverdissen, Sophia, Gréfin zur, geb. Landgrafin von Hessen-Kassel (1615-1670).

981 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Johanna Dorothea, Gréfin von, geb. Gréfin zur Lippe-Alverdissen (1649-1695);
Lippe-Alverdissen, Eleonora Sophia, Gréfin zur (1648-1671).

982 Comitat: Begleitung, Gefolge, Geleit.

983 Buckeburg.

984 Wolff (3), N. N. von.

985 Bentheim-Bentheim, Ernst Wilhelm, Graf von (1623-1693).

986 Stampa, Bertold von (geb. ca. 1579).

987 Bentheim (Bad Bentheim).

988 baufdllig: schwach, gebrechlich, hinfélig.

989 valediciren: Lebewohl sagen, Abschied nehmen, verabschieden.

990 Ubersetzung: "usw."

991 Ubersetzung: "Beachte wohl"

992 Ubersetzung: "Ohnmacht und Schwachheit, die mir heute Nachmittag bei der Unterhaltung zustieR."

993 Ubersetzung: "usw."

994 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Anna Elisabeth, Gréfin von (1645-1694); Bentheim-Tecklenburg-Limburg,
Emilia Charlotte, Grafin von (1651-1713); Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Johanna Dorothea, Gréfin von, geb.
Furstin von Anhalt-Dessau (1612-1695); Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Sophia Agnes Eleonora, Gréfin von
(1638-1691); L einingen-Westerburg-Neuleiningen, Anna Elisabeth Wilhelmina, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-
Tecklenburg-Limburg (1641-1696); Lippe-Brake, Ludowika Margaretha, Gréfin zur, geb. Gréfin von Bentheim-
Tecklenburg-Limburg (1648-1722); Wied-Neuwied, Konradina L udowika, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-
Tecklenburg-Limburg (1647-1705).

995 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).

996 Ubersetzung: "mit den Fiirstinnen und dem Herrn Grafen"

997 Ubersetzung: "usw."
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17. August 1654

Von den Furstinnen, habe ich, diesen Abendt, abschiedt genommen, wie auch etwal’ von graf
Moritzen[.]

17. August 1654

2 den 17. / 27" Augustj™; 1654.

meilen.

Von Tecklemburgk®® nach Qostcapel '™ alda  3%2
wir kaldte kiichen gehalten, nach dem wir zu

Osnabriigk® , zwo meilen von Tecklenburg
durchpaldiret.

Baldt aber nach meinem aufbruch undt elligem forthreisen, von Tecklenburg kahmen erstlich
hofmeister Travelmann'®?, undt der iunge Grave'®, zu mir auf den platz, (alsich schon
aufgeselzen wahr) mit bitten, excusiren™, undt protestiren. Jch wanderte aber, forth, nach hoflicher
gegenbezeigung.
AlRRich nun aufd Tecklaburgk gantz hinweg wahr, eine halbe oder % stunden weges, folgeten un(3,
graf Moritz'®®, undt sein Sohn, nach, undt praesentirten sich, mit hoflichem erbiehten, Mein vetter,
satzte sich, zu mir, auf die kutzsche, undt redete wol 1%2 Stunden, mit mir, noch alerhandt schone
gesprache, und an einer bosen brigke [[289fr]] (welche bawfallig wahr, und meines vorrelitters
pferdt beynahe hinein gefallen, und getretten wehre) im ORnabriigkischen Stift'®, nahmen wir
abschied von einander, gar trewhertzig. Es hat helitte stargk geregenet, mehrentheil3, den gantzen
Tag.

{Meilen}
Die beyden vom Adel, Miillner™ , undt hardt'*® 2
, wahren flugks anfangs zur stelle, undt ritten
mitt hinauR. Mit dem graven™ aber, und seinem

Sohn'™™, kehreten Lottem™*, undt Mdillner,
wieder Umb. hardt aber bliebe bey unf3, bil3 zur

998 Ubersetzung: "des August"

999 Tecklenburg.

1000 Ostercappeln.

1001 Osnabrick.

1002 Travelmann, Gottfried (gest. 1659).

1003 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Johann Adolf, Graf von (1637-1704).
1004 excusiren: entschuldigen.

1005 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).

1006 Osnabrtick, Hochstift.

1007 Mdllner, N. N..

1008 Harde (2), N. N. von.

1009 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).

1010 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Johann Adolf, Graf von (1637-1704).
1011 Lutten, N. N. von.



18. August 1654

kaldten kiiche, undt liel? mich tractiren’®?, zu
Oostcapel ', alda nahm er abscheidt, nach dem
elRen, undt ich ritte forth, auf Lavern’* zu, ein

kloster alda ein Probst'®*, undt ClosterJungfern
sein. Allein, man hatte wenig luf3t, unf3 zu

herbergen. Baldt excusirte® man, die absentz
des Probsts, baldt des Schreibers, baldt das
Armuth, undt verwistung vom kriege hehr,

bal dt wahren die SchliiRel zu den geméchern,

des klosters, nicht vorhanden, baldt war nicht
1017

Stallung genung ™.

Endtlich, mufite ich, das kloster von auf3en, ansehen, undt wurde, in einem schlechten haul3e,
etwas accommodirt'™® . Dif3 Papstische kloster, gehoret, undter das Chur:Brandenburgische™®

Fiirstenthumb, Minden'® . perge'®

<Eine Stunde vom Osnabriickischen dorff sprach mich, ein iunger Tappe'®® ahn.> [[289fv]] Der
kahm herundter gegangen, von seinem hause Tappenburgk™®®, am dorf'®* und wahr ein bruders'®®

Sohn, des Kayserlichen Obersten Tappe'®®, undt defl3en, welcher page hiebevor, zu Cohten'®’,
gewesen.

Wir haben helitte mehrenthell 3 heyde, undt weidelandt, auch etwal? holtz, undt M getreydig
gesehen, wie auch zimlich viel Vieh.

helitte, in der Nacht, ist eine MondFinsterntf3, zwischen 11 undt 12 uhren. Gott wende alles arge!

18. August 1654
¢ den 18./ 28. Augustj®®; 1654.

1012 tractiren: bewirten.

1013 Ostercappeln.

1014 Levern.

1015 Vincke, Johann Heinrich von (1604-1670).
1016 excusiren: entschuldigen.

1017 genung: genug.

1018 accommoadiren: zufriedenstellen, versorgen.
1019 Brandenburg, Kurfirstentum.

1020 Minden, Hochstift bzw. Firstentum (seit 1648).
1021 Ubersetzung: "usw."

1022 Almesloe, Christoph, Graf von.

1023 Tappenburg, Gut.

1024 Dahinter hat Christian 1. eine Licke gelassen, in die er spater vermutlich den Ortsnamen Bohmte eintragen
wollte.

1025 Almesloe, Otto von (gest. vor 1652).

1026 Almesloe, Jobst von (1590/1600-1652).

1027 K éthen.

1028 Ubersetzung: "des August”
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18. August 1654

{Méile}
Von Lavern*®®, (aldaman unR auRquittiret®® 1
) nach Rade'®", Jst Mindisch'®*, und numehr
ChurBrandenburgisch™®.

{Meilen}
Von dannen nacher Diepenow™® | ist 1
ltineburgisch™®® zur grafschaft Hoye'™®, gehdrig.
Von dar, auf die Uchtte'®™” aldaunR der Obrist 2
lelitenampt Breitlage™™®, droft, undt Jnnhaber des
ortts, tractiret' .
Der vetter, graf Moritz'™°, entpfahet, tiber die
Uchtt'®*, undt Frewdenbergk'®*, die lehen, von
hefRen Calel'**.
Nachmittage, biR gen Lievenow™ Dieser orth, 2 <grofe{Meilen}>
gehoret nach Zelle'® . Lieget zimlich feste. Der

Amptmann, hat uns, (in abwesen des drosts'**
, [[289gr]] nach etwal? verdriefdlichen verzugk),
aufgenommen.

Die Uchtte'®’ ist sehr ruinirt, undt der Thurn[!] gesprenget. Es gehdren 15 dorffer, zu diesem
Amptte Uchtt'®®. Von dar ist Secretarius'®®, Bahrenreiitt'®, undt heinrich Meiisenhol dt'®*, von
uni ab, zu ihren befretindten'®?, inl3 Brehmische'™, mit meiner erlaubniii3, gegangen.

1029 Levern.

1030 ausquittiren: jemanden freihalten, jemandes Verpflegung bestreiten.
1031 Rahden.

1032 Minden, Hochstift bzw. Firstentum (seit 1648).

1033 Brandenburg, Kurfirstentum.

1034 Diepenau.

1035 L uneburg, Furstentum.

1036 Hoya, Grafschaft.

1037 Uchte.

1038 Pretlack, Philipp Friedrich Christoph von (ca. 1627-1697).
1039 tractiren: bewirten.

1040 Bentheim-Tecklenburg-Limburg, Moritz, Graf von (1615-1674).
1041 Uchte, Amt.

1042 Freudenberg, Amt.

1043 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

1044 Liebenau.

1045 Celle.

1046 Beide Personen nicht ermittelt.

1047 Uchte.

1048 Uchte, Amt.

1049 Ubersetzung: "der Sekretar"

1050 Béahrenreutter, Christoph (geb. 1624).

1051 Meusenhold, Ludwig Heinrich von (1632-nach 1655).
1052 Befreunde: Verwandte.
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19. August 1654

Johann'®*, den alten Tegklemburgischen'™® Trompetter, habe ich auch zur Uchtt, wieder
abgefertiget, und mit den vorspannpferden, ziehen lal3en. Gott geleitte unf3, allerseitf3.

Man hat uni3, eine grofRe meile weges, in der irre herumb gefiihret, biR wir nacher, Lievenow'®,

ankommen.

19. August 1654

» den 19%™ Augustj'®’; 1654. perge'®®

{Meile}
Jech habe noch, zur Lievenaw™®, gefuttert, undt 1 perge™™
gefruhestligktt. Darnach, seindt wir vollends,

nach der Nyenburgk, an der weser™®®, gefahren.
Seindt Jst nur entlegen, von dannen

Ehe wir in die Stadt, kahmen, palirten wir am Thor, die Wehser'®?, iiber, eine holtzerne,
wandel bahre™® briigke.

Der Capitain'®*, Curdt hartwich, <Newhoff>'" welcher, iiber zwey compagnien dal3 commando
hat alhier, (dann stérgker ist an itzo, diese besatzung, nicht, es sol aber, noch eine compagnie darzu

kommen.) hat sich prassentiret, bey Mir, undt eine Schildtwache, vor mein losament'®®, stellen
lal3en.

Gideon Daniel Hacke'®’, <elltister Biirgermeister, zur Nyenburgk> (des hofraths, heinrich
Hacken'®® , zu Pl6tzkaw'® , vatters'™ bruder) Firstlich Braunschweigisch L iineburgischer
Schatzverordneter, der Niedergrafschafft Hoya'®?, alhier zu Nienburg wohnende, hiebevor

1071

1053 Bremen, Erzstift bzw. Herzogtum (seit 1648).
1054 N. N., Johann (2).

1055 Tecklenburg.

1056 Liebenaul.

1057 Ubersetzung: "des August”

1058 Ubersetzung: "usw."

1059 Liebenaul.

1061 Ubersetzung: "usw."

1060 Nienburg (Weser).

1062 Weser, Fluss.

1063 wandelbar: nicht mehr in gutem Zustand, baufélig.
1064 Ubersetzung: "Hauptmann"

1065 Neuhoff, Curt Hartwig von.

1066 L osament: Unterkunft, Wohnraum.

1067 Hake, Gideon Daniel (1580-1670).

1068 Hake, Heinrich von (1621-1693).

1069 Pl6tzkau.

1070 Hake, Robert (1580-1649).

1071 Luneburg, Furstentum.

1072 Hoya, Niedergraf schaft.
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19. August 1654

gewesener graflich Bentheimischer ' Rentmeister, hat sich, bey mir praesentiret. Mais la premiere
résponce, & expedition, est dilatoire, et ne vaut rien, quoy que civile."”

[[289gv]]

LaVieille Douairiere™” de CoRwigk'®”®, ma Tante, regoit par an dicy’®”’, six cents Dalers, au nom
de son frere, le Conte d'Oldenburg™®, lequel luy a cedé ceste somme, I'ayant empriintée, (C'est a
direle capital) aux Diics, de Brunswigk, et Liineburgk™; ce quj feradixmille Dalers, le capital.

Et 12000 Dalers, viennent pareillement d'empriint, de I'Evesché de Miinster'®, pour laquelle
somme, semblablement, sont demeurez respondans les Contes de Bentheim™", auxquels, la Conté
de Hoya®, (laquelle aenviron dix Baillages) payeicy, par an, |&s pensions, & certains termes, lors
qu'elles éscheent.'®

1077

1081

Burckardt Friese, oder Vreese™ , (noble) est aussy iin dés ordonnéz, alagarde dii Thresor,
(&spuisd)'® Jtem'®®: Friederich von Fullen™, zu Wolpe'®®, landTrost, (noble) est aussy ordonné
ace thresor'® . Jtem'™: il y aiin éscrivain, au thresor, (que I'on tient, estre, fort vuide, nonobstant
ce grand tiltre vain!)'**

1094

Jech habe an den herren von Schrahtembach™?, nach Biickeburgk™® geschrieben. perge
Darnach, bin ich, mit Carl Ursinus'®® und meinen leiitten, auf den wall, spatziren gegangen, die
Stiigke'™®, (so mehrentheils, von eisen) die bollwergke, und AuRenwergke'™’, zu besehen.

1073 Bentheim, Graf schaft.

1074 Ubersetzung: "Aber die erste Antwort und Verrichtung ist hinhaltend und ist nichts wert, obgleich hoflich.”
1075 Anhalt-Zerbst, Magdalena, Furstin von, geb. Gréfin von Oldenburg (1585-1657).

1076 Coswig (Anhalt).

1077 Nienburg (Weser).

1078 Oldenburg und Delmenhorst, Anton Giinther, Graf von (1583-1667).

1079 Braunschweig-L tineburg, Haus (Herzdge von Braunschweig und L Uneburg); Braunschweig-Wolfenbiittel, Haus
(Herzbge von Braunschweig und L iineburg).

1080 Minster, Hochstift.

1081 Bentheim, Familie (Grafen von Bentheim).

1082 Hoya, Grafschaft.

1083 Ubersetzung: "Die alte Witwe von Coswig, meine Tante, bekommt jahrlich sechshundert Taler im Namen ihres
Bruders, des Grafen von Oldenburg, welcher ihr diese Summe abgetreten hat, da er sie (das heifdt das Kapital) den
Herz6gen von Braunschweig und L Gineburg geliehen hatte, was zehntausend Taler machen wird, das Kapital. Und
12000 Taler kommen in gleicher Weise von dem Darlehen des Bistums Minster, fir welche Summe die Grafen von
Bentheim Biirgen geblieben sind, welchen die Grafschaft Hoya (welche ungefahr zenn Amter hat) hier jahrlich die
Unterhaltsgelder an gewissen Terminen zahlt, wenn sie féllig werden."

1084 Frese, Burkhard.

1085 Ubersetzung: "(Adliger) ist auch einer der zur Aufsicht tiber den (erschopften) Schatz Verordneten”

1086 Ubersetzung: "ebenso”

1087 Fullen, Friedrich von (1592-1663).

1088 Wdlpe.

1089 Ubersetzung: "(Adliger) ist auch zu diesem Schatz verordnet"

1090 Ubersetzung: "Ebenso”

1091 Ubersetzung: "gibt es einen Schreiber zum Schatz (den man dort dafiir hélt, sehr leer zu sein, ungeachtet dieses
grof3en unniitzen Titels!)"

1092 Schrattenbach, Balthasar von.

1093 Buickeburg.
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20. August 1654

20. August 1654
o den 20" Augustj®®; 1654.

Jech habe den allten hacke™®, frilhe wieder bey mir gehabtt, mais mon affaire, ne va pas bien, ainsa
reciilons"®.

Als esvormittags, zeitt, zur predigt gewesen, bin ich, zur kichen, gegangen, undt der
commendant™®, nebenst noch einem capitain™*, haben mich abgeholet.

[[289hr]]

Diekirche, ist fein gewdlbet, undt renoviret, nicht tbrig
voller begrabnuffahnen, dann in der belagerung, vor iahren, (da der Oberste Limpac
den General Tilly"®, es defendiret™®), viel officirer, geblieben.

1103

grof3, hat zwey orgeln, undt henget
h1104, g%en

Die predigtt, ward gehalten, von einem luttrischen prediger™™® , welcher zu helmstadt™® studiret
gehabt. Er hatte einen schwartzen rogk ahn, wie unsere reformirte prediger, undt kroche auch
nicht undter die Cantzel, wenn er vater unser, behtete, Sondern er behtete es lautt. Vorm Altar
aber, wahr der pfarrer™®, so die Epistel, undt darnach das Evangelium, singende ablase, mit
einem Mef3gewandt ahngethan, machte, reverentzen vor dem Crucifix, und brauchte abgéttische
ceremonien, mit crelitz machen, und dergleichen, Er half auch, die communion mit dem kelch,
administriren, und gof3 den communicanten, die da vor ihm kniheten, den wein, in den Mundit,

der ander, so ihnen, die oblaten, in den Mundt schobe, hatte eine gantz weil3e casel, oder Alben
ahn, darauf nicht so viel creiitz und mysteria™® gestigkt wahren, wie auch auf des andern, seinem
Chorrogk. Die Musica™™ wahr gut, undt wurde per jntervalla™ gehalten.

1094 Ubersetzung: "usw."

1095 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).
1096 Stuick: Geschiitz, Kanone.

1097 Aulenwerk: Befestigungsanlage aul3erhalb des Hauptwalles.
1098 Ubersetzung: "des August”

1099 Hake, Gideon Daniel (1580-1670).

1100 Ubersetzung: "aber meine Angelegenheit 1auft nicht gut, sondern tibel"
1101 Neuhoff, Curt Hartwig von.

1102 Ubersetzung: "Hauptmann"

1103 dbrig: Ubermaf3ig.

1104 Lardiin von Limbach, Isaak (gest. 1627).

1105 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

1106 defendiren: verteidigen.

1107 Broyhan, Theodor.

1108 Helmstedt.

1109 Baldovius, Johann (1604-1662).

1110 Ubersetzung: "Mysterien"

1111 Ubersetzung: "Musik"

1112 Ubersetzung: "zeitweilig"
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1114

Zur mahlzeitt, habe ich den alten haagke™™ behalten, der commendant

capitain™®, endtschuldigten sich, weil der eine, zu hertzogk Christian Ludwig
forthraysen sollen.

, und sein neben
18 sainem herren

{Meilen}
Nach dem ef3en, valedicirten™™" mir, der Mittefler 3
hagke, und auch der Commendante. Wir

wanderten, nach der Newstadt am Ribenberg
, eine Festung:

1118
S

Heide, undt holtz underwegens. viel Farrenkrautt, wie in Westpfalen™". [[289hv]] Esgabin

Westphalen™*, nicht allejn, viel Farrenkrautt, biichen, <haselniiRe> undt Eichelmaldt, Sondern
auch, sehr viel brammbeeren.

21. August 1654

> den 21. Augustj™#; 1654.
<Schon wetter.>

{Meilen}
Von der Newstadt'**, nach Ander hanover™® 3
bey der Stadt, und festung, nahe voruber.
Der hertzogk Gedrg Wilhelm™™*, ist an itzo, zu

Riickling™®, auf der iagtt, so eine meile von

hanover gelegen. On dit, qu'il a este averty de ma

venué! 1126 per ge1127

{Meilen}
Vollends, nach Andern**®, ein dorf aldar 1
gefuttert, ob schon wenig vorhanden.

1113 Hake, Gideon Daniel (1580-1670).

1114 Neuhoff, Curt Hartwig von.

1115 Ubersetzung: "Hauptmann"

1116 Braunschweig-L tineburg, Christian Ludwig, Herzog von (1622-1665).
1117 valediciren: Lebewohl sagen, Abschied nehmen, verabschieden.

1118 Neustadt am Riubenberge.

1119 Westfalen.

1120 Westfalen.

1121 Ubersetzung: "des August”

1122 Neustadt am Riubenberge.

1123 Hannover.

1124 Braunschweig-L tineburg, Georg Wilhelm, Herzog von (1624-1705).
1125 Ricklingen.

1126 Ubersetzung: "Man sagt, dass er iber mein Kommen unterrichtet worden ist!"
1127 Ubersetzung: "usw."

1128 Anderten.
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Nachmittage, vollends, nach Peine"* ein 3

Stadtlein, undt pal3, dem hertzoge zu Zel 1",
Christian Ludwigen™", zustandig.
<Summa"®> <7 {Meilen}>

Guht getreydelandt, haben wir helitte, gesehen, Jtem™®: viel schones viehes, kiihe, Rinder, undt

Schaafe, auf der weyde. Die Erndte, wirdt mit macht, getrieben, alhier zu lande™*, undt es wundert
mich, das sie noch nicht vollendet ist. et cetera

Ein Rétzel, von Jona™ , in der unserer herberge am Marckit, gefunden; wie folget: Es wahr ein
Mann, an einem orth, Er sahe nicht, undt horet kein wortt, [[289ir]] Er sal3 nicht, undt stundt auch
nicht, Sonn, undt Mond, beschien ihn nicht, Er kahm forth, wuf3te nicht, an welchen orth, Er hatte,
keine Speise, noch trangk, Er lebte, undt wahr nicht krangk, Er wahr nicht, im himmel, und nicht,
auf erden, Auch nicht undter der Erden, Unser keiner, kan ihm gleich werden, Wal3 er wahr, dal3

sindt wir alle, Lieber! rath mir, daf3, zu gefalle. perge™®

22. August 1654
o den 22" Augustj™™"; 1654.

<Schon wetter. perge™* >

{Meilen)
Nach dem frilhestiigk, zu Peine™®, gen 3

Braunschweig™* durch feine landereyen reich,
an getreydig, und vieheweide, auch etwal3 holtz,
und undterschiedliche dorfer.

Jech habe zum Birrgermeister Ulften™**, <den Elltisten Biirger meister> geschickt, der sich

newlichst, (alR ich zu hildeRheim™* war, undt Hans Senf**** anhero sandte) so wol erbotten, wehre
ich nur dazumahl, <hie>herkommen,<?> dlein, an itzo, ist er bettlagerig, undt Todtkrangk, So viel

1129 Peine.

1130 Celle.

1131 Braunschweig-L tineburg, Christian Ludwig, Herzog von (1622-1665).
1132 Ubersetzung: "Summe"

1133 Ubersetzung: "ebenso”

1134 Calenberg[-Go6ttingen], Furstentum; L tineburg, Furstentum.
1135 Jona (Bibel).

1136 Ubersetzung: "usw."

1137 Ubersetzung: "des August”

1138 Ubersetzung: "usw."

1139 Peine.

1140 Braunschweig.

1141 Olfen, Tobias (1597-1654).

1142 Hildesheim.

1143 Senf, Johann.
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ist an der zeitt, undt Occasion gelegen! habe derentwegen, zu dem andern Birgermeister Thann*
, miiRen schicken, derselbige, ist in der kirche, undt Catechismus™* predigtt, (abermal remorad™*1)

il semble, que mon fait, irale pas d'éscrevisse! Pacience! ™’ Fronte capillata est; posthac Occasio
Cal Va! 1148 1149 1150

perge
[[289ih]]

Blrgermeister Thann=", n'est pas, § civil, comme estoit I'aztre. 1l est iin peu grossier. J y abien
de ladifference, entre ceux quj ont voyage, et vell le Monde, & entre ces cocgs, quj n'ont senty que
leur fumier! ™

1151

Monsieur™® Langiahr™™*, so mich hiebevorn gekandt, undt seidthero Stallmeister, bey dem

Schwedischen graffen Magno de la Garde™, gewesen, auch noch, sein Pensionarius™*®, von

hauR auf, ist, und an itzo, einen procef3, wegen seiner Frawen von Sallern'™”) alhier™® auRzuiiben
hat, hat sich, bey mir praesentiret, mich auch, zu fuRRe, nebenst meinen Junckern™, begleittet, al
ich zu der Faulen Mette, gefahren, nebenst<zusampt> Carolo Ursino™®. Dieses, ist ein groles
Stiigk™'®*, lieget auf einer pasteyen des walles, (unferrne von Sankt Michaelis Thor) wirdt die Faule
Mette, genandt, weil sie wol faulentzet, und immerforth dalieget. Jst sehr welitt, undt siehet einem
Bohler™®, oder Morsel™™®, gleicher, al3 einem Stiick, oder canon. Mag eine <Steinerne> kugel,
von 500 { Pfund} schief¥en, oder werfen, und sie tréget weitt, tiber das waller, undt Moral3"™*, <bil3
an eine Mihle.> Man kan fast darinnen sitzen, inmal3en Sie sagen, ein Schuester, habe, (salvo

honore™®) ein par Schue, darinnen verfertiget. Das [[289jr]] ist aber, also zu verstehen, Wann er
innwendig gesel3en, am im Mundtloch, undt die beine heraul? gehengkt, welches leicht zu thun,

1144 Damm, Tile(mann) von (1595-1671).

1145 Martin Luther: Der grof3e Katechismus, Gitersloh 1995.

1146 Ubersetzung: "V erzégerungen"

1147 Ubersetzung: "es scheint, dass meine Sache den Krebsgang gehen wird! Geduld!"
1148 Ubersetzung: "Vorn ist die Gelegenheit behaart, hinten ist sie kahl!"

1149 Zitat nach Dist. Cat. 2,26 ed. Duff/Duff 1982, S. 608.

1150 Ubersetzung: "usw."

1151 Damm, Tile(mann) von (1595-1671).

1152 Ubersetzung: "ist nicht so héflich wie der andere war. Er ist ein wenig grob. Es gibt wohl den Unterschied
zwischen denjenigen, die gereist sind und die Welt gesehen haben, und zwischen diesen Gockeln, die nur ihren Mist
gerochen haben!"

1153 Ubersetzung: "Herr"

1154 Langjahr von Puchberg, N. N. (von).

1155 Dela Gardie af L&ckd, Magnus Gabriel, Graf (1622-1686).

1156 Ubersetzung: "Pensionar [d. h. Empfanger von Einkiinften]"

1157 Langjahr, N. N. (von), geb. Saldern.

1158 Braunschweig.

1159 Roder, Christian von (1610-1697); Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).
1160 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).

1161 Stuick: Geschiitz, Kanone.

1162 Hier: Boller.

1163 Morsel: Morser (Steilfeuergeschiitz zum Abschuss von Brand- und Sprengkugeln).
1164 Moral3: Morast.

1165 Ubersetzung: "unbeschadet der Ehre"
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unser etzliche, es auch versucht. Mein kleiner Carll**, hat gar wol und bequehmlich, in dem laufft,
sitzen konnen, grof3e stargke kerll aber, seindt gar darinnen gelegen.

Dieser Mortier™® , oder groRe StiigkbiichRen™® , ist gegofen, der tiberschrift nach, anno™®: 1411.

Jm Diametro™”, ist es hoch undt breitt, 5 MannsSpannen, der pulversagk™™ innwendig, 3%
Spannen, im umbkrei (3, oder circkel innwendig 11 Spannen, die digke aul3wendig, am Mundloch,
wahr 14 Spannen, die gantze lange def3elben, wahr nur, 13 Spannen. Es stunden auch noch andere

3 oder 4 feine alte undt newe, 24pfindige, Metallene Stiigke™ "2, darbey, auf selbigem bollwergke,
oder pasteye, <und sonst hin, und wieder, auff dem wall€[.]> Esist allesirregular, undt auf die allte
manier, erbawet.

AlR wir wieder zuriigke™", zu unserm losament™", des giildenen lowens, fuhren, kahmen

Schwedische™”™ gesandten, mit einer carosse™", mit 6 pferden, und mit einem packwagen,

eben auch dahin. Sie wurden erstlich, vor Kénigliche™"" gesandten, auRgegeben, darnach aber
erfuhreichs, das Sie von der Regierung, von Staade™", geschickt wehren, im nahmen des
hertzogthumbs Brehmen™'” , und Ferden™®°, alhier in Braunschweig™®", auf dem aufgeschriebenen
NiederSéxischen CrayR™* Tage, zu erscheinen, und zu Votiren. Sie heilzen: 1. Nicolaus, von
Hopken™® , Director, und Vicecantzler zu Staade. 2. Der ander, ist, ein Marschalgk™® von
Geschlecht, Schwedischer Cantzel eyRath.

[[289v]]

Zur abendtmahlzeitt, habe ich, Monsieur™® Langiahr'® behallten. J a estiidié, parle les langues, a

voyage, est courtisan, & Politique, et fort siiffisant, mais tin peu trop passionng, pour les Swedois™*
, (se repentant, d'estre né Austrichien) & fort obsting, a maintenur ses discours, contre quj, que

1166 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).
1167 Ubersetzung: "Morser"

1168 Stlickbiichse: Geschiitz, Kanone.

1169 Ubersetzung: "im Jahr"

1170 Ubersetzung: "Durchmesser"

1171 Pulversack: Pulverkammer in einem Geschiitz.
1172 Stuick: Geschiitz, Kanone.

1173 Die Wortbestandteile "zu" und "rigke" sind im Origina voneinander getrennt geschrieben.
1174 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

1175 Schweden, Konigreich.

1176 Ubersetzung: "K utsche"

1177 Karl X. Gustav, K6nig von Schweden (1622-1660).
1178 Stade.

1179 Bremen, Erzstift bzw. Herzogtum (seit 1648).

1180 Verden, Hochstift bzw. Herzogtum (seit 1648).
1181 Braunschweig.

1182 Niederséchsischer Reichskreis.

1183 Hopken, Nikolaus von (1601-1671).

1184 Marschalck, Adolf Benedikt von (gest. 1658).

1185 Ubersetzung: "Herr"

1186 Langjahr von Puchberg, N. N. (von).

1187 Schweden, Konigreich.
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ce soit! & aregjetter les raysonnemens d'autruy, se playsant a sentendre, soy mesme! J est zele
LUtherien.HBB perge1189 Nihil eSt, ab Omni pal"[e, beatum!llQOllgl

1193

Die Avisen'*, alhier zu Braunschweig™® geben:

Dal3 Arras™, zwahr in extremis™®, versire™®, (mangel an munition, leidende) es hette auch

der Printz von Condé™ , mit verlufit, seines gantzen Regiments, ein hornwergk™® an der einen
pforte, eingenommen, und wehre darber, in eine handt, mit einer granate, beschadiget worden,

(wiewol ihn Son Altesse Jmperiale™®, der Ertzhertzogk®® gewarnet seine person, nicht also zu
hasardiren, er aber gesinnet seye, Arras zu emportiren™, oder daf |eben aufzusetzen™®) So theten

aber doch, die Frantzosen® darinnen, auf ihres Kéniges™, ahnzug, sich verlalRende, tapfere
gegenwehre, und wollten, von keiner Gbergabe, horen. Der Konig in Frankreich undt der Mareschal,

de Tirenne™®*® | [[290r]] Iagen persdhnlich, mit 40000 Mann, davor, hetten die doppelte feste
circumVallation™, der Spannischen™®, mit groRer furie angegriffen, wehren aber, mit verlufit,
3000 Mann, und guter Officirer, abgeschlagen worden. Gleichwol hielten sie die convoyen™® ab,
welche in3 Spannische Iager, wollten, und erwarteten den arriereban™°, und gantzen aufbott™**

, des konigreichs'®. AlRdann, wollte der Kénig”*®, noch einen versuch, mit der gantzen armeée,
thun, undt sollte auch, die helfte derselben, darauf gehen, ob durchzubrechen muglich? Wehre eine

1188 Ubersetzung: "Er hat studiert, spricht die Sprachen, ist gereist, ist Hofmann und Politiker und sehr tiichtig, aber
ein wenig zu leidenschaftlich fiir die Schweden (wobei er es bereut, ein gebirtiger Osterreicher zu sein) und sehr
hartnéckig, seine Reden gegen wen auch immer zu behaupten und die Argumentationen eines anderen zurtickzuwei sen,
wobei er Gefallen daran findet, sich selbst zu héren! Er ist eifrig lutherisch.”

1189 Ubersetzung: "usw."

1190 Ubersetzung: "Nichtsist in jeder Hinsicht gluicklich!"

1191 Zitat aus Hor. carm. 2,16,27f. ed. Fink 2002, S. 120f..

1192 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1193 Braunschweig.

1194 Arras.

1195 Ubersetzung: "im AuRersten”

1196 versiren: sich bewegen, sich befinden, schweben.

1197 Bourbon, Louis |1 de (1621-1686).

1198 Hornwerk: aus zwei Hal bbastionen bestehendes AuRenwerk einer Festung.

1199 Ubersetzung: "lhre Kaiserliche Hoheit"

1200 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).

1201 emportiren: einnehmen, erobern.

1202 aufsetzen: auf das Spiel setzen, riskieren.

1203 Frankreich, Konigreich.

1204 Ludwig X1V ., Konig von Frankreich (1638-1715).

1205 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).

1206 Ubersetzung: "Marschall von Turenne"

1207 Circumvallation: Umwallung, Verschanzung.

1208 Spanien, Konigreich.

1209 Convoy: Begleitung, Begleitschutz.

1210 Ubersetzung: "Aufgebot des Adels"

1211 Aufbot: Zusammenruf des Heeres, Aufgebot zur Heeresfolge.

1212 Frankreich, Konigreich.

1213 Ludwig X1V ., Kdnig von Frankreich (1638-1715).
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groRe impresa®*, undt fiir Menschlichen augen, unmiiglich! (Wer ist nun schuldig, an so vielem

vergoRenem Christenbluht, undt wal’ noch ferner vergoRRen mochte werden? perge'*™)

Der Cardinal de Rhéz"**°, ist durch hiilfe seines bruders, des Diic de Rhéz"*"" auf? seiner

gefangnii’, des SchloRes, zu Angiers™®, entrunnen, darumb, die Thumbherren z zu Paris™®®, in der
hailptkirchen, de Nostre Dame'*, das Te Deum laudamus™*, gesungen, und triumphiret, welches,
der gouverneur'®?, (wie gerne er auch gewoltt), nicht zu verhindern, vermochitt.

1224 1225

Cromwell**? wil nicht leiden, das die hollander'®®*, sollen den Brehmern'?®, wieder seine alliirten
Schweden'?®, hiilfe leisten. Vielleicht, will er Sie selber, endtsetzen, und occupiren.

Der Ko6nig in Schweden' | riistet sich zu seinem beylager®®, im herbst, wiewol groR klagen

zu Gottorff** ist, wegen des verstorbenen Elltisten [[290v]] Printzen, Fridericj®, in Paris®*",

1232

welcher, 18 iahr altt, undt von grof3er hofnung, gewesen. Jst zu bedawren! perge

Die groRe See:armaturen™ , in Engellandt™*, continujren*. Man weif3 noch nicht, wohin, sie
1236

angesehen? Es gibt aber, undterschiedliche opinionen™>.

1238 1239

Der Konig, in Schweden'’ | verstéargket auch, seine Generalln™®, vor Brehmen™*, mit volgk™* .

1214 Ubersetzung: "Unternehmung”

1215 Ubersetzung: "usw."

1216 Gondi, Jean-Francois Paul de (1613-1679).

1217 Gondi, Pierre de (1602-1676).

1218 Angers.

1219 Paris, Domkapitel.

1220 Ubersetzung: "Unserer Lieben Frau"

1221 Ubersetzung: "Gott wir loben dich”

1222 L'Hopital, Frangois de (1583-1660).

1223 Cromwell, Oliver (1599-1658).

1224 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
1225 Bremen.

1226 Schweden, Kénigreich.

1227 Karl X. Gustav, K6nig von Schweden (1622-1660).

1228 Beilager: Hochzeit, Feierlichkeit anlésslich der Verméahlung (urspriinglich: Beischlaf als Vollzugsakt der
Eheschlief3ung).

1229 Gottorf.

1230 Schleswig-Holstein-Gottorf, Friedrich, Herzog von (1635-1654).

1231 Paris.

1232 Ubersetzung: "usw."

1233 Seearmatur: Ristung zum Seekrieg.

1234 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

1235 continuiren: (an)dauern.

1236 Opinion: Meinung.

1237 Karl X. Gustav, K6nig von Schweden (1622-1660).

1238 Kénigsmarck, Hans Christoph, Graf von (1600-1663); Wrangel af Salmis, Carl Gustav, Graf (1613-1676).
1239 Bremen.

1240 Volk: Truppen.
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Zu Copenhagen™*, zu Dantzigk***, zu PreRburgk™*, sol die pest, gralliren. Der Kayser'®*, hat des
letzeren ortts wegen, den Ungarischen® landtTag, verschieben miien.

Der Konig in Polen™*®, gebraucht sich, nicht allein, der Pollnischen[,] littawer, und delitzschen

volgker, wieder die MoRkowiter, undt Cosagken'®*®, (welche SchmolenRko™* hart belégert)
sondern auch der Tartarn™, weRentwegen, er auch, an den grofien Cham'®' [!], geschrieben,
die angebottene Tiirgkische™ hiilfe aber, verworfen. Die Firsten Radzivil, Janusch*, und
Bogislaus™, thun ihr bestes, ihr vaterland™, zu defendiren'®, sonderlich Lyttawen™’ .

Der newe HolRpodar, in der Wallachey'®®, hat des alten Hospodars™®, gemahlin®*®, endthaiipten,
[[291r]] undt ihrem iungen Shnlein™®", die Nase abschneiden, undt ihn dadurch, untiichtig, zur
succefion, machen lalken. (O grawsamkeitt! undter diesen Barbarischen volgkern! perge'?®?)

Die Tirgken™®, in Dalmatia® ****, haben einen anschlag, auf Clissa™®, undt Spalatro™®®’, <vor>

derowegen sich, die venezianer®®, zur gegen wehre gefast machen. Jn Candia™®® *”, gehet es
noch, nach der allten weise, und die venezianischen generalln™™, haben etzliche proviantSchiffe

bekommen, welche in Canéa™®”?, einlauffen wollen.

1241 Kopenhagen (K gbenhavn).

1242 Danzig (Gdansk).

1243 Prefdourg (Bratislava).

1244 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).
1245 Ungarn, Konigreich.

1246 Johann I1. Kasimir, Kénig von Polen (1609-1672).
1247 Moskauer Reich (Grofdrussland).

1248 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

1249 Smolensk.

1250 Krim, Khanat.

1251 I1dam 111. Giray, Khan (Krim) (1604-1654).

1252 Osmanisches Reich.

1253 Radziwill, Janusz (2), First (1612-1655).

1254 Radziwill, Boguslaw, First (1620-1669).

1255 Polen, Konigreich.

1256 defendiren: verteidigen.

1257 Litauen, Grof3fUrstentum.

1258 Sebran, Constantin (gest. 1685).

1259 Basarab, Matei (1580-1654).

1260 Basarab, Elena, geb. N#sturel (1598-1653).

1261 Irrtum Chrigtians I1.: Das Paar hatte keine leiblichen Kinder, sondern lediglich einen damals bereits verstorbenen
Adoptivsohn Mateiat.

1262 Ubersetzung: "usw."

1263 Osmanisches Reich.

1264 Damatien.

1265 Ubersetzung: "in Dalmatien”

1266 Clissa (Klis).

1267 Spaato (Split).

1268 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

1269 Kreta (Candia), Insel.

1270 Ubersetzung: "Auf Kreta'

1271 Foscolo, Leonardo (1588-1660); Mocenigo, Alvise (1583-1654).
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1273 1276
a

Der Ko6nig, in Spannien™”, improbirt*™ die action, seiner ministrorum™", das sie Genou
abtriinnig gemachtt, undt mit Finale”, in einander, gehetzt, will sie kurtzumb wieder, vereiniget,
undt das fewer gedempft wiRen. perge™”®

Jn Catalonien®*”, hat der Prince de Conty™® , wiederumb, progref3en. Erobert, kleine Stadte, undt
Castellen.

Der Cromwell™®®", verfolget etzliche praadicanten, so allzufrey geprediget, mit gefangnii?,
verweisungen, undt andern strafen.

General Midleton™®, undt seine Schotten™®, seindt vom Engell andischen”® General Mongk™®
, undt Obersten Morgan™*®, gantzlich geschlagen, iber welcher Victorie®' die hollendischen™®
Ambassadeurs™® ** zu Londen™", (welche die satisfaction gelder®?, wegen derer, in
Dennemarck'®*, hiebevor, verarrestirten'* Schiffe, iberbringen miissen) dem Cromwell,

1295

gratuliret! perge

23. August 1654

[[291V]]
s den 23. Augustj'**®; 1654.

1272 Canea (Chania).

1273 Philipp 1V., K6nig von Spanien (1605-1665).

1274 improbiren: misshilligen, tadeln.

1275 Ubersetzung: "Minister"

1276 Genua, Republik (Repubblica di Genova).

1277 Finale Ligure, Markgraf schaft.

1278 Ubersetzung: "usw."

1279 Katalonien, Firstentum.

1280 Bourbon, Armand de (1629-1666).

1281 Cromwell, Oliver (1599-1658).

1282 Middleton, John, Earl of (ca. 1608-1674).

1283 Schottland, Kénigreich.

1284 England, Schottland und Irland, Commonwealth von.

1285 Monck, George (1608-1670).

1286 Morgan, Thomas, Baronet (1604-1679).

1287 Victorie: Sieg.

1288 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
1289 Ubersetzung: "Gesandten”

1290 Personen nicht ermittelt.

1291 L ondon.

1292 Satisfactionsgelder: auf die Stande bzw. die Steuerpflichtigen umgelegte Zahlungen zur Befriedigung von
Angpriichen eines anderen Staates, diein einem Friedensvertrag festgelegt sind.
1293 Dénemark, Konigreich.

1294 verarrestiren: beschlagnahmen.

1295 Ubersetzung: "usw."

1296 Ubersetzung: "des August”
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Diesen Morgen seindt meine desideria, in pleno™’, dem Rath™*®, alhier zu Braunschweig™*® vom
Birgermeister Thann*®, vorgetragen worden. On en verral'effect, apprehendé! ™ Sie haben viel
wesens, wollen haben, von schriftlichen Memoriallen®*, undt dergleichen, so ich aber, recusirt™®.
On manifeste, par ceste procediire, nos actions, & I'on ne gaigne rien.”**

Der wirth™® allhier, hat noch mehr, alRR gestern abendts, darauf gedrungen, ich méchte doch

zugleich, mit den Schwedischen™® Abgesandten™®” speisen, es fiehle ihm gar zu beschwehrlich

zweyerley tractamenten™® zu geben. Er hette sie zwahr, die Legaten, noch nicht dariiber
vernommen, zweifelte aber doch nicht, Sie wirden es gar gerne thun, es wehren hofliche,
<vornehme> und nicht so schlechte lelitte, als man sich einbilden mdchte? Sie wehren wol wirdig,
mit mir, zu ef3en. Gestern, wehren Sie spahte ahnkommen, und wehren miide gewesen, von der
rayse, hetten auch gerne allein bleiben wollen, aber helitte, wehre es, ein anders. [[292r]] Jch aber,
dringe darauf, (weil ich hufdte, und vielleicht, helitte forth wollte, daich kondte?) Sie mbchten
mich, und meine ledittlin, alleine speisen, undt eher, ein Frihestligk, a3 eine Mahlzeitt geben,
zumahl, dawir gestern, alleine gespeiset. Japprehens aussy |es soupcons, divers jnterests, discours

offensifs, demandes jmportiines, de ce, quej'ay fait, & fay icy™®, & peut estre dés competences

mal-ordonnées. Js™*™° ne sont point Ambassadeurs Royaulx™", et vouldront estre traittéz ala

Royalle, paraventiire. On ne scauroit asséz, se contregarder! ™" perge™*

1314 1315 1316

Vor el3ens, seindt noch die Firstlichen wolfenbiittelischen™* Gesandten™, in unser losament

kommen, die Schwedischen™ zu besuchen.

Carolus Ursinus™"®, ist nach dem dumb™" zu, geritten, denselben zu besehen.

1297 Ubersetzung: "Anliegen in vollzahliger Versammlung"

1298 Braunschweig, Rat der Altstadt (Weichbild).

1299 Braunschweig.

1300 Damm, Tile(mann) von (1595-1671).

1301 Ubersetzung: "Man wird die befiirchtete Auswirkung davon sehen!"

1302 Memoria: Denkschrift und Information tber noch zu erledigende Aufgaben, Bittschrift.

1303 recusiren: (jemandem etwas) versagen, verweigern.

1304 Ubersetzung: "Man offenbart durch dieses V orgehen unsere Handlungen, und man erreicht dort nichts.”
1305 Horn (2), N. N. von.

1306 Schweden, Konigreich.

1307 Hopken, Nikolaus von (1601-1671); Marschalck, Adolf Benedikt von (gest. 1658).

1308 Tractament: Bewirtung, Verpflegung.

1309 Braunschweig.

1310 Hopken, Nikolaus von (1601-1671); Marschalck, Adolf Benedikt von (gest. 1658).

1311 Karl X. Gustav, Kénig von Schweden (1622-1660).

1312 Ubersetzung: "Ich fiirchte auch die V erdéchtigungen, verschiedenen Interessen, beleidigenden Reden,
ungelegenen Fragen dartiber, was ich hier getan habe und tue, und vielleicht die libel geordneten Rangkonflikte. Sie
sind keine koniglichen Gesandten und werden vielleicht auf die konigliche Weise behandelt werden wollen. Man
konnte sich nicht genug in Acht nehmen!™

1313 Ubersetzung: "usw."

1314 Braunschweig-Wolfenbttel, Firstentum.

1315 Personen nicht ermittelt.

1316 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

1317 Schweden, Konigreich.

1318 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).
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Der Rath™®, hat mir, nach gehaltener Deliberation™*, sagen laRen, umb 10 uhr, vormittags, Sie
kondten noch nicht recht schliiRBig werden, in meinen desideriis™?, wolten aber sehen, ob Sie

nachmittage, umb 1 oder 2 uhr, iemanden, au? ihrem Mittel™®*, zu Mir, abordnen kéndten, undt
ihre erklahrung, wif3en lalken, inndef3en, bahten Sie mich, mich zu gedulden.

Umb 2 uhr, kahm der consulent™®**, oder consiliarius’®, dieser Stadt Braunschweig™®,

Bawmgartten**’, zu Mir, (nach gebehtener audientz!) machte, viel ziehrliche, undt schone
complimenten™®? | im nahmen, dieser Stadt, undt offerirte jhre affection™*, treflich, excusirt

die langsahme beneventirung™**, und, (weil ich wartten miiRen,) wolten Sie mich auRquittiren™*
, erinnerten sich, der gevatterschafft, und bahten umb guhte recommendation, bey Kayserlicher

Mayestat™*[,] beym hause Braunschweig™, undt [[292v]] andern, bahten, umb geheimhaltung,
meiner desiderien™®, (wieich auch,!) sonderlich, vor den Schwedischen™, undt andern
gesandten, von denen sie™’ gantz nichts wilken wollten, viel weniger, von der jntimation™®, des
krayR*** Tages allhier*, welches ihnen frembde, undt wundersam vorkémbt. Die assignation™*,
CasareseMaiestatis™” konnen sie darumb nicht annehmen, dieweil 1. (ihres wiRens,) die volligen,
100 RomerMonat™*, nicht bewilliget wehren, sondern nur, die 25 undt die 13 bekandte perge™*

2. Wann schon alesrichtig, undt verwilliget, so wehre es einer hohen person, (welche er®® nicht
nennen dorfte, wildte Sie auch eigentlich nicht) schon ahngewiesen, also das es, in ihren méachten

nicht stiinde, mir zu gratificiren'*, wie sonst ihre willfahrige <pflicht[,]> schuldigkeitt, undt

1330
e,

1319 Dum(b): Dom.

1320 Braunschweig, Rat der Altstadt (Weichbild).

1321 Deliberation: Beratschlagung, Erwégung, Uberlegung.

1322 Ubersetzung: "Anliegen”

1323 Mittel: Mitte.

1324 Consulent: Ratgeber, Rechtsberater, Anwalt.

1325 Ubersetzung: "Rat"

1326 Braunschweig.

1327 Baumgarten, Johann Burchard (1624-1685).

1328 Compliment: hofliches Reden, hofliche Verbeugung, Ehrerbietung.

1329 Affection: (positive oder negative) Einstellung jemandem gegentiber (meist Gewogenheit, Zuneigung).
1330 excusiren: entschuldigen.

1331 Beneventirung: gute Aufnahme, freundliches Empfangen.

1332 ausguittiren: jemanden freihalten, jemandes Verpflegung bestreiten.

1333 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

1334 Braunschweig-Wolfenblittel, Haus (Herzoge von Braunschweig und Lneburg).
1335 Desiderie: Anliegen, Wunsch, Verlangen, Forderung.

1336 Hopken, Nikolaus von (1601-1671); Marschalck, Adolf Benedikt von (gest. 1658).
1337 Braunschweig, Rat der Altstadt (Weichbild).

1338 Intimation: Bekanntmachung, Mitteilung.

1339 Niederséchsischer Reichskreis.

1340 Braunschweig.

1341 Assignation: (schriftliche) Anweisung, Zahlungsanweisung.

1342 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1608-1657).

1343 Romermonat: monatliche Kosten fir die Unterhaltung und Besoldung des Reichsheeres.
1344 Ubersetzung: "usw."

1345 Baumgarten, Johann Burchard (1624-1685).

1346 gratificiren: sich geféllig erweisen, einem Wunsch entsprechen.
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undterthenige affection™*’, solches erforderte].] Dieser Mann, wahr sehr hoflich. Sonsten, klagte er,
dai’ der Director ihres rahts, der Elltiste Biirgemejster>*[1], Todtkrangk wehre, undt viel aud ihrem

Mittel™*, theils gestorben, theils sehr krangk (cela me donne, des arrierepensées™) ich wiirde
schlecht aufgewartet, bahte, ich mochte doch vorljeb nehmen. etcetera etcetera etcetera <Offerirte

inRkiinftige, gute Officia™" .>

[[293r]]

Nachmittages, habe ich die meiste zeitt, mit diRcuriren, mit Langiahr**?, zugebracht, habe
denselben auch zur abendtmalzeitt wieder behalten. J atenli de bons propos, estant moins
passionne qu'hier! et plis solide. Jl est rlise, se scachant accommoder, maisil n'a sceli penetrer, mes

jntentions, & desseings, entreprins, & encores a poursuivre, Dieu aydant!™* perge™

Geschrieben, nacher Caltel™, Heidelbergk™®, Darmstadt™’ , Stugkardt™>®, KayRerslauttern™®°,
und HanR Gedrge Bergern®®, zum Musico™*, recommendirt. Gott gebe succel?**?, aufs wenigste,
ahn meinem orth! nach seinem gnedigen wijllen! perge™®

24. August 1654

2 den 24™" Augustj®*: 1654.
<Reiff, kéldte, des Morgens.>

1365 1366

Das fruhesttigk, mit meinem Sohn™™, undt Jungkern™>", eingenommen, unser wirth, (einer,
von Horn®*") hat sich darbey prassentiret, So habe ich denselben, diRmahl, mitteRen lalken. Sein

1347 Affection: (positive oder negative) Einstellung jemandem gegentiber (meist Gewogenheit, Zuneigung).
1348 Olfen, Tobias (1597-1654).

1349 Mittel: Mitte.

1350 Ubersetzung: "das gibt mir Hintergedanken"

1351 Ubersetzung: "Dienste”

1352 Langjahr von Puchberg, N. N. (von).

1353 Ubersetzung: "Er hat gute Vortrage gehalten, wobei er weniger leidenschaftlich als gestern und griindlicher
war. Er ist gewitzt, da er sich anzupassen weil3, aber er hat meine unternommenen und mit Gottes Hilfe noch zu
verfolgenden Absichten und Plane nicht zu durchdringen gewusst!"

1354 Ubersetzung: "usw."

1355 Kassal.

1356 Heidelberg.

1357 Darmstadit.

1358 Stuttgart.

1359 Kaiserslautern.

1360 Berger, Hans Georg.

1361 Ubersetzung: "Musiker"

1362 Succef3: Erfolg, glticklicher Ausgang.

1363 Ubersetzung: "usw."

1364 Ubersetzung: "des August”

1365 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).

1366 Roder, Christian von (1610-1697); Roder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

1367 Horn (2), N. N. von.
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vatter®® | ist Elltister Birgemeister[!], alhier in Braunschweigk™® gewesen, hat auch lehen: undt

landgiihter, undter dem hertzogk*” .

Nachm Friihestiigk, ist Langiahr®"™ wiederkommen, abschied zu nehmen, wie auch ein FoR®, sich
sehen lal3en, und andere.

Bin also abgereyset, von Braunschweig, (welches 15 kirchen, 9 Thor, undt 5 weichbilder—", und
rathhaliser, haben soll) undt ist zimblicher zulauff, unf3 zu sehen, gewesen. VYorm<Am> Thore da

wir hinauld gezogen, stunde eine compagnie, in armis™™, mir zu ehren, undt es wurden mir auch

zu ehren 4 Stiigke™"” gel6set™®™. [[293v]] Es sollen (iber die 100 Stiigke™"”, auf dem wall, hin:
und wieder, zerstrewet liegen, und noch im zelighause in die 80 sein, iedoch, in unordnung, undt

unaufgereiimbt, derentwegen, sich auch gestern der Magistrat™*®, endtschuldigen lal3en, das Sie
mir, ihr zelighauf3, nicht sehen lal3en dorften.

1373

AlRich, beym vornehmbsten rathhause, in der Allten Stadt™”, voriiber pafirte, kahmen eben
die Schwedischen™ Gesandten™**, (so daselbst, mit den Fiirstlich Magdeburgischen™®[,] auch

Braunschweigisch | tineburgischen®*** | undt andern, versamlet gewesen) herundter, und w
erzeigeten sich, gegen mir, gar ehrerbietig.

{Meilen)
Von Braunschweig™® , auf Schoppenstedt™®®*® 4
HeRen damm™®*’ | und durch hef3en'**® 2
Darschen™ | ein Stadtlein, undt Amptt™>%, 1

ahn itzo, dem graven von Waldegk™®*, newen

1368 Horn, Adrian von (1571-1640).

1369 Braunschweig.

1370 Braunschweig-Wolfenbuittel, August (d. J.), Herzog von (1579-1666).
1371 Langjahr von Puchberg, N. N. (von).

1372 Vol3(2), N. N. von.

1373 Braunschweig, Altewiek (Weichbild); Braunschweig, Altstadt (Weichbild); Braunschweig, Hagen (Weichbild);
Braunschweig, Neustadt (Weichbild); Braunschweig, Sack (Weichbild).
1374 Ubersetzung: "unter Waffen"

1375 Stuick: Geschiitz, Kanone.

1376 |6sen: (eine Feuerwaffe) losgehen lassen.

1377 Stuck: Geschiitz, Kanone.

1378 Braunschweig, Rat der Altstadt (Weichbild).

1379 Braunschweig, Altstadt (Weichbild).

1380 Schweden, Konigreich.

1381 Hopken, Nikolaus von (1601-1671); Marschalck, Adolf Benedikt von (gest. 1658).
1382 Magdeburg, Erzstift.

1383 L uneburg, Furstentum.

1384 Personen nicht ermittelt.

1385 Braunschweig.

1386 Schdppenstedt.

1387 Hessendamm.

1388 Hessen.

1389 Dardesheim.

1390 Dardesheim, Amt.

1391 Waldeck-Eisenberg, Georg Friedrich, Graf von (1620-1692).
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Thumbprobst™ zu halberstadt™*, zustendig Jst
eigentlich nur eine halbe meile, aber, wie man es
rechnet, schreibe ichs auff.

<>

Dal landt, ist kornreich, wie bekandt, und an itzo, ist noch alles, in voller erndte, sonderlich lieget
das Sommergetreydig, meistlich, noch im Felde.

Wir lieRen Wolffenbiittel™**, wol auf eine meile weges, liegen. perge™”

[[294r]]

Wir haben auf dem Ampt™® hause gelegen, alda ein Amptmann, undt Amptschreiber™® ist. Zu
anfangs haben sie sich excusiret™®*® | endtlich aber, mich aufgenommen, weil nichtsin der herberge,
zu bekommen gewesen. Dieser orth™®® , ist durch krieg, undt brandt, sehr ruiniret.

25. August 1654

¢ den 25" Augustj*®; 1654.
<Steuerresta*™*, 21 { Thaler}>
<K &l dte Nebel mane™*® >
{Meilen}
Von Darschen'®, auf Halberstadt™ aldaist 2

Carolus Ursinus™® von mir geschieden, undt mit

Ernst Rodern™® | nacher Griiningen™®’ geritten,
selbiges haul3, kirche, und Fal3 zu besehen.

Jch aber, bin forth, durch harRleben™® , voriiber, 272
bey Ditfurth***®, voriiber, auf Padeborn™*® zu

1392 Thum(b)propst: Dompropst (Vorsteher und Vertreter eines Domkapitels nach aufien).
1393 Halberstadt.

1394 Wolfenblittel.

1395 Ubersetzung: "usw."

1396 Dardesheim, Amt.

1397 Beide Personen nicht ermittelt.

1398 excusiren: entschuldigen.

1399 Dardesheim.

1400 Ubersetzung: "des August”

1401 Ubersetzung: "riickstande”

1402 Ubersetzung: "morgens’

1403 Dardesheim.

1404 Halberstadt.

1405 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).
1406 Rdder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

1407 Groningen.

1408 Hardleben.

1409 Ditfurt.
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gefahren alda bey dem Amptmann Martino

Schmidt****, mahlzeitt gehalten, undt auf meinem
hofe, meine pferde futtern lal3en, theil 3 auch

vorahn, nacher Ballenstedt™*” geschickt.

<Nota Bene'**[:]> Der erste anbligk, wahr lugubris***, alR ich den Amptmann, in einer schwartzen
binde, und Trawerhabit, ersahe, weil seine Fraw'*®, vor 4 wochen, verschieden. Gott troste, die
affligirten'!

Mein allter diehner, undt CammerJungker, Rindtorff***" | sol zu Bernburgk*®, (als er vermeint
ein Rehe auf einer breitte™'®, zu eriagen) einen arm auRgefallen**®, und verdorben haben. Tobias
Steffegk'***, hat auch damalRR, einen hefllichen fall, in ein FuchRloch, nicht ohne gefahr, gethan.

[[294v]]

Bodenhausens™? Sohnlein**, ein kindt von 10 iahren, hat in abwesenheit seines vatters, ein
grof3es pferdt, reitten wollen, nach dem er sich, auf einem kleinen, satt geritten, und seines vatters
schreiber, (dem er recommendirt worden) so lange genchtiget, bif3 er ihn, wieder seinen willen,
auf das grof3e pferdt, (welches sonst, gar altt, steiff, und fromb gewesen) endlich sitzen lalZen.

So baldt der knabe, darauf geritten, hat es angefangen, stargk zu toben, undt zu traben, endlich
gar aul3zureif3en, undt das kindt, aul3 dem Sattel, zu werfen, also: das esim staigbiigel behengken
blieben, und weitt geschlaift, arm, undt beine zerbrochen, undt der kopf idmmerlich zerschmettert,
auch dadurch sein leidiges ende, zum hichsten bekiimmernii, der betriibten Elltern****, ohne

rettung, und hillfsMittel acceleriret'** worden. Jst wol erbarmlich zu héren!

Bey diesen féllen, mag, nicht viel gutes, gewesen sein. Gott troste! die affligirten*®! undt bewahre
einem ieglichen, alersaitl? die Seinigen, vor ungltick!

1429
a,

Tappe*”’, der Schuester, vorm berge, zu Bernburgk™**®, ist plotzlich, an einem aposthem
lebendig, und Todt, gewesen, wiewol er ein iunger stargker Mensch wahr.

1410 Badeborn.

1411 Schmidt, Martin (gest. 1657(?)).

1412 Ballenstedt.

1413 Ubersetzung: "Beachte wohl"

1414 Ubersetzung: "traurig"

1415 Schmidt, Margaretha, geb. Limpach (gest. 1654).

1416 affligiren: peinigen, plagen, quélen, angstigen, bekiimmern.
1417 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).

1418 Bernburg.

1419 Breite: Feld.

1420 ausfallen: sich verrenken, etwas ausrenken.

1421 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

1422 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654).

1423 Bodenhausen, Ernst Lebrecht von (1644-1654).

1424 Bodenhausen, Cuno Ordemar von (1598-1654); Bodenhausen, Maria von, geb. Quitzow (1598-1662).
1425 acceleriren: fordern, vorantreiben.

1426 affligiren: peinigen, plagen, quélen, angstigen, bekiimmern.
1427 Tappe, Johann (2) (1624-1654).

1428 Bernburg, Bergstadt ("Vorm Berge").

67



25. August 1654

[[2951]]
Diealte Tappin
gestorben.

10 (gewesene AmptFraw, vor vielen iahren) ist auch newlichst geschwinde

Salomon Muschwitz***", in der Stadt <Bernburgk'**>, ist verschieden, <ein alter Soldat, und alter
Anhaltischer*** diener. perge*** >

Der groRRe Kersten'**, ist Todtkrangk. Viel andere, sollen endtweder Todt, oder krangk, alda sein.
Gott wolle alle landplagen, in gnaden abwenden! undt die schwehren strafen, lindern! perge***

437

Die Romerziige™*, seindt auRgeschrieben, gegen Michaelis'*, einzubringen.

Die Furstin*** von Zerbst**, ist inndef3en, zu Bernburgk bey meiner gemahlin™*** Liebden undt gar
lustig gewesen.

Mein Bruder, Fiirst Friederich***, ist mit leibg[-], undt |ebensgefahr, durch die Moren, undt
Tiirgken, in marj Mediterraneo™**** | auf den Frantzosischen™* ciisten, endlich (Gott lob,)
angelendet™*®, undt Nach Genf*’ kommen, alda er die conversation, meines Sohns, Victoris
Amadg***®, vor sich, gefunden, undt mitteinander viel umbzugehen, ahnlal gewonnen. Gott gebe
gnade! Segen! succe3**! gesundheitt, eintrachtt, Sicherheitt, Tugendtliche wergke, undt tibungen,
in wahrer Gottesforchtt, zu allen Theilen'*°! perge™**

{Méile}

1429 Ubersetzung: " Geschwiir"

1430 Tappe, Sibylla, geb. Spiegel (1582-1654).

1431 Muschwitz, Salomon (2) (ca. 1577-1654).

1432 Bernburg.

1433 Anhalt, Flrstentum.

1434 Ubersetzung: "usw."

1435 Grof3(e), Christian (gest. 1654).

1436 Ubersetzung: "usw."

1437 Romerzug: von den Reichssténden zu entrichtender, in Matrikeln festgel egter finanzieller Beitrag, der
urspriinglich zur Finanzierung des Begleitzuges der deutschen Kdnige zur Kaiserkrénung nach Rom, spéter zur
Deckung der monatlichen Kosten fiir die Unterhaltung und Besoldung von Truppenkontingenten des Reichs und der
Kreise diente.

1438 Michaglistag: Gedenktag fur den Erzengel Michael (29. September).

1439 Anhalt-Zerbst, Sophia Augusta, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Gottorf (1630-1680).
1440 Zerbst.

1441 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
1442 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

1443 Mittelmeer.

1444 Ubersetzung: "im Mittelmeer"

1445 Frankreich, Konigreich.

1446 anlenden: anlanden.

1447 Genf (Geneve).

1448 Anhalt-Bernburg, Viktor |. Amadeus, Furst von (1634-1718).

1449 Succef3: Erfolg, gltcklicher Ausgang.

1450 Teil: Partei, Seite.

1451 Ubersetzung: "usw."
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Von Padeborn'*?, vollends nacher Ballenstedt* 2
¥4 nachmittage alda mir der Amptschreiber
Cniittel™®, und der iunge Davidt Schmidt**®

, des Amptmannes'*’ Sohn undterthanig
zugesprochen, und aufgewartet|.]

[[295V]]
Die Erndte, ist mehrentheil 3 geschehen, iedoch lieget noch der haber, in schwaden'**®, auf den

feldern. Dal3 winttergetreydig, undt der gersten, seindt eingefiihret, geben nicht viel, in schogken™*
, undt scheffeln, (der Schreiber, bericht nach) undt fillen gleichwol die Schelinen, sehr, mit Stohe.

Pacience! Dieu vueille pinir, I'jnfidelité! & ne retirer, sés benedictions, de nous!*** perge™*®

Carolus Ursinus™®, ist von Grilhningen™® , auch Gott lob, wol wiederkommen. Gott wolle ihn
ferner, vor ungluigk, bewahren! perge™® undt an leib, undt Seele, segenen! perge™*®

On anouvelles & Dessaw™®, que ie soye devenii a & Amsterdam™®’ , soudainement, fort malade, et

quei'y soye gisant alamort, gardant lelict. Milagius**® le chancellier, en aell, et donné 'avis, par
ceste Principauté™® . Dieumercy, ie vis encores! "

Avis*™: dafl3 der newe Konig in Schweden'", etzliche Regimenter, nacher Pommern'*”

die Stadt Brehmen***, marchiren lal3e, hingegen, wehren schon zehen Kayserliche*”
am Thirringer waldt*", zu Imenaw™’”, ahnkommen, der Stadt Brehmen, zu hiilffe.

zu, wieder
Regimenter,

1452 Badeborn.

1453 Ballenstedt.

1454 Hier: Laut dem folgenden Tageseintrag vom 26. August muss Christian 1. am Abend in Bernburg eingetroffen
sein.

1455 Kniittel, Matthias.

1456 Schmidt, David (ca. 1630/32-nach 1660).

1457 Schmidt, Martin (gest. 1657(?)).

1458 Schwad: auf Feld oder Wiese liegende lange Reihe geernteter Feldfriichte oder abgeméhten Grases.

1459 Schock: Bund bzw. Haufen (z. B. von Garben, Stroh oder Holz).

1460 Ubersetzung: "Geduld! Gott wolle die Untreue bestrafen und seine Segnungen nicht von uns abziehen!"
1461 Ubersetzung: "usw."

1462 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).

1463 Groningen.

1464 Ubersetzung: "usw."

1465 Ubersetzung: "usw."

1466 Dessau (Dessau-Rofdau).

1467 Amsterdam.

1468 Milag(ius), Martin (1598-1657).

1469 Anhalt, Flrstentum.

1470 Ubersetzung: "Man hat Nachrichten in Dessau, dassich in in Amsterdam plétzlich krank geworden sei und
dassich dort bis auf den Tod bettlégerig sei. Milag, der Kanzler, hat davon bekommen und die Nachricht durch das
Furstentum gegeben. Gott sei Dank lebe ich noch!"

1471 Ubersetzung: "Nachricht"

1472 Karl X. Gustav, K6nig von Schweden (1622-1660).

1473 Vorpommern, Herzogtum (Schwedisch Pommern).

1474 Bremen.

1475 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).
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26. August 1654

26. August 1654

[[296r]]
» den 26" Augustj**”®; 1654.

<Reiff, mane™*”® >

1480 1481

Jn die kirche, (conjunctim™™") vormittages, alhier zu Bernburg™" et cetera

Gestern abendt, noch conversiret, mit Sekerka'®®* , Wallwitz**®, Jehna'*®*, Tobias Steffeck von
Kolodey"® &ceteral ]

heiitte zu Mittage, Giber die vorigen, extra gehabtt, den CammerRath, Doctor Mechovium™® , undt

hofprediger Mencelium**’ . perge™*®

Malaomina®® gestern! Meines Carolj Ursinj*** hiindlein, Coridon, (welches die gantze reise

unahngestoRRen durchkommen) ist gestern, bey Guisten****, von dreyen Schiferhunden ahngefallen,
undt von dem einen, sehr gebiRen, undt fast erwiirget worden. Vorgestern, alf3 den Tag, vor unserer

1492

ahnkunft, ist, der schone weil3e Gehrfalck, meines Sohnleins, gestorben! perge

Schreiben, von First Friedrich™®[,] von Viktor Amadeus™* aul? Genf*** . Der erste hat groRRe
gefahr, und attacquen, in marj Mediterraneo™® " | von Seeraiibern, gehabtt. Der ander, lernet
fleiRig, reitten, fechten, Tantzen, Voltigiren, picque schwingen, Musicam™® , und die Sprachen,

1476 Thuringer Wald.

1477 llmenau.

1478 Ubersetzung: "des August”

1479 Ubersetzung: "morgens’

1480 Ubersetzung: "gemeinschaftlich"

1481 Bernburg.

1482 Sekyrka von Sedschitz, Gottlob (gest. 1658).

1483 Wallwitz, Johann Esche von (1620-nach 1664).

1484 Jena, Christoph von (1614-1674).

1485 Steffeck von Kolodey, Tobias (2) (1615-1679).

1486 Mechovius, Joachim (1600-1672).

1487 Menzelius, Johann (1596-1671).

1488 Ubersetzung: "usw."

1489 Uber setzung: "Schlechte Vorzeichen"

1490 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).
1491 Gisten.

1492 Ubersetzung: "usw."

1493 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).
1494 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).
1495 Genf (Geneve).

1496 Mittelmeer.

1497 Ubersetzung: "im Mittelmeer"

1498 Ubersetzung: "die Musik"
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27. August 1654

hat aber einen basen FIuR™®, am lingken auge, den er oft curiren lalRen muR. Gott wende es, zur
erwiintzschten befRerung! undt dal? man media™® habe, nachzusetzen!

Nachmittags, wieder in die kirche, conjunctim™®.

[[296V]]

Darnach, habe ich, den hofrath Jehna™%, postea™® : den Amptmann Richardt™*, item™®:
hani Senff™® , item™® : den landrichter Bergen™®, successive™, bey mir gehabt, in diversis
functionibus™".

Schreiben, von Calzel ™™ . Annunciatio™", der newgeburth, einesiungen Sohns™, mit frewden.
Gott erhalte ihn!

Von CroRen™* auch undterschiedliche aviR™*.

Den krangken Rindtorf'>*®, und seine Fraw™"’, habe ich, durch Rédern™*®, besuchen lalien.

27. August 1654
o den 27. Augustj®*; 1654.

Jeh bin irre worden, im Tage, in dem ich vorige paginam™®, nicht undter den Sonnabendt, sondern,

undter den Sontag, schreiben sollen, vom kirchen gehen, besuchung der krangken, undt dergleichen.
perge1521

1499 FHul3: Katarrh (Entzindung der Schleimhaute).
1500 Ubersetzung: "Mittel"

1501 Ubersetzung: "gemeinschaftlich"

1502 Jena, Christoph von (1614-1674).

1503 Ubersetzung: "spéter”

1504 Reichardt, Georg (gest. 1682).

1505 Ubersetzung: "ebenso”

1506 Senf, Johann.

1507 Ubersetzung: "ebenso”

1508 Bergen, David von (1616-1682).

1509 Uber setzung: "nacheinander”

1510 Ubersetzung: "in verschiedenen Verrichtungen”
1511 Kassel.

1512 Ubersetzung: "Verkiindigung”

1513 Hessen-Kassel, Karl (2), Landgraf von (1654-1730).
1514 Crossen an der Oder (Krosno Odrzanskie).
1515 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1516 Rindtorf, Abraham von (ca. 1610-nach 1672).
1517 Rindtorf, Helena von, geb. Bohusch von Ottoschiitz.
1518 Rdder, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).
1519 Ubersetzung: "des August”

1520 Ubersetzung: "Seite"

1521 Ubersetzung: "usw."
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28. August 1654

28. August 1654
> den 28" Augustj*®?; 1654.

Erarre; Humanum est! perseverare Diabolicum. %% %%

Der hofrath, Paulus Ludwig™®, ist diesen Morgen, bey mir gewesen, vorzutragen, undt zu referiren,
was in meiner absentz vorgegangen.

Mein alter diehner, Christian GroR™*, sonst der Grofe K ersten genandit, ist diesen Morgen an der
[[297r]] Schwindtsuchtt, sehliglich verschieden. Gott belohne seinen eifer, undt Trewe! und rechne

ihm™?’, seine Schwachheitten nicht zu, umb Christj willen! perge™*

Magister Mencelius™*, hat sich auch prassentiret, undt von seiner rayRe in hollandt™®, und
erlittenen Sturm, nel ritorno™** auf hamburgk>*, relation™* gethan.

Abermahlige schreiben von Genff****, von meinem Sohn Viktor Amadeus™®[,] vom hammeln***,

undt Einsideln®™’, entpfangen. Gott lob! undt dangk! meines Sohnes, augenfliiRe™®, seindt curiret,
und er exerciret™ sich wieder, wie zuvorn. Gott helfe ferner, mit gnadenreichem Segen! perge™*
zu alem erwiintzschtem wol ergehen. perge™*

Avis™?: daR im Def3awischen™", einer von heese™, einen Zanthier™, erstochen, weil ihre
kornfuhren ineinander gefahren, und der eine, des andern Fuhrmann, dartiber fl&chling, mit dem

degen, abgeschmiehret™"* . Liederliche uhrsachen!

1522 Ubersetzung: "des August”

1523 Ubersetzung: "Irren ist menschlich, das Beharren [auf den Irrtum jedoch] teuflisch.”
1524 Zitatanklange an Cic. Phil. 12,5 "Cuiusvis hominis est errare; nullius nisi insipientis perseverarein errore.”; ed.
Fuhrmann/Nickel 2013, S. 432f. sowie Aug. serm. 164,14 "Humanum fuit errare, diabolicum est per animositatem in
errore manere."; ed. Migne 1865, Sp. 901f..

1525 Ludwig, Paul (1603-1684).

1526 Grof3(e), Christian (gest. 1654).

1527 Grof3(€), Christian (gest. 1654).

1528 Ubersetzung: "usw."

1529 Menzelius, Johann Abraham (1624-1665).

1530 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

1531 Ubersetzung: "auf der Riickfahrt"

1532 Hamburg.

1533 Relation: Bericht.

1534 Genf (Genéve).

1535 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).

1536 Hammel, Johann Christian (gest. 1682).

1537 Einsiedel, Wolf Curt von (1628-1691).

1538 Augenfluf3: Augenentziindung.

1539 exerciren: (aus)iben.

1540 Ubersetzung: "usw."

1541 Ubersetzung: "usw."

1542 Ubersetzung: "Nachricht"

1543 Anhalt-Dessau, Furstentum.
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28. August 1654

Philipp Guider™", hat sich auch praesentiret, mit seinen zetteln, undt relationen.

Mon fils, Charles™®  est allé, 4 Ballenstedt™, avec Roder™, et trois serviteurs.™

1552

Magistrum Mencelium

[[297V]]
Schreiben, von Caspar Pfaw™*, und undterschiedliche supplicationes™*, von Biirgermeister
Tornaw™, vom Doctor Fischer™®, Geistlichen, und andern.

, extra zu Mittage, behalten.

1553

1557

Die Avisen™" geben:

DaRR Arras™®, vom Frantzosen™, endtsetzet, undt der Visconte, oder Prince de Tirenne™®, mit
der Frantzosischen armée, undt Adel, des arrierebans'™*, gluigklich, durchgebrochen seye, und die
Spannische™® circumvallation™®, undt feste wergke, (wieder aller Menschen gedangken,) forciret
habe, der Ertzhertzogk™*, hette sich, nacher Douay™* , mit 3000 Mann, retiriret, der hertzogk
von Lottringhen™® | mit seinen volgkern™ , nach RyRel™® | und der Printz von Condé™® | nach
Valenchiennes™"”.

Der Cardinal de Rhéz™™, ist aul? dem SchlofRe zu Nantes™", durch hiilfe seines bruders™”, gewil3
entrunnen, und <hat> an einem Sail, sich herundter gelal3en. Jst auf einem Schiflein darnach darvon

1544 Heise, Erdmann Christoph (von).

1545 Zanthier, Hans Wilhelm von (gest. 1654).

1546 abschmieren: verprugeln.

1547 Guder, Philipp (1605-1669).

1548 Anhalt-Bernburg, Karl Ursinus, First von (1642-1660).
1549 Ballenstedit.

1550 Rader, Ernst Dietrich von (ca. 1608-1686).

1551 Ubersetzung: "Mein Sohn Karl [Ursinug] ist mit Roder und drei Dienern nach Ballenstedt gefahren.”
1552 Ubersetzung: "Magister Menzelius'

1553 Pfau, Kaspar (1) (1596-1658).

1554 Ubersetzung: "Bittschriften"

1555 Tornau, Martin (1591-1664).

1556 Fischer, Levin.

1557 Avis: Mitteilung, Nachricht, Zeitung.

1558 Arras.

1559 Frankreich, Konigreich.

1560 La Tour d'Auvergne, Henri (2) de (1611-1675).

1561 Arriereban: allgemeines Aufgebot zur Heeresfolge.
1562 Spanien, Konigreich.

1563 Circumvallation: Umwallung, Verschanzung.

1564 Osterreich, Leopold Wilhelm, Erzherzog von (1614-1662).
1565 Douai.

1566 L othringen und Bar, Karl 1V., Herzog von (1604-1675).
1567 Volk: Truppen.

1568 Lille (Rijsel).

1569 Bourbon, Louis |1 de (1621-1686).

1570 Vaenciennes.

1571 Gondi, Jean-Frangois Paul de (1613-1679).

1572 Nantes.

1573 Gondi, Pierre de (1602-1676).
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28. August 1654

gefahren, nach Blois™", zum Diic d'Orleans™”. Zu Paris™", hat man, das Te Deum laudamus™"’
dartiber gesungen, in der kirchen, de Nostre Dame™” ; und den Cardinal de Milleraye™™ ™%,

welcher ordre™® [[298r]] gehabt, ihn™* zu bewachen, undt noch schérfer zu custodiren™®, etwald
in ungleichen verdacht, gezogen.

Es continuirt™®*, dal? der gute iunge Printz von Hollstein Gottorf™® , zu Paris™*, an einem giftigen
fieber oder malignitet, gestorben.

Jtem™®": das Cromwell™*®, groRe dinge vorhabe, mit seinen armaturen™®

Dennemargk>*

freye handlung, auf Norwegen
darzu nohtigen wolle.

, und dem Koénig in
(nach geschlolRenem Friede), den zollfreyen durchpal? durch den Sundt™*, und die

592 abzwingen, und den dahnischen™ Agenten™* in Londen™,

Die exclusion, des hauses Uranien™® , undt die DiRidia™’ der Staaden™®, continuiren™® .

1600 1601 1602

Der Konig, in Spannien™", sdhe gerne, die Genueser ™, reconcilijret™, weil aler credit, dartiber
periclitiret™® . Die Jndianische'® Sjlber Flotta™® aber, sol mit 7 millionen, bahr, und mit 13
registrirten millionen, zu Calis Malis®®, in salvo™’, arriviret™®® sein.

1574 Blois.

1575 Bourbon, Gaston de (1608-1660).

1576 Paris.

1577 Ubersetzung: "Gott wir loben dich”

1578 Ubersetzung: "Unserer Lieben Frau"

1579 La Porte, Charles de (1602-1664).

1580 Irrtum Christians |1.; Es handelte sich um den Maréchal de La Meilleraye.
1581 Ubersetzung: "Befehl"

1582 Gondi, Jean-Francois Paul de (1613-1679).

1583 custodiren: bewachen.

1584 continuiren: weiter berichtet werden.

1585 Schleswig-Holstein-Gottorf, Friedrich, Herzog von (1635-1654).
1586 Paris.

1587 Ubersetzung: "Ebenso”

1588 Cromwell, Oliver (1599-1658).

1589 Armatur: Rustung.

1590 Friedrich 111., Kénig von Dénemark und Norwegen (1609-1670).
1591 Oresund (Dresund).

1592 Norwegen, Konigreich.

1593 Danemark, Koénigreich.

1594 Rosenvinge, Henrik Villumsen (1604-1667).

1595 London.

1596 Nassau-Oranien, Haus (Fursten von Oranien).

1597 Ubersetzung: "M einungsverschiedenheiten”

1598 Niederlande, General staaten.

1599 continuiren: (an)dauern.

1600 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).

1601 Genua, Republik (Repubblica di Genova).

1602 reconciliiren: aussthnen.

1603 periclitiren: in Gefahr geraten, geféhrdet/bedroht sein, auf dem Spiel stehen.
1604 Indien.

1605 Ubersetzung: "Flotte"
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28. August 1654

Der Tiirgke' hat abermal Canéa™®° endtsetzt, und proviantiret, undt setzet Dalmatien'®™ , hartt zu.
Jn einem Treffen'®?, bey Tine'®, haben die venezianer™, etzliche Schiffe, erobert.

[[298v]]
Der Chmieliniky'®*, sol haben, dem Tartarischen Cham'®*°[!], (weil er sich, mit Polen'®"’
, vereiniget) mit gift, vergeben™?® lalRen, undt ih<seinen bruder*®®> erinnert, weil derselbe
succediren'® wiirde, es mit ihm, undt den Cosagken'®**, zu halten.

1622 1623

1624 1625

Der RoOmische Kayser ™=, ist intentioniret , zum Ungarischen
K6nige, kréhnen zu lalen, wiewol die graldirende Seliche zu Pref3burg , und die einschleichende
zu Wien™' | hinderlich darahn ist. Jnre Kayserliche Mayestét haben die exequien dero herrn
Sohnes, des Romischen Koéniges'®®, zu Wien, solenniter™ gehalten, Seindt darnach, wieder

nach EberRdorf**® gezogen, und haben, sub poena bannj, Jmperialis™" beyden parthien'®*, im
Brehmischen unwesen, anbefohlen, die waffen niederzulegen, undt die hostiliteten'®®, einzustellen.

, Seinen Sohn, Leopoldum
k1626

1634

Pfaltzgrave Ruprecht
vor den Konig, in Engellandt

, iIst am Kayserlichen hofe, mit - 12 personen, undt 2 moren, erschienen,

6% sacours'®® zu sollicitiren™ .

1606 Cédiz.

1607 Ubersetzung: "in Sicherheit"

1608 arriviren: ankommen, eintreffen.

1609 Osmanisches Reich.

1610 Canea (Chania).

1611 Damatien.

1612 Treffen: Schlacht.

1613 Tinos, Insel.

1614 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

1615 Chmelnyzkyj, Bohdan Mychajlowytsch (1595-1657).

1616 Islam I11. Giray, Khan (Krim) (1604-1654).

1617 Polen, Konigreich.

1618 vergeben: vergiften.

1619 Mehmed 1V. Giray, Khan (Krim).

1620 succediren: folgen, nachfolgen.

1621 Saporoger Sitsch, Hetmanat.

1622 Ferdinand I11., Kaiser (Heiliges Rémisches Reich) (1608-1657).
1623 intentioniren: beabsichtigen, vorhaben.

1624 Leopold I., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1640-1705).
1625 Ungarn, Konigreich.

1626 Prefdburg (Bratislava).

1627 Wien.

1628 Ferdinand V., Kénig (Heiliges Rémisches Reich) (1633-1654).
1629 Ubersetzung: "feierlich”

1630 Kaiserebersdorf.

1631 Ubersetzung: "unter der Strafandrohung der Reichsacht"
1632 Bremen; Schweden, Konigreich.

1633 Hostilitet: Feindseligkeit.

1634 Pfalz-Simmern, Ruprecht, Pfalzgraf von (1619-1682).

1635 Karl I1., Kénig von England, Schottland und Irland (1630-1685).
1636 Ubersetzung: "[militérische] Hilfe"

1637 sollicitiren: ansuchen, bitten.
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29. August 1654

[[299r]]
Des Graven von Wasemburgk, Gustavj*®® Sehligen leichnam, ist zu Wilmar'®*® ankommen, und

bey der abfuhre nacher Schweden'®*, mit salven, undt Canonschiien, zu guter letzte, honoriret'**
worden.

Philipp Guider'®*, ist bey mir wiederumb zu abends, gewesen. Jtem™*: Hanf3 Senff'** . perge'*®
Depesche neufue; Dieu la benie!l*** perge™™’

29. August 1654

o den 29" Augustj***®; 1654.
<Regen, so in vielen wochen auf3engeblieben.>

Jech habe, viel Cantzeley sachen, durchlesen, in publicis™®®, undt in Polizey:***° undt andern sachen,
<auch in Oeconomicis'®" >

Postea'®?; in meines Sohnes, Victoris'®®, cabinet'®™*, undt biichern, mich umbgesehen. <Postea'®®:
seine kleider lassen | Uften.>

Mit dem hofrat Jehna'®*®, viel conversiret. item'®’: mit meinem Hofmeister Sekerka™®®,

Wallwitz'®®, der Frawenzimmer hofmeister, hat heiitte zum erstenmahl, zur ader, gelaRen,
unahngesehen er 30 iahr schon altt ist. Gott lal3e es ihm, wol gedeyen.

1638 Wasaborg, Gustaf Gustafsson, Graf af (1616-1653).
1639 Wismar.

1640 Schweden, Konigreich.

1641 honoriren: ehren.

1642 Guder, Philipp (1605-1669).

1643 Ubersetzung: "Ebenso”

1644 Senf, Johann.

1645 Ubersetzung: "usw."

1646 Ubersetzung: "Neue Abfertigung, Gott segne sie!”
1647 Ubersetzung: "usw."

1648 Ubersetzung: "des August”

1649 Ubersetzung: "in 6ffentlichen Angelegenheiten”
1650 Polizeisache: Angelegenheit, welche die Herstellung und/oder Erhaltung des Zustandes guter Ordnung (des
Gemeinwesens) betrifft.

1651 Ubersetzung: "in Wirtschaftssachen"

1652 Ubersetzung: " Spater"

1653 Anhalt-Bernburg, Viktor I. Amadeus, Furst von (1634-1718).
1654 Ubersetzung: "K abinett"

1655 Ubersetzung: " Spater"

1656 Jena, Christoph von (1614-1674).

1657 Ubersetzung: "ebenso”

1658 Sekyrkavon Sedschitz, Gottlob (gest. 1658).

1659 Wallwitz, Johann Esche von (1620-nach 1664).
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30. August 1654

Jch habe, an meinen Sohn Viktor Amadeus nacher Genff**® | item®®* : an meinen bruder'®®,

dorthin, So dann auch, ahn die Churfiirstliche wittibe™® nacher CroRRen™*, gegen die post,
geschrieben. Gott helfe, das alleswol durchkomme!

Jehna hat die Erndte, nebenst andern sachen, beobachtet. Gott gebe! zu Segen! perge'®®

30. August 1654

[[299v]]
s den 30" Augustj™®®; 1654.

<Windig.>

Secretarius'®’ Bahrenreiitt'*®, hat sich praesentiret. Postea™ Jean™®™, le coustiirier™™ . perge
Postea'®”?: Jean Moustarde™”.

HanR Eckardt'®™, der Cammerschreiber, hat sich auch einmahl <ein>gestellet, undt die rechnungen
vorgetragen.

hofmeister Wallwitz'*”, hat mir auch briefe, von wegen meiner freundlichen herzieb(st)en

gemahlin™®, vorgetragen. Cela, m'est ennuyeux! et fascheux! Je suis par tout; en inquietiide! ™’
1678

perge
Christian GroRR™", ist diesen Nachmittag alhier’®® begraben worden. Gott belohne, seine Trewe, jm

ewigen leben! perge'® Amen!

1660 Genf (Genéve).

1661 Ubersetzung: "ebenso”

1662 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Friedrich, Furst von (1613-1670).

1663 Brandenburg, Elisabeth Charlotte, Markgréfin von, geb. Pfalzgréfin von Pfalz-Simmern (1597-1660).
1664 Crossen an der Oder (Krosno Odrzanskie).

1665 Ubersetzung: "usw."

1666 Ubersetzung: "des August”

1667 Ubersetzung: "Der Sekretar"

1668 Bahrenreutter, Christoph (geb. 1624).

1669 Ubersetzung: " Spater"

1670 Burckhardt, Hans (geb. ca. 1605).

1671 Ubersetzung: "Hans der Schneider"

1672 Ubersetzung: "usw. Spéter"

1673 Senf, Johann.

1674 Eckardt, Hans Friedrich (1622-nach 1680/vor 1683).

1675 Wallwitz, Johann Esche von (1620-nach 1664).

1676 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
1677 Ubersetzung: "Dasist mir verdrieRlich und &rgerlich! Ich bin tberall in Beunruhigung!"
1678 Ubersetzung: "usw."

1679 Grof3(e), Christian (gest. 1654).

1680 Bernburg.

1681 Ubersetzung: "usw."
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31. August 1654

Nachmittags, bin ich zu meinen Fohlen, und dann ahn die Sahle™®, undt kleinen weinbergk,

spatzirt, nach dem ich, mit Jehna'®®, die newgemachte kutzsche besehen.

Der hofprediger Mencelius'®, ist diesen abendt zu mir kommen, Mir grof3e exorbitantzien'®, Von
Doctor Fischers™® Sohn, Julio'®’, im nahmen des Consistorij'®®®, vorzutragen. Et liberanos, ab
omnj Malo! % jch habe ihn extra zur <abendt>mahlzeitt, behallten.

31. August 1654

a den 31. Augustj™*; 1654.

heiitte ist vieheMargkt, allhier, zu Bernburgk'®*. Jch habe kiichen Rinder, einkauffen lalen.

[[300r]]
Martinus Hangkwitz'®*®, mein Secretarius'® von Céhten'®®, hat sich praesentiret, wie auch
Magister Mencelius™®, welche zu Mittage behalten worden.

Doctor Fischer'®, hat sich auch angemeldet, sans obtenir audience™®.

Discors*®®, mit hofrath Jehna*® , gehabt, von ahngel egenheitten.

1682 Sadle, Fluss.

1683 Jena, Christoph von (1614-1674).

1684 Menzelius, Johann (1596-1671).

1685 Exorbitanz: Uberschreitung des MafRes, Ubergriff.
1686 Fischer, Levin.

1687 Fischer, Julius.

1688 Bernburg, Konsistorium: Landesherrliche kirchliche Verwaltungs- und Justizbehtrde im Teilfurstentum Anhalt-
Bernburg.

1689 Ubersetzung: "Und erlése uns von allem Bosen!"
1689 Mt 6,13

1691 Ubersetzung: "des August”

1692 Bernburg.

1693 Hanckwitz, Martin (gest. 1675).

1694 Ubersetzung: " Sekretar"

1695 K éthen.

1696 Menzelius, Johann Abraham (1624-1665).

1697 Fischer, Levin.

1698 Ubersetzung: "ohne Audienz zu bekommen"
1699 Ubersetzung: " Gespréache”

1700 Jena, Christoph von (1614-1674).
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K Or per schaftsregister

Amsterdam, Magistrat 9, 13, 23, 30

Amsterdamer Borse 7

Bernburg, Konsistorium 78

Braunschwelg, Rat der Altstadt (Weichbild)
62, 63, 63, 65

England, Council of State 13

England, Parlament (House of Commons und
House of Lords) 13

Hanse(bund) 6

Holland, Provinziastande 23, 30

Malteser (Ordo Militiae Sancti Joannis
Baptistae Hospitalis Hierosolymitani) 5

Niederlande, Generalstaaten 9, 20, 22, 41, 74

Niederlandische Ostindien-K ompanie
(Verenigde Oostindische Compagnie) 9

Paris, Domkapitel 59

Schweden, Sténde 26
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